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SAFETY INSTRUCTIONS
READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE

The following safety guidelines are intended to prevent unforeseen
risks or damage from unsafe or incorrect operation of the appliance.

The guidelines are separated into ‘'WARNING’ and ‘CAUTION' as
described below.

Safety Messages

A This symbol is displayed to indicate matters and operations
that can cause risk.
Read the part with this symbol carefully and follow the
instructions in order to avoid risk.

A WARNING

This indicates that the failure to follow the instructions can
cause serious injury or death.

A CAUTION

This indicates that the failure to follow the instructions can
cause the minor injury or damage to the appliance.

WARNING STATEMENTS

A WARNING

* To reduce the risk of fire or explosion, electric shock, property
damage, injury to persons or death when using this appliance, follow
basic safety precautions, including the following:

Technical Safety

* This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall not play with the
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appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

Children of less than 3 years should be kept away unless continuously
supervised.

Do not, under any circumstances, cut or remove the ground prong
from the power cord. To prevent personal injury or damage to the
appliance, the electrical power cord must be plugged into a properly
grounded outlet.

This appliance must be plugged into a 220-240 VAC, 50-Hz grounded
outlet protected by a 15-ampere fuse or circuit breaker. Failure to
follow these instructions can result in fire, explosion, or death.

This appliance must be plugged into a properly grounded outlet.
Electrical shock can result if the appliance is not properly grounded.
Have the wall outlet and circuit checked by a qualified electrician to
make sure the outlet is properly grounded. Failure to follow these
instructions can create an electric shock hazard and/or a fire hazard.

Install the appliance where the plug is easily accessible. Unplug the
appliance when not in use to avoid risk of fire or electric shock.

Unplug the appliance before disassembly or repair to avoid risk of
electric shock.

The appliance should always be plugged into its own individual
electrical outlet which has a voltage rating that matches the rating
plate. This provides the best performance and also prevents
overloading house wiring circuits which could cause a fire hazard
from overheated wires.

Do not use an extension cord to connect to an outlet. Doing so could
result in a fire or electric shock.

Never unplug your appliance by pulling on the power cord. Always
grip the plug firmly and pull straight out from the outlet. The power
cord can be damaged, resulting in a risk of fire and electric shock.

Contact LG or a qualified repair person immediately to repair or
replace all power cords that have become frayed or otherwise
damaged. Do not use a cord that shows cracks or abrasion damage
along its length or at either end. The power cord can melt, creating
electric shock and/or fire hazard.
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* When installing or moving the appliance, be careful not to pinch,
crush, or damage the power cord. This will prevent injury and
damage to the appliance from fire and electric shock.

Installation

* When moving the appliance away from the wall, be careful not to roll
over or damage the power cord.

* The appliance is heavy. Two or more people are necessary to move
and install the appliance to prevent damage or injury.

* Prior to use, ensure that you are connecting the appliance to a
dedicated grounded electrical outlet rated for use with the appliance.
Itis the user's responsibility to replace a standard 2-prong wall outlet
with a standard 3-prong wall outlet.

* Before use, the appliance must be properly installed as described in
this manual. Electric shock can result if the appliance is not properly
grounded.

* Do not install the appliance where there may be a danger of the
appliance falling. The appliance is not designed for use on
transportations such as ship and airplane. Check with an authorized
LG service centre for use under other special circumstances.

* Do not tamper with controls.

* Install the appliance where the floor is firm and level. The appliance
may vibrate excessively and eventually fall if installed on an unstable
surface, causing damage or injury.

* Do nottruck the appliance from the front side and keep the front side
protected always. Failure to do so the tempered glass on the
appliance may be broken.

* Properly ground the appliance to conform with all governing codes
and ordinances. Follow the details in the installation instructions.

* Install and store the appliance where it will not be exposed to
temperatures below freezing or exposed to the weather. Allow the
appliance to warm to room temperature before use if it was delivered
in winter or at sub-zero temperature.
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Do not repair or replace any part of the appliance or attempt any
servicing unless specifically recommended in the user-maintenance
instructions or in published user-repair instructions that you
understand and have the skills to carry out.

* To reduce the risk of electric shock, do not install the appliance in

humid spaces such as a bathroom. Failure to follow this warning can
cause death, serious injury, fire, electric shock, or product
deformation or malfunction.

Remove all packing items and dispose of all shipping materials
properly.
Connect to a properly rated, protected, and sized power circuit to

avoid electrical overload. Improper power circuits can melt, creating
electric shock and/or fire hazard.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer or its service agents or similarly qualified person in
order to avoid a hazard.

Keep all packaging from children. Packaging material can be
dangerous for children.

Do not install near another heat source such as a stove, oven or
heater.

Do not place candles, smoking materials, or other flammables on top
of the appliance.

Remove all protective vinyl film from the appliance.

The appliance shall be installed in accordance with national wiring
regulations.

Operation

Do not allow children to play on or in the appliance. Close supervision
of children is necessary when the appliance is used near children.

Do not climb, stand, or hang on the appliance door or on the shelf or
anywhere inside the appliance.

Do not step on the doors to the water tanks.
Do not place heavy or dangerous objects on top of the appliance.
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* Do not put live animals inside the appliance.
* Do not allow children to climb into the appliance.

* Inthe event of a gas leak (propane/LPG), ensure adequate ventilation
and contact an authorized service centre before resuming use. Do
not touch or disassemble the electrical outlet of the appliance.

* Do not use or place flammable substances (chemicals, medicine,
cosmetics, etc.) near the appliance or store them inside the appliance.
Do not place the appliance in the vicinity of flammable gas.

* Disconnect the power cord immediately if you hear a noise, smell a
strange odour or detect smoke coming from the appliance.

* In the event of a flood, do not go near the appliance and contact an
authorized service centre.

+ Do not use fabric softeners or products to eliminate static unless
recommended by the manufacturer of the fabric softener or product.

* Do not place hands or body near steam nozzle during operation. The
steam is hot and could cause an injury.

Do not insert objects into the steam nozzle.

* Do not drink the water from the water drain and supply tanks.
* Do not disassemble or modify the appliance.

+ Do not put hands, feet, or metal objects below the appliance.

+ Do not operate the appliance or touch the power cord with wet
hands.

+ Keep fingers out of pinch point areas; clearances between the door
and cabinet are necessarily small. Be careful closing door when
children are nearby.

* Do not place items exposed to cooking oils in the appliance. Items
contaminated with cooking oils may contribute to a chemical reaction
that could cause a load to catch fire.

+ Do not dry articles that have been previously cleaned in, washed in,
soaked in, or spotted with gasoline, dry-cleaning solvents, or other
flammable or explosive substances, as they give off vapors that could
ignite or explode.
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* Do not use heat to dry articles containing foam rubber or similarly
textured rubber-like materials.

+ Do not open door during operation. The performance of the
appliance may be adversely affected. If the appliance is installed on
or near carpet, condensation from escaping hot air or steam may
stain or damage the carpet.

+ Damage incurred by using the appliance for purposes other than
those specified in this user manual is not covered by the warranty.

Maintenance

* Wipe foreign objects (such as dust and water) off the prongs of the
power plug and contact areas regularly. Do not use a wet or damp
cloth when cleaning the plug.

* Do not use an appliance to dry the interior. Do not light a candle to
remove interior odours.

+ Do not spray water onto the appliance directly when cleaning. A fire
or electric shock may occur.

* Wipe the interior with a dry cloth after use.
* Clean the lint filter before or after each load.

* Do not use a bleaching agent such as oxygen or chlorine-based
bleaches on the exterior of the appliance.

* Do not use sharp objects when cleaning or operating the controls. An
electric shock may occur.

* Avoid hitting the front glass panel with heavy objects. Although it is
made of tempered glass, the panel may break in the event of a strong
impact and cause injury.

+ Keep product free from rodents, insects, and other foreign objects.
They may damage wires, causing fire or electric shock.

Disposal

+ Before the appliance is removed from service or discarded, remove
the door to the drying compartment. Cut off the power plug and
destroy the button section to prevent reuse.
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Grounding instructions

* Improper connection of the equipment-grounding conductor can
result in a risk of electric shock. Check with a qualified electrician or
service person if you are in doubt that the appliance is properly
grounded.

* This appliance must be grounded. In the event of malfunction or
breakdown, grounding will reduce the risk of electric shock by
providing a path of least resistance for electric current.

* This appliance must be equipped with a cord having an equipment
grounding conductor and a grounding plug. The plug must be
plugged into an appropriate outlet that is properly installed and
grounded in accordance with all local codes and ordinances.

* Do not modify the plug. If it does not fit the outlet, have a proper
outlet installed by a qualified electrician.

* This appliance must be connected to a grounded metal, permanent
wiring system or an equipment-grounding conductor must be run
with the circuit conductors and connected to the equipment
grounding terminal or lead on the appliance. Electric shock can result
if the appliance is not properly grounded.
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C'bﬂ,'b P)KAH VI E PBHKOBOACTBOTO MOXE Aa CbAbpxa

N306paxeHuns N CbAbpxXaHue,
pasIMYHO OT MOAenNa, KOMTO cTe
3aKynuau.

PHKOBOACTBOTO MNOANEXMN Ha peaakumna
OT NMponsBoANTENA.

WHCTPYKU I 3A BE3OMNMACHOCT
MPOYETETE BCUYKWM MHCTPYKLUWW NMPEAN YMOTPEBA.......cvvevvvriannae.
YKA3AHWS BbB BPB3KAC BE3OMACHOCTTA.......oorrvverinersninssnsisssinaannes
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MHCTPYKLUW 3A BESOINMACHOCT
MPOYETETE BCUYKN MHCTPYKUWMN NPEAN YNOTPEBA

HacoknTte 3a 6e30nacHOCT No-40/y MMaT 3a Len Aa npeAoTBpaTaT
HenpeaBUAeHN PUCKOBE WY YBpeXaHe Nopajm ornacHa nim
HenpaswWaHa ynotpeba Ha ypeza.

HacokuTe ca pasgenenu B rpadwu ,,MMPEAYTNPEXAEHUNE" n
+~BHVNMAHWE", kakTO € onncaHo no-gony.

CbobLieHnA 3a 6e30nacHOCT

A To31 CMMBON Ce MOKa3Ba, 3a Aa NoCcoYun NpobaemMm 1
onepawum, KOUTo MoraT Aa NPUYNHSAT PUCK.
MpoyeTeTe BHUMATENIHO YacTTa C TO3U CUMBON U CliejBaiiTe
NHCTPYKLMNTE, 3a Aa n3berHeTe pucka.

A NPEAYNPEXAEHWE
Moka3Ba, Ye HecrnasBaHeTo Ha UHCTPYKLIMNTE MOXeE A3
MPUYMHN CEPNO3HO HapaHsiBaHe UaN CMBPT.

A BHUMAHUE

YKasBa, e HecrnasBaHeTo Ha VMHCTPYKLMNNTE MOXE Aa

NPUYNHN NEKO HapaHABaHe N1 Aa HaHECE NoBpeda Ha ypeaa.

YKA3AHIA BbB BPb3KAC BESOINMACHOCTTA

]

A\ NPEAYNPEXAEHUE

* 3a @ Ce HamManun pUCKbT OT NOXap, eNeKTPUYeckn yaap, yBpexaaHe
Ha MIMYLLLeCTBO, HapaHsiBaHe Ha LA UK CMBbPT NpY ynoTpeba Ha
NPOAyKTa, Cna3BaliTe OCHOBHYW NpeAna3Hn Mepku 3a 6e30MacHoCT,
BK/TOYBALLM C/IEAHOTO:

TexHunuecka 6e3onacHoOCT

* To31 ypes MOXe Aa Ce N3M0o3Ba OT AeLla Ha Bb3pacT Haj 8 roAVHM U
NNLA C HamaneHu GUsnYeckm, CEeTUBHU AN YMCTBEHW CMOCOBHOCTU
WA NNNCa Ha ONUT 1 3HaHWS, ako ca NoJj HabnaeHre nnm ca

UIdYILAg I



4 WNHCTPYKUWMW 3A BESOMACHOCT

NONYYNN NHCTPYKLMM OTHOCHO yroTpebaTa Ha ypesa no 6e3onaceH
Ha4uH, pa3brparikn Bb3MOXHUTE onacHoCcTK. Jeua He 61Ba Aa cn
NUrpasT c ypeaa. NouncTeaHeTo 1 NoAApBbXKaTa He 61Ba Aa ce
N3BBPLUBAT OT eLa 6e3 Haa30p.

* Jeua noa 3 roanHun TpsibBa Aa ce AbpXKaT Aasned OT ypesa, OCBEH ako
He ca NoZ HemnpekbCHATO HabaeHMe.

* Mpu HMKaKBW 06CTOATENCTBA HE U3Ps3BaiTE 1 He MaxaliTe
3a3eMeHus 3b6eL, OT 3axpaHBaLLMsA kaben. 3a Aa ce NpeA0OTBPaTH
TeNecHO HapaHsiBaHe UV NOBpeja Ha ypesa, 3axpaHBaLLmsaT kaben
Tpsi6Ba fa ce BKAHOUM B NPABUIHO 3a3€MeH KOHTAKT.

* To3n ypep TpsibBa fa ce BKIHOUM B 3a3eMeH KOHTakT 220-240 VAC, 50-
Hz, 3awwimteH cbe cTondemM npegnasuten 15A nnmn enektprnyeckm
npekbcBay. HecnassBaHeTo Ha Te3n NHCTPYKLUMK MOXe Aa JoBeje A0
noxap, eKcrnao3nsa nav CMbpT.

* To3un ypeg Tpsi6Ba Aa Ce BK/IHOUM B NMPABUIHO 3a3eMeH KOHTAKT.
Moxxe @ HacTbMNY eNeKkTPUYECKM YAap, ako YpeabT He e NPaBuIHo
3a3eMeH. CTEHHUAT KOHTAKT 1 MpexaTa TpsibBa Aa ce NpoBepsiT OT
KBaNnMGULMPAH eNeKTPOTEXHUK, 3a Aa € CUTYPHO, Ye KOHTAKTbT e
NpaBWIHO 3a3eMeH. HecnasBaHeTo Ha Te3n MHCTPYKLMN MOXe Ad
Cb3/a/e OMaCcHOCT OT eNeKTPMYECKU yaap U/Uav onacHOCT OT Noxap.

* MoHTMpaliTe ypeda Tam, KbAETO LLEMNCEeNbT € IeCHO AOCTbIEH.
M3KknoueTe OT KOHTaKTa, KOrato He 13nonseaTe ypeaa, 3a Aa
N36erHeTe pPUCK OT MOXap UK enekTpUYeckn yaap.

* M3kntoueTe OT KOHTAKTa Npean AEMOHTaX NN PEMOHT, 3a Aa
n3berHeTe prcka oT enekTpuyeckn yaap.

* YpeabT cnefBa BUHAru Aa ce BK/IOUBA B OTAENEH eNeKTpuyecku
KOHTaKT, KOMNTO MMa HOMWHANHO HanpeXeHne, CbOTBETCTBALLO Ha
3aBojckaTa Tabeska ¢ TeEXHMYeckn AaHHW. ToBa OCUrypsiBa Hali-
A06pa epeKTUBHOCT 1 NpegnasBa oT NpeToBapBaHe Ha AOMalLHMTe
eNekTpUYecKn Mpexu, KoeTo 61 0BeNo Ao nperpsiBaHe Ha kabenuTe
M OMACHOCT OT NoXap.

* He nsnonsgaiite yabxaBall kaben 3a CBbp3BaHe KbM KOHTaKTa. B
MPOTUBEH C/TyYail MOXe ia Bb3HUKHE NMOXap UAN eNeKkTpruYecky

yAap.
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* Hukora He nskouBanTe ypesa KaTo Abpnare kabena. XsaHeTe
3/paBo LLencena n n3gbprainTe oT KOHTakTa. KabenbT Moxe fa ce
noBpeAn 1 fja fioBejie A0 PUCK OT Noxap 1 enekTpuyeckn yaap.

* CBbpXeTe ce He3abaBHO ¢ LG nnun kBannduumpaH nepcoHan no
PEMOHTA WM CMeHeTe BCUUKM 3aXpaHBaLLy kKabenu, KouTo ca
NPOTPUTM WAV MO APYF HAUNH NoBpeAeHN. He 13non3BaiiTe kaben,
MO KOWTO UMa LeNHATMHW MW NOBPeAa OT M3HOCBAHE Mo
Ab/KMHATA My UAK B KpavwaTa. KabenbT Moxe ga ce cTonu 1 Aa
MNPUYNHIN eNeKTPUYECKN YAap U/ ONAcHOCT OT MoXap.

* Korato MOHTUpaTe nav MectuTte ypesa, BH/MaBaiiTe ja He
npuLLMneTe, CMaykaTe WA NoBpeAnTe 3axpaHBalLLys kaben. ToBa
LLie NpeA0TBPaT HapaHsBaHe 1 NOBpeja Ha ypeaa oT noxap v
enekTpuyeckn yaap.

MoOHTa)X

* KoraTto mectuTe Ypeaa, BHVMaBanTe 4a He npuwumnerte, CMadkate
nnan noBpeanTe 3axpaHBallns Kaben.

* YpeabT e TeXbK. 3a pemMecTBaHe U MOHTUPaHe Ha ypeja ca
Heob6X0AMMY ABaMa UV MOBeYe YOBEKa, 33 Aa Ce MpesoTBPaTL
MoBpexAaHe Ha ypeaa Uin HapaHsiBaHe.

* Mpeaw ynoTpeba, NorpuxeTe ce fa CBbPXETE ypeaa KbM crielmnaneH
3a3eMeH eneKTPUYeCcKn KOHTaKT, knacnduumpaH 3a ynotpeba c
ypeaa. OTroBOPHOCT Ha NOTPebUTens e Aa NOAMEHWN CTaHAAPTHUSA 2-
3b6YaT CTEHEH KOHTAKT CbC CTaHAAPTEH 3-3b64YaT CTEHEH KOHTAKT.

* Mpean ynotpeba, ypeAbT TpsibBa fa 6bae NpaBUIHO MOHTMPAH,
KaKTO e OMM1CcaHo B HACTOSILLLOTO PbKOBOACTBO. AKO YpeabT He e
MPaBWIHO 3a3eMeH, MOXe Aa HAaCTbMW enekTPUYeckn yaap.

* He MOHTMpaiiTe ypesa, KbAeTo Ma ONacHOCT ToW Aa nagHe. YpeabT
He e NpeAHa3HauyeH 3a ynoTpe6a Ha TPAHCMOPTHM CPeACTBa KaTo
Kopabu nnmn camonetn. MoxeTe Aa HanpasuTe CpPaBka B
OTOPU3MPaH CepBu3eH LieHTbP Ha LG 3a ynoTtpe6a B apyru
crneunanvanpaHmn ycioBus.

* He nunainte mexaHn3muTe 3a yrpaBieHne.

* MoHTupaliTe ypesa TaM, KbAeTO NOABLT € 34paB U paBeH. YpeabT
MOXe Aia BUBPMPA 3HAUUTEHO 1 JOPU MOXKe Aa NajHe, ako e

UIdYILAg I



6 VHCTPYKLUWW 3A BESOIMACHOCT

MOHTMPaH BbpXy HecTabuiHa NOBbLPXHOCT, MPUUMHSBAKM NoBpeaa
NN HapaHsiBaHe.

* He TpaHcnopTupaliTe ypesa Bbpxy npeAHaTta My CTpaHa u
BHMMaBaiiTe NpejHaTa CTpaHa BMHaru ga 6bae 3alureHa. B
MPOTUBEH C/TyYaid 3aKaNeHOoTO CTHK/IO Ha ypea MOXe Ja ce CUynu.

* 3a3eMeTe NPaBUIHO ypesa B CbOTBETCTBME C BCUYKM PeryanpaLLm
KoZekcu 1 Hapeabu. Cnasgalite B AeTaiNn MHCTPYKLMATE 33
MOHTaX.

* MoHTUpaliTe 1 CbXxpaHsiBaliTe ypesa TaM, KbAETO HAMa Aa e
N3/10KEH Ha TeMNepaTypu NoA ToukaTa Ha 3aMpb3BaHe UK
N3/10KEH Ha KNUMaTU4YHUTe ycnoBums. OcTaBeTe ypesa Aa ce 3aTonaum
A0 CTaliHa TeMnepaTypa npeau ynoTtpeba, ako e 40CTaBeH npes
3¥MaTa Uav Npu TeMnepaTypa nog Hynarta.

* He nonpassliTe 1 He CMeHsITe HAKOS YacT Ha ypeaa, He onuTBainTe
4@ U3BbpLUBaTe KaKBOTO M Aa 610 TeXHNYECKO 06CyXBaHe, OCBeH
aKO He e KOHKPEeTHO NpenopbYaHO B MHCTPYKLUMMTE 3@ NOAAPBXKA
OT NoTpebuTens nau B Ny6AnNKyBaHN MHCTPYKLM 38 PEMOHT OT
noTpebuTens, KOUTO pa3bupare 1 3a YMETO U3BBbPLLBaAHE UMaTe
HY>KHUTE YMEHUS.

* 3a @ Ce HaManu pucKa OT eNleKTPUYECKM yaap, He MOHTMpaTe
ypeza BbB BNaXHW NPOCTPAHCTBA, KaTo Hanpumep 6aHs.
HecnasBaHeTo Ha TOBa NpeAyrnpexaeHne Moxe 4a NPUYMHN CMBbPT,
CEPUO3HO HapaHsiBaHe, NMoxap, efekTpuyeckn yaap, sedopmaums
VN HEM3MPABHOCT Ha MPOAYKTa.

. OTCTpaHeTe BCMUKW OMAaKOBBbYHU eIEMEHTN N U3XBBPJIETE MO
noaxogAail HaunH BCUYKN TPAHCNOPTHWN MaTepunann.

* CBbpXKeTe KbM NPaBUIHO NPOEKTMPAHa, 3aLUMTeHa 1 Opa3MepeHa
eHepruiiHa Mpexa, 3a Aa n3berHete npetoBapBaHe Ha
enekTpryeckaTa Mpexa. HenpaBunH1Te eHepruiHN Bepuri Moxe
A Ce CTOMST, Cb3/aBaliKy eNeKTpUYeckn yaap u/uav onacHocT ot
noxap.

* AKO 3axpaHBaLLMAT Kaben e noBpejeH, TOM TpsibBa Aa 6bae
NOAMEHEH OT MPOV3BOANTENS, OT HEFOBUTE CEPBU3HN areHTN UAn oT
TeXHUK € Nogo6Ha kBanndumkaums, 3a fa ce nsberHe onacHoOCT.
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* Ma3seTe BCUYKM OMAKOBKM Aaneye oT gela. OnakoBbYHUSAT MaTepuan
MOXe /la 6b/e onaceH 3a Jela.

* He MoOHTMpaliTe B 6A130CT A0 APYT U3TOYHMK Ha TOMIMHA KaTo
neuyka, pypHa nnv HarpesaTer.

* He nocTassiiTe cBeLLM, ANMALLM MaTePUANN UAN APYTA 3aMannmm
npeAaMeTy BbpPXy ypeaa.

. OTCTpaHeTe BCNYUKN 3alLNTHN BUHWUNOBW CN1OEBE OT ypeaa.

* YpeAbT ce MOHTMPA B CbOTBETCTBYE C HALMOHaNMHMTE pasnopesbu
3a e/1eKTPUYECKM MOHTaX.

Excnnoatauua

* He no3BonaBariTe Ha Aela Aa CW UrpasT BbpXy Uan B ypesa. Korato
ypeabT ce n3non3ea B 6130CT 40 Aela, HeobXoAMMO e AeLaTta Aa
6bAaT HabnaaBaHM oT61130.

* He ce kauBaliTe, He 3aCTaBaiiTe 1 He Ce yBWCBaiiTe Ha BpaTaTa Ha
ypeza vunu Ha padTa, A KbAeTo U Aa e BbTpe B ypesa.

* He cTbnBaliTe BbpXy BpaTUTE Ha pe3epBoapuTe 3a BoAa.

* He nocTtaBaiiTe TEXKN UM ONAcHU NpeAMeTN BbPXY ypesa.
* He cnaraiite XvBW XNBOTHN BbB BbTPELUHOCTTA Ha ypesa.
* He no3BonsiBalite Ha geLaTa Aa BAM3aT B ypeza.

* B cnyyar Ha npoTuyaHe Ha ras (nponaH/BTeyHeH nponaH-byTaH),
ocurypeTe focTaTbyHa BEHTUIALMSA U Ce CBbPXKeTe C 0Topu3npaH
CepBU3eH LeHTbP, NpeAn ja Bb30bHOBUTe yrioTpebaTa Ha ypesa. He
AOKOCBaKiTe 1 He pa3rnobsBanTe efleKTpUYecKns KOHTaKT Ha ypeza.

* He nsnonsgariTe 1 He NOCTaBANTE 3anaanMm BeLLeCTBa (XMMUKaNW,
NeKapcTBa, KO3MeTMKa U T.H.) B 61M30CT 40 ypesa U He U
CbXpaHsBaliTe BbTpe B ypeaa. He noctasanTe ypesa B 6A130CT 40
3ananaum ras.

* VI3kntoveTe €eNekTpnyecTBoTo He3abaBHO, ako yyeTe Wwym, yceTtuTe
CTpaHeH MNPUC NN yCTaHOBUTE, Ye OT ypeda U31N3a ANM.

* B cnyyari Ha HaBOAHeHMe He NpubnnxasBanTe ypesa 1 ce CBbpxXeTe
C OTOPU3MPAH CEPBU3EH LEEHTBP.

UIdYILAg I
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He n3nonsBaite oMeKoTUTENN 3@ TbKaHW UM NPOAYKTA 33
npemMaxBaHe Ha CTaTUYHO eNIeKTPMYECTBO, OCBEH ako Ca
npenopbyaHun OT NPOM3BOAMTENS HA OMEKOTUTENS 3@ ThKaHW UK
NpoayKTa.

He cnaraiite pbLeTe c1 UK TSAO0TO C1 61130 40 NapHa At03a Mo
BpeMe Ha paboTa. MapaTa e ropeLla 1 Moxe Aa NPUYNHA
HapaHsiBaHe.

He nocTaBaiiTe npeaMeTy B At03aTa 3a napa.

He nwuiiTe BogaTa OT pe3epBoapuTe 3a NoJaBaHe AN M3ToYBaHE Ha
BOJa.

He pasrnobsisarite 1 He moagnduumpanTte ypeaa.

He cnaraiite pbLeTe c1, KpakaTta Cv AV MeTanHW NpeAMEeTH Noj
ypeza.

He paboTeTe c ypesa 1 He AoKOCBaliTe 3axpaHBaLLus Kaben ¢ MoKpu
pbLe.

Ma3seTe NpbCTUTE CV Aaney OT MecTaTa, KbAeTo MoraT Aa 6baaT
npuwmMnany; nydToBeTe Mexay BpaTtaTa v wkada no Heo6XoANMOCT

ca Manku. bbaeTe BHMMATENHN, KOraTo 3aTBapATe BpaTtaTa 1
HabA130 1Ma AeLa.

He noctassiliTe NpeAMeTy, U3I0XEHW Ha rOTBAPCKO 0110, B ypeaa.
MpeameTy, 3aL,anaHm € FOTBApPCKO 0110, MOXe Aa Npean3BuKaT
XMMMYeCKa peakLmsi, KOSITO 4a NPUYMHK 3ananBaHe Ha 3apejeHunTe
APEexu.

He cywieTe n3gennd, KOuTo npean Toea Ca 6NN NOYNCTEHW,
N3NpaHn Nan HaKNCHaTW B rasojiviH, pa3TBoOpUTeEIN 3a XMMNYECKO
UYNCTEHE NN APYTU 3aNa/IMMN NN €KCNI03MBHU BELWECTBA, UK MO
TAX MMa NeTHa OT TakBa BeLeCTBa, TbI KaTo Te n3nyckart napw,
KOWTO MOXeE Aa Ce 3anandat nan ekcnaogmpar.

He n3nonsBaiiTe TOMN/MHA 3a CyLLUEHE Ha U3AeNVsi, CbAbpXaLlm
MopecT KayyyK Uav Apyr NoZ06HM MaTepuani CbC CXOAHA TeKCTypa.

He oTBapsiiTe BpaTaTta no Bpeme Ha pabota. EdekTBHOCTTa Ha
ypeza Moxe Aa ce NoB/vsie HebnaronpusaTHo. AKO ypeabT 6bae
MOHTMPaH BbPXY UM 6130 A0 KUAWM, KOHAEH3aLUMATa OT U3MycHaT
ropeLy Bb3yX WV Napa MoXxe Aa 3alana Uiy noBpean Kuanma.
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* MNoBpean, NPUYMHEHN OT M3MNON3BaHEe Ha ypeAa 3a Lenn, PasinyHm
OT onpejeneHnTe B HaCTOALLOTO PbKOBOACTBO 3a ynoTpeba, He ce
ob6xBaLlaT OT rapaHuumsTa.

NopapbKka

* N36bpcBaliTe pe40BHO Yy ANTe Tena (KaTo npax 1 BoAa) oT 3bbuute
Ha LLlerncena 1 KoOHTakTa. He n3non3BanTe MOKpa UK BAaXHa Kbpna,
KOraTo noyucreare Lencena.

* He nsnonseante Ypes 3a NOYNCTBAHE Ha BbTPELLHOCTTA. He
3ananeanrte CBell, 3a Aa OTCTpaHABaTe BbTPELLUHNTE MUPU3MN.

* He npbckaiiTe AnpekTHO BOAA BbPXY ypesa, Korato noymncraeare.
Moxe fa HaCTbNW NoXap WA enekTpuYeckn yaap.

* /136bpcBaliTe BbTPELIHOCTTA CbC CyXa Kbpra ciej ynoTtpe6a.
* MouncTBaiite GMUNTbPA 3a BNakHA NPeau 1 Clej BCIKO 3apexaaHe.

* He n3nonsBaiite 136enBaLLo CPesCcTBO KaTO KUCIOPOAHM NN
X/I0PHWN MOBBPXHOCTHOAKTMBHI BELLECTBA 3a M36e/IBaHe BbPXy
BBHLUHWTE YacTh Ha ypesa.

* He u3snonseavite ocTpn nNpegmMeTn, Korato rnoyncreate Nnian pa60T|/|Te
C MEXaHU3MUNTE 3a yrpaBseHNE. Moxxe Aa HaCTblMn enekTpnyeckn
yaap.

* [TazeTe OoT Ya4ap CTEXKN NpegMeTy BbpXy NpegHnAa CTbKaeH NnaHersl.
MaKap ye € HarnpaBeH OT 3aKaJ/IeEHO CTbK/0, NaHENbT MOXeE Aa Ce
cuynum npum cnneH ygap v Aa npuyvnHnN HapaHsgaBaHe.

* Ma3seTe NpoAyKTa OT rpM3ayn, HaCEKOMU 1 APYT YyXAN NPesMEeTH.
Te MoraT Aa NOBPeAAT KabenuTe 1 Aa NPUUNHAT NoXap UK
eneKTpuYecku yaap.

N3xBBbpnaHe

* MNpean ypeabT Aa 6bAe OTCTpaHeH OT ynotpeba nuam n3xXebprieH,
cBasieTe BpaTaTa KbM OTAeNeHMeTo 3a cyleHe. OTpexerTe Lwerncena
N YHULLOXEeTe yacTTa ¢ 6yToHWTe, 3a Aa NpejoTBpaTuTe NoBTOPHA
yrnoTpeba.

UIdYILAg I
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MHCTpYyKLUWUM 3a 3a3emMsABaHe

* HenpaBWAHOTO CBbP3BaHe Ha NPOBOAHMKA 3a 3a3eMsiBaHe Ha
060pyZBaHETO MOXE Jja JOBEAE L0 PUCK OT eNeKTpuyeckn yaap.
KoHcynTupaiiTe ce ¢ KBanupuumMpaH enekTpoTeXHVK UAW nLe oT
CEPBU3HMS NMEePCOHa, ako MMaTe CbMHEHUS AN YPesbT e
NPaBWIHO 3a3eMeH.

* To3nypep TpsibBa Aa 6b4e 3a3eMeH. B ciyyari Ha HeM3npaBHOCT UK
noBpeAa, 3a3eMsIBaHeTO LLie Haman puUcKa OT enekTpuyeckn yaap,
KaTO NPeAOCTaBUN Ha eNEKTPUYECKNSI TOK MbTSA HA Hali-MankoTo
CbNpoTUBAEHNE.

* To3u ypea TpsibBa Aa € 060pyaBaH CbC 3aXpaHBaLL, Kaben ¢
NPOBOAHMK 3a 3a3eMsiBaHe Ha 060PYABAHETO U CbC 3a3eMsBaLL,
wencen. LLiencentt TpsibBa Aa 6bAe BKIOYEH B MOAXOASLL, KOHTAKT,
KOIATO e MPaBUIHO MOHTUPAH 1 3a3eMeH B CbOTBETCTBME C BCUYKM
MECTHU KOAEKCWN 1 Hapea6W.

* He nameHsilite 4ocTaBeHWsi C 060pyABaHETO Lencen. AKO TOl He e
MOAXOASLL 338 KOHTaKTa, KBannduumpaH enekTpoTeXHUK Tpsi6Ba Aa
MOHTMPA MNOAXOAALL KOHTAKT.

* YpeabT TpsibBa Aa ce CBbpXe KbM 3a3eMeHa NOCTOSIHHA
enekTpmYecka MHCTanaumsa am 3a3eMaBaLLmaT NPOBOAHMK Aa ce
npokapa C enekTpUYecKnTe NPOBOAHMLIM U Aa Ce CBBbPXKE KbM
KnemaTa 3a 3a3eMsiBaHe Ha ypeaa Wan 3a OTBeXAaHe [0 ypesa.
Bb3MOXHO € fla HaCTbNW eNeKTpMYeckm yaap, ako ypeabT He e
NPaBUIHO 3a3eMEH.
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0 BSAH Tato prirucka mGze zahrnovat vyobrazenf
nebo obsah, které se lisi od vami
zakoupeného typu.

Tato pfirucka podléha revizim ze strany
vyrobce.
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BEZPECNOSTNI POKYNY

PRED POUZITIM SI PRECTETE VSECHNY POKYNY —
Nasledujici bezpecnostni pokyny jsou urceny pro predchazeni a
nepredvidanym nebezpecim, poSkozenim nebo nespravné obsluze =

zafizeni. >

Pokyny jsou rozdéleny na ,VAROVANT a ,UPOZORNENT, viz podrobny
popis nize.

Bezpecnostni hlasky

A Tento symbol se zobrazuje pro oznaceni situaci a ¢innosti,
které mohou zpUsobit riziko.
Abyste riziku predesli, prectéte si pozorné cast s timto
symbolem a fidte se pokyny.

A VAROVANI
Tento symbol oznacuje situace, kdy mze mit nedodrzeni
pokyn( za nasledek zavazné zranéni nebo usmrceni osob.

A UPOZORNENI

Tento symbol oznacuje situace, kdy mze mit nedodrzeni
pokyn( za nasledek lehké zranéni nebo poskozeni spotrebice.

PREHLED VAROVANI

A\ VAROVANI

* Abyste pfi pouzivani tohoto spotrebice sniZili riziko pozaru nebo
vybuchu, Urazu elektrickym proudem, poskozeni majetku, zranéni
osob nebo smrti, dodrzujte zakladni bezpecnostni opatreni, v€etné
nasledujicich:

Technicka bezpec€nost

* Toto zafizeni mohou déti starsi 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi,
senzorickymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo nedostate¢nymi
zkuSenostmi a znalostmi pouZivat pod pfimérenym dozorem nebo
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pokud byly obeznameny s pokyny pro bezpecné pouzivani zafizeni a
porozumély moznym nebezpecim. DohliZejte na déti, aby si s
pristrojem nehraly. Déti nesmi bez dozoru provadét CiSténi a
uzivatelskou udrzbu.

Déti mladsi 3 let by se bez stalého dozoru nemély v blizkosti zarizeni
pohybovat.

Za zadnych okolnosti nefezte ani neodstranujte zemnici kolik
napajeciho kabelu. Aby nedoslo k urazu nebo poSkozeni spotrebice,
musi byt elektricky napajeci kabel zapojen do fadné uzemnéné
zasuvky.

Tento spotrebi¢ musi byt zapojen do uzemnéné zasuvky 220-

240V AC, 50 Hz chranéné pojistkou 15 A nebo jisticem. Nedodrzeni
téchto pokynd mlze mit za nasledek poZzar, vybuch nebo smrt.
Tento spotrebi¢ musi byt zapojen do Fadné uzemnéné zasuvky.
Pokud neni spotrebi¢ Fadné uzemnén, muze dojit k Urazu elektrickym
proudem. Abyste se ujistili, Ze je zasuvka spravné uzemnéna, nechte
zasuvku a obvod zkontrolovat kvalifikovanym elektrikafem.
NedodrzZeni téchto pokyn mlzZe vést k Urazu elektrickym proudem
a/nebo poZaru.

Spotrebic instalujte tam, kde je snadno pristupna zasuvka. Pokud
spotrebi¢ nepouZivate, odpojte jej ze zasuvky, abyste predesli riziku
poZaru nebo Urazu elektrickym proudem.

Pfed demontazi nebo opravou odpojte spotrebic ze zasuvky, abyste
predesli riziku urazu elektrickym proudem.

Spotrebi¢ musi byt vZdy zapojen do samostatné elektrické zasuvky,
jejiz jmenovité napéti odpovida typovému Stitku. To zajisti nejlepsi
vykon a také zabrani pretiZzeni obvod( domdci elektroinstalace, coZ
by mohlo zpUsobit nebezpedi pozaru z prehratych vodica.

PFi pfipojeni do zasuvky nepouZivejte prodluzovaci kabel. Mohlo by
dojit k poZaru nebo Urazu elektrickym proudem.

Nikdy spotrebi¢ neodpojujte tahanim za napajeci kabel. Zastrcku vzdy
pevné uchopte a vytahnéte pfimo ze zasuvky. Mohlo by dojit k
posSkozeni napajeciho kabelu, coZ by mohlo vést k pozaru a Urazu
elektrickym proudem.
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* Pokud potfebujete opravit nebo vymeénit roztfepené nebo jinak
poskozené napajeci kabely, okamzité kontaktujte spolecnost LG nebo
kvalifikovaného opravare. NepouZzivejte kabel, ktery ma po celé délce
nebo na obou koncich praskliny nebo je poSkozen odfenim. aY

* Priinstalaci nebo premistovani spotrebice davejte pozor, abyste ‘
napajeci kabel nepriskripli, nerozmackli nebo neposkodili. Zabranite
tak zranéni osob a poskozeni spotrebice v dlsledku pozaru a Urazu
elektrickym proudem.

VNILS

Instalace

* Pfi pfemistovani spotrebice od zdi davejte pozor, abyste nepretocili
nebo neposkodili napajeci kabel.

* Spotfebic je tézky. Aby nedoslo k poSkozeni spotrebice nebo ke
zranéni, je k jeho pfemisténi a instalaci potfeba dvou nebo vice osob.

* Pfed pouZitim se ujistéte, Ze spotrfebic pripojujete k vyhrazené
uzemnéné elektrické zasuvce urcené pro pouZiti se spotfebicem. Je
odpovédnosti uzivatele vymeénit standardni 2kolikovou zasuvku za
standardni 3kolikovou zasuvku.

* Pfed pouZitim musi byt spotfebic spravné nainstalovan, jak je
popsano v této prirucce. Pokud neni spotrebic radné uzemnén, mlze
dojit k drazu elektrickym proudem.

* Neinstalujte spotfebic tam, kde by hrozilo nebezpeci jeho padu.
Spotrebic neni urcen pro pouZiti v dopravnich prostredcich, jako jsou
lodé a letadla. O pouZiti v ramci jinych zvlastnich okolnosti se
informujte u autorizovaného servisniho strediska spolecnosti LG.

* Nezasahujte do ovladacich prvkd.

* Spotfebic nainstalujte na pevnou a vodorovnou podlahu. Pokud je
spotrebic nainstalovan na nestabilni povrch, mize nadmérné
vibrovat a pripadné spadnout, coZ muZe zpusobit jeho poskozeni
nebo zranéni osob.

* Netlacte na spotfebic z predni strany a vzdy pfedni stranu chrarite.
Pokud tak neucinite, mGzZe dojit k rozbiti tvrzeného skla na spotrebici.

* Spotrebic radné uzemnéte, aby vyhovoval vsem platnym predpistim
a narizenim. Postupuijte podle pokynU v ndvodu k instalaci.
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Instalujte a skladujte spotfebic tam, kde nebude vystaven teplotam
pod bodem mrazu nebo vystaven povétrnostnim vliviim. Pokud byl
spotrebi¢ dodan v zimnim obdobi nebo pfi teploté niZsi nez nula,
nechejte jej pred pouZzitim zahrat na pokojovou teplotu.

Spotrebi¢ neopravujte ani nevymeénujte Zadnou jeho ¢ast, ani se
nepokousejte o jeho servis, pokud to neni vyslovné doporuceno v
pokynech pro udrZzbu uZivatele nebo v pokynech pro opravy
provadéné uZivateli, a to i pak pouze tehdy, pokud pokyniim rozumite
a mate dovednosti k jejich provadéni.

Abyste snizili riziko Urazu elektrickym proudem, neinstalujte
spotfebic do vlhkych prostor, jako je koupelna. NedodrZeni tohoto
varovani mlZe zpusobit smrt, vaZzné zranéni, poZar, Uraz elektrickym
proudem nebo deformaci ¢i poruchu vyrobku.

Sejméte vSechny obaly a veSkery prepravni material Fadné zlikvidujte.
Abyste zabranili elektrickému pretiZzeni spotrebice, pfipojte jej ke
spravné dimenzovanému a chranénému napajecimu obvodu.

Nespravné napajeci obvody se mohou roztavit a zpUsobit Uraz
elektrickym proudem a/nebo pozar.

Aby bylo moZné predejit rizikim, je v pFipadé poskozeni napéjeciho
kabelu nutné jej vymeénit u vyrobce nebo jeho servisnich partnerd
nebo to musi provést stejné kvalifikovana osoba.

VSechny obaly uchovavejte mimo dosah déti. Obalovy material mize
byt pro déti nebezpecny.

Neinstalujte spotfebic v blizkosti jiného zdroje tepla, jako je sporak,
trouba nebo topeni.

Na spotfebi¢ nepokladejte svicky, kuracké potreby ani jiné hoflaviny.
Vyjméte ze spotrebice veSkerou ochrannou vinylovou fdlii.

Spotrebi¢ musi byt instalovan v souladu s narodnimi pfedpisy pro
elektroinstalaci.

Provoz

Nedovolte détem, aby si hraly se spotfebi¢em nebo v ném. Pokud je
spotFebic pouZivan v blizkosti déti, je nutny peclivy dohled nad détmi.
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* Nesplhejte, nestlijte ani se nezavésujte na dvere spotfebice, na polici
ani nikde uvnitf spotrebice.

* Nestoupejte na dvifka nadrZi na vodu.

* Na spotfebic nepokladejte téZké nebo nebezpelné predméty.

* Do spotrebice nevkladejte Ziva zvifata.

* Nedovolte détem Splhat do spotrebice.

* V pfipadé uniku plynu (propan/LPG) zajistéte dostatecné vétrani a
pred obnovenim pouZzivani spotrebice kontaktujte autorizované
servisni stfedisko. Elektrické zasuvky spotfebice se nedotykejte ani ji
nerozebirejte.

* V blizkosti spotfebice nepouzivejte ani neumistujte hoflaveé latky
(chemikalie, 1éky, kosmetiku atd.), ani je neskladujte uvnitr
spotrebite. Neumistujte spotrebic do blizkosti hoflavych plynd.

* Pokud uslySite hluk, ucitite zvlastni zapach nebo zjistite kour
vychazejici ze spotrebice, okamZité odpojte napajeci kabel.

+ V pfipadé zaplavy se ke spotfebici nepfiblizujte a obratte se na
autorizované servisni stfedisko.

+ K odstranéni statické elektriny nepouZivejte avivaze anijiné vyrobky,
pokud to nedoporuci vyrobce avivaze nebo vyrobku.

+ Béhem provozu nedavejte ruce ani télo do blizkosti parni trysky. Para
je horka a muize zpUsobit zranéni.

* Do parni trysky nevkladejte Zadné predméty.

* Nepijte vodu z pfivodni nadrze na vodu a vypoustéci nadrZe na vodu.

* Spotfebi¢ nerozebirejte ani neupravuijte.

* Nedavejte pod spotrebic ruce, nohy ani kovové predméty.

+ NepouZivejte spotfebi¢ mokryma rukama ani se jimi nedotykejte
napajeciho kabelu.

* Chrarite prsty pred misty priskripnuti, viile mezi dvermi a skini jsou
velmi malé. Davejte pozor pfi zavirani dveri, kdyz jsou pobliz déti.

* Neumistujte do spotrebice véci vystavené pusobeni kuchyrskych
olejl. Véci zneciSténé kuchyriskymi oleji mohou vyvolat chemickou
reakci, kterd by mohla zpUsobit vzniceni obsahu spotrebice.

<

=

VNILS3D
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* Nesuste ve spotrebici véci, které byly drive CisStény, omyty, nasaknuty
nebo znecistény benzinem, rozpoustédly pro chemické ciSténi nebo
jinymi horlavymi nebo vybusnymi latkami, protoZe by mohly
uvolniovat pary, které by se mohly vznitit nebo vybuchnout.

* NepouZivejte teplo k suseni véci obsahujicich pénovou pryz nebo jiné
materidly podobné pryzi.

* Béhem provozu neotvirejte dvefe. Mlze tim byt nepfiznivé ovlivnén
vykon spotfebice. Pokud je spotfebic nainstalovan na koberci nebo v
jeho blizkosti, mGzZe na ném kondenzace z unikajiciho horkého
vzduchu nebo pary vytvofit skvrnu nebo jej poskodit.

* Na Skody zpUsobené pouzivanim spotfebice k jinym Gceldm, nez
které jsou uvedeny v této uZivatelské prirucce, se nevztahuje zaruka.

Udrzba

* Pravidelné otirejte z kolikl zastrcky a kontaktnich ploch necistoty
(napriklad prach a vodu). Pfi Cisténi zastrcky nepouZivejte vihky nebo
mokry hadFik.

* NepouZivejte spotfebic k suSeni jeho vnitrku. Nezapalujte za Ucelem
odstranéni pachd z jeho vnitrku svicku.

* PFi cisténi nestiikejte vodu pfimo na spotrebi¢. MZe dojit k pozaru
nebo Urazu elektrickym proudem.

* Po poutZiti otrete vnitfek spotrebice suchym hadrikem.

* Pfed kazdym naplnénim nebo po ném vycistéte filtr na Zzmolky.

* Na vngjsi povrchy spotrebice nepouZivejte bélici prostredky, jako jsou
bélidla na bazi kysliku nebo chloru.

* PFi Cisténi nebo pouZivani ovladacich prvkd nepouZivejte ostré
predméty. MUZe dojit k Urazu elektrickym proudem.

* Vyvarujte se Uderu téZzkymi predméty do predniho sklenéného
panelu. PfestoZe je panel vyroben z tvrzeného skla, miiZe se v pfipadé
silného ndrazu panel rozbit a zplsobit zranéni.

« Chrarite vyrobek pred hlodavci, hmyzem a jinymi sktdci. Mohli by
poskodit vodice a zpUsobit poZar nebo Uraz elektrickym proudem.
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Likvidace

* Pfed vyfazenim spotfebice z provozu vyjméte dvere suSiciho
prostoru. Odriznéte napajeci zastrcku a znicte ¢ast tlacitka, abyste — =
zabranili opétovnému pouziti. e

=

VNILST

Pokyny k uzemnéni

* Nespravné pripojeni zemniciho vodice mlze mit za nasledek riziko
zasazeni elektrickym proudem. Pokud si nejste jisti, zda je spotfebic
spravné uzemnén, obratte se na kvalifikovaného elektrikare nebo
servisniho technika.

Tento spotrebi¢ musi byt uzemnén. V pfipadé poruchy nebo selhani
sniZuje uzemnéni riziko zasazeni elektrickym proudem tim, Ze
elektrickému proudu umozZnuje projit cestou nejmensiho odporu.

* Tento spotfebi¢ musi byt vybaven kabelem s uzemnovacim vodi¢em
spotrebice a uzemnovaci zastrckou. Zastrcka musi byt zapojena do
vhodné zasuvky, ktera je spravné nainstalovana a uzemnéna v
souladu se vSemi mistnimi pfedpisy a nafizenimi.

« Zastrcku neupravujte. Pokud neodpovida dostupné zasuvce, zajistéte
provedeni montaze vhodné zasuvky kvalifikovanym elektrikarem.

* Tento spotfebi¢ musi byt pfipojen k uzemnénému kovu, permanentni
elektroinstalaci, nebo musi byt uzemrovaci vodic spotfebice veden s
vodici obvodu a pfipojen k uzemnovaci svorce spotrebice nebo
elektrickému pfivodu do spotfebice. Pokud neni spotfebic radné
uzemnén, mlze dojit k Urazu elektrickym proudem.
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IN DHOLDSFO RTEG N E LSE Denne vejledning kan indeholde billeder

og andet, som adskiller sig fra den model,
du har kebt.

Denne vejledning er underlagt revidering
foretaget af fabrikanten.
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SIKKERHEDSINSTRUKTIONER
LAS ALLE INSTRUKTIONER INDEN BRUG

Hensigten med de fglgende sikkerhedsmaessige retningslinjer er at
modvirke uforudsete risici og beskadigelse forarsaget af uforsvarlig
eller forkert betjening af produktet.

Retningslinjerne er opdelt i 'ADVARSEL’ og ‘FORSIGTIG' som beskrevet
herunder.

Sikkerhedsmeddelelser

A Dette symbol vises for at indikere forhold og operationer, der
kan medfare risiko.
Laes delen med dette symbol omhyggeligt, og felg
instruktionerne for at undga risiko.

A ADVARSEL

Dette viser, at manglende overholdelse af instruktionerne kan
medfare alvorlig tilskadekomst eller ded.

A FORSIGTIG
Dette viser, at manglende overholdelse af instruktionerne kan
medfgre mindre alvorlig personskade eller beskadigelse af
apparatet.

ADVARSELSERKLARINGER

A\ ADVARSEL

* For at reducere risikoen for brand eller eksplosion, elektrisk stad,
materielle skader, personskader eller ded ved brug af dette apparat
skal du overholde grundlaeggende sikkerhedsforholdsregler,
herunder fglgende:

Teknisk sikkerhed

* Dette apparat kan bruges af bern i alderen fra 8 ar og opefter og
personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
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personer med manglende erfaring og viden, hvis de har vaeret under
opsyn eller er blevet instrueret i anvendelse af produktet pa en sikker
made og forstar farerne, der er forbundet med anvendelse af det.
Barn ma ikke lege med produktet. Rengering og
brugervedligeholdelse ma ikke udferes af barn uden opsyn.

Bern under 3 ar ber holdes vak fra produktet, medmindre de er
under konstant opsyn.

Du ma ikke under nogen omstaendigheder afskaere eller fijerne
jordbenet fra netledningen. For at forhindre personskade eller
beskadigelse af apparatet skal det elektriske stremstik tilsluttes en
korrekt jordforbundet stikkontakt.

Dette apparat skal tilsluttes en 220-240 VAC, 50 Hz jordforbundet
stikkontakt, der er beskyttet af en 15-ampere sikring eller afbryder.
Manglende overholdelse af disse instruktioner kan resultere i brand,
eksplosion eller dad.

Dette apparat skal tilsluttes en korrekt jordet stikkontakt. Der kan
opsta elektrisk sted, hvis apparatet ikke er jordet korrekt. Fa
stikkontakten og kredslgbet kontrolleret af en kvalificeret elektriker
for at sikre, at stikkontakten er korrekt jordet. Manglende
overholdelse af disse instruktioner kan skabe fare for elektrisk sted
og/eller brandfare.

Monter apparatet, hvor stikket er let tilgeengeligt. Tag stikket ud af
stikkontakten, nar det ikke er i brug for at undga risiko for brand eller
elektrisk sted.

Tag apparatets stik ud af stikkontakten fgr demontering eller
reparation for at undga risiko for elektrisk sted.

Apparatet skal altid tilsluttes sin egen elektriske stikkontakt, der har
en spaending, der svarer til typeskiltet. Dette giver den bedste ydelse
og forhindrer ogsa overbelastning af husets ledningsfering, der kan
medfere brandfare fra overophedede ledninger.

Brug ikke en forleengerledning til at oprette forbindelse til en
stikkontakt. Dette kan resultere i brand eller elektrisk stgd.

Traek aldrig apparatets stik ud ved at traekke i stremkablet. Grib altid
godt fast i stremstikket, og traek det lige ud af stikkontakten.
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Stremkablet kan beskadiges, hvilket kan medfgre risiko for brand og
elektrisk stad.

+ Kontakt LG eller en kvalificeret reparationsperson straks for at
reparere eller udskifte alle stremkabler, der er flossede eller pa
anden made beskadiget. Brug ikke en ledning, der viser revner eller
slidskader langs dens leengde eller i begge ender. Stremkablet kan
smelte og skabe elektrisk stad og/eller brandfare.

 Nar du monterer eller flytter apparatet, skal du passe pa ikke at
klemme, knuse eller beskadige netledningen. Dette forhindrer
personskade og beskadigelse af apparatet som fglge af brand og
elektrisk sted.
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Installation

* Nar du flytter apparatet vaek fra vaeggen, skal du passe pa, at du ikke
ruller over eller beskadiger stremkablet.

* Apparatet er tungt. Det er ngdvendigt at veere to eller flere personer
om at flytte og montere apparatet for at forhindre skade eller
personskade.

* Far brug skal du sikre dig, at du forbinder apparatet til en dedikeret
jordforbundet stikkontakt, der er klassificeret til brug med apparatet.
Det er brugerens ansvar at udskifte et almindeligt 2-benet
stikkontakt med en standard 3-benet stikkontakt.

* Far brug skal apparatet vaere korrekt monteret som beskrevet i
denne vejledning. Der kan opsta elektrisk stad, hvis apparatet ikke er
jordet korrekt.

* Monter ikke apparatet, hvor der kan veere fare for, at apparatet
falder. Apparatet er ikke designet til brug ved transport som skib og
fly. Kontakt et autoriseret LG-servicecenter for brug under andre
saerlige omstaendigheder.

* Undga at manipulere med kontrolelementerne.

* Monter apparatet, hvor gulvet er fast og plant. Apparatet kan vibrere
for meget og til sidst veelte, hvis det er monteret pa en ustabil
overflade, hvilket kan forarsage skade eller personskade.

* Loft ikke apparatet fra forsiden, og hold altid forsiden beskyttet.
Ellers kan det haerdede glas pa apparatet blive edelagt.
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Apparatet skal jordes korrekt, sa det overholder alle gaeldende koder
og forordninger. Fglg detaljerne i installationsvejledningen.

Monter og opbevar apparatet, hvor det ikke udseettes for
temperaturer under frysepunktet eller udsaettes for vejr og vind. Lad
apparatet opvarmes til stuetemperatur fgr brug, hvis det blev leveret
om vinteren eller ved temperaturer under frysepunktet.

Reparer eller udskift ikke nogen del af apparatet, og prev ikke at
udfgre service, medmindre det specifikt anbefales i
brugervedligeholdelsesinstruktionerne eller i offentliggjorte
brugerreparationsinstruktioner, som du forstar og har evnerne til at
udfere.

For at reducere risikoen for elektrisk sted, bar du ikke montere
apparatet i fugtige rum sasom et badevaerelse. Manglende
overholdelse af denne advarsel kan forarsage ded, alvorlig
personskade, brand, elektrisk stad eller produktdeformering eller
funktionsfejl.

Fjern al emballage, og bortskaf alt forsendelsesmateriale korrekt.

Tilslut til et stremkredslgb, der er korrekt normeret, beskyttet og
dimensioneret, for at undga elektrisk overbelastning. Forkerte
streamkredslgb kan smelte og skabe elektrisk stad og/eller brandfare.

Hvis den elektriske ledning er beskadiget, skal den erstattes af
producenten, af producentens serviceteknikere, eller af en
tilsvarende kvalificeret person for at undga fare.

Hold al emballage vaek fra bern. Emballagemateriale kan veere farligt
for barn.

Monter ikke i neerheden af en anden varmekilde, sasom et komfur, en
ovn eller en radiator.

Anbring ikke stearinlys, rygematerialer eller andre antaendelige
materialer oven pa apparatet.

Fjern al den beskyttende vinylfilm fra apparatet.

Apparatet skal monteres i overensstemmelse med nationale regler
for ledningsfering.
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Betjening
* Lad ikke bgrn lege pa eller i apparatet. Det er ngdvendigt med ngje
overvagning af bern, nar apparatet bruges i naerheden af barn.

« Undga at klatre, sta eller haenge pa apparatets der eller pa hylden
eller andre steder inden i apparatet.

* Treed ikke pa derene til vandtankene.

* Anbring ikke tunge eller farlige genstande oven pa apparatet.
* Put ikke levende dyr ind i apparatet.

* Lad ikke bern klatre ind i apparatet.

+ [ tilfaelde af en gasleekage (propan / LPG), skal du serge for
tilstreekkelig ventilation og kontakte et autoriseret servicecenter, fgr
du genoptager brugen. Undlad at rgre ved eller adskille apparatets
stikkontakt.

+ Undga at bruge eller anbringe brandfarlige stoffer (kemikalier,
medicin, kosmetik osv.) i narheden af apparatet eller opbevare dem
inde i apparatet. Anbring ikke apparatet i neerheden af brandfarlig
gas.

* Frakobl netledningen med det samme, hvis du hgrer en stgj,
registrerer en maerkelig lugt eller der kommer rgg fra apparatet.

* I tilfeelde af oversvemmelse skal du holde dig vaek fra apparatet og
kontakte et autoriseret servicecenter.

* Brug ikke skyllemidler eller produkter til at fjerne statisk elektricitet,
medmindre det er anbefalet af fabrikanten af skyllemidlet eller
produktet.

* Anbring ikke hander eller krop i neerheden af dampdysen under
betjening. Dampen er varm og kan forarsage en personskade.

+ Undlad at indsaette objekter i dampdysen.

* Drik ikke vandet fra vandaflabet og forsyningstankene.

* Apparatet ma ikke adskilles eller @ndres.

* Placer ikke haender, fgdder eller metalgenstande under apparatet.

* Undlad at betjene apparatet eller rere ved ledningen med vade
haender.

MSNV( I
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* Hold fingrene vaek fra omrader, der kan klemme; mellemrum mellem
der og skab er nadvendigvis sma. Veer forsigtig med at lukke deren,
nar bern er i naerheden.

* Anbring ikke emner, der har veeret udsat for madolier i apparatet.
Emner, der er forurenet med madolier, kan bidrage til en kemisk
reaktion, der kan forarsage brand i vasketgjet.

* Tar ikke genstande, der tidligere er blevet renset i, vasket i,
gennemvadet eller plettet med benzin, oplasningsmidler til rens
eller andre antandelige eller eksplosive stoffer, da de afgiver dampe,
der kan antaende eller eksplodere.

* Brug ikke varme til terring af genstande, der indeholder skumgummi
eller lignende teksturerede gummilignende materialer.

« Abn ikke dgren under betjening. Apparatets ydelse kan blive pavirket
negativt. Hvis apparatet er monteret pa eller i nerheden af
gulvtaeppe, kan kondens fra udslip af varm luft eller damp plette eller
beskadige gulvteppet.

« Skader, der opstar ved brug af apparatet til andre formal end dem,
der er specificeret i denne brugermanual, er ikke daekket af
garantien.

Vedligeholdelse

* Ter jeevnligt fremmede materialer (som stev og vand) af benene pa
stremstikket og kontaktomraderne. Brug ikke en vad eller fugtig
klud, nar du renger stikket.

* Brug ikke et apparat til at tarre indersiden. Teend ikke et stearinlys for
at fjerne lugte i apparatet.

* Sprojt ikke vand pa apparatet direkte under rengering. Der kan opsta
brand eller elektrisk sted.

* Tar indersiden af med en ter klud efter brug.
* Rens fnudfilteret fer eller efter hver pafyldning.

* Brug ikke et blegemiddel, sdsom ilt eller klorbaserede blegemidler,
pa ydersiden af apparatet.

* Brug ikke skarpe genstande, nar du renger eller betjener
kontrolelementerne. Det kan forarsage elektrisk stad.
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« Undga at ramme det forreste glaspanel med tunge genstande.
Selvom det er lavet af haerdet glas, kan panelet ga i stykker i tilfelde
af steerk pavirkning og forarsage personskade.

* Hold produktet fri for gnavere, insekter og andre fremmedlegemer.
De kan beskadige ledninger og forarsage brand eller elektrisk stad.
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Bortskaffelse

* Inden apparatet tages ud af drift eller kasseres, skal du fjerne daren
til tarrerummet. Frakobl stremstikket og @delaeg knapomradet for at
forhindre genbrug.

Instruktioner angaende jording

* Forkert tilslutning af jordleder kan medfare risiko for elektrisk sted.
Kontakt en kvalificeret elektriker eller servicetekniker, hvis der er tviv
om, hvorvidt apparatet er jordforbundet pa korrekt vis.

+ Dette apparat skal jordforbindes. I tilfaelde af beskadigelse eller
sammenbrud vil jordforbindelse reducere risikoen for elektrisk stad,
idet stremmen da ledes, hvor der findes mindst modstand.

* Dette apparat skal veere udstyret med en ledning med jordleder og et
jordstik. Stikket skal seettes i en egnet stikkontakt, som er korrekt
monteret og jordforbundet ifglge alle lokale regler og krav.

* Forsgg ikke pa nogen made at aendre stikket. Hvis stikket ikke passer
til stramforsyningskilden, skal en passende streamkilde monteres af
en elektriker.

+ Dette apparat skal tilsluttes et jordet, permanent
metalledningssystem eller en jordforbindelsesleder skal udstyres
med kredslgbsledere og tilsluttes udstyrets jordforbindelse eller
ledning pa apparatet. Der kan opsta elektrisk sted, hvis apparatet
ikke er jordet korrekt.
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SICHERHEITSANWEISUNGEN
LESEN SIE ALLE ANWEISUNGEN VOR DEM GEBRAUCH

Die folgenden Sicherheitsrichtlinien dienen dazu, unvorhergesehene
Risiken oder Beschadigungen durch unsicheren oder nicht
ordnungsgemalien Betrieb des Gerats zu vermeiden.

Die Richtlinien sind in die Hinweise 'WARNUNG' und 'VORSICHT', wie
nachfolgend beschrieben, unterteilt.

Sicherheitshinweise

A

A

A

Dieses Symbol wird angezeigt, um auf Angelegenheiten und
Vorgange hinzuweisen, die Risiken verursachen kénnen.
Lesen Sie den Teil mit diesem Symbol sorgfaltig durch und
befolgen Sie die Anweisungen, um Risiken zu vermeiden.

WARNUNG

Damit wird angezeigt, dass die Nichtbeachtung der
Anweisung zu ernsthaften Verletzungen oder zum Tod flhren
kann.

ACHTUNG
Damit wird angezeigt, dass die Nichtbeachtung der
Anweisungen zu leichten Verletzungen oder einer

Beschadigung des Gerats fuihren kann.

WARNENDE AUSSAGEN

A WARNUNG

* Um das Risiko eines Brandes oder einer Explosion, eines elektrischen
Schlages, eines Sachschadens, einer Verletzung von Personen oder
des Todes bei der Verwendung dieses Gerates zu verringern,
befolgen Sie die grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen,
einschlieBlich der folgenden:

HOSLN3a l
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Technische Sicherheit

Dieses Haushaltsgerat kann von Kindern ab 8 Jahren benutzt werden
sowie von Personen mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung und
Kenntnis, wenn sie bei der Nutzung des Gerats beaufsichtigt werden
oder eine Einweisung zur sicheren Nutzung des Gerats und den
damit verbundenen Gefahren erhalten haben. Kinder durfen mit
dem Haushaltsgerat nicht spielen. Die Reinigung und Wartung
seitens des Benutzers darf von Kindern nicht ohne Beaufsichtigung
vorgenommen werden.

Kinder unter 3 Jahren sollten von dem Gerat fern gehalten werden, es
sei denn, sie werden kontinuierlich beaufsichtigt.

Schneiden oder entfernen Sie unter keinen Umstanden den
Erdungsdraht vom Netzkabel. Um Verletzungen oder Schaden am
Gerat zu vermeiden, muss das Netzkabel an eine ordnungsgemalid
geerdete Steckdose angeschlossen werden.

Dieses Gerat muss an eine geerdete 220-240 VAC, 50-Hz-Steckdose
angeschlossen werden, die durch eine 15-Ampere-Sicherung oder
einen Schutzschalter geschutzt ist. Die Nichtbeachtung dieser
Anweisungen kann zu Feuer, Explosion oder Tod fuhren.

Dieses Gerat muss an eine ordnungsgemald geerdete Steckdose
angeschlossen werden. Wenn das Gerat nicht ordnungsgemaf3
geerdet ist, kann es zu einem elektrischen Schlag kommen. Lassen
Sie die Wandsteckdose und den Stromkreis von einem qualifizierten
Elektriker Gberprifen, um sicherzustellen, dass die Steckdose
ordnungsgemal’ geerdet ist. Bei Nichtbeachtung dieser
Anweisungen besteht die Gefahr eines Stromschlags und/oder die
Gefahr eines Brandes.

Installieren Sie das Gerat so, dass der Stecker leicht zuganglich ist.
Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, wenn das Gerat nicht in
Gebrauch ist, um die Gefahr eines Brandes oder Stromschlags zu
vermeiden.

Trennen Sie das Gerat vor der Demontage oder Reparatur vom
Stromnetz, um die Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden.

Das Gerat sollte immer an eine eigene, individuelle Steckdose mit der
auf dem Typenschild angegebenen Nennspannung angeschlossen
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werden. Dies bietet die beste Leistung und verhindert auch eine
Uberlastung der Hausverkabelung, die durch Uberhitzte Kabel eine
Brandgefahr darstellen kénnte.

* Verwenden Sie zum Anschluss an eine Steckdose kein
Verlangerungskabel. Dies kdnnte zu einem Feuer oder einem
elektrischen Schlag fuhren.

+ Ziehen Sie den Netzstecker Ihres Gerats niemals am Netzkabel aus
der Steckdose. Fassen Sie den Stecker immer fest an und ziehen Sie
ihn gerade aus der Steckdose. Das Netzkabel kann beschadigt
werden, was zu einem Brand- und Stromschlagrisiko fihren kann.

* Wenden Sie sich unverzlglich an LG oder eine qualifizierte
Reparaturperson, um alle ausgefransten oder anderweitig
beschadigten Netzkabel zu reparieren oder zu ersetzen. Verwenden
Sie kein Kabel, das entlang seiner Lange oder an beiden Enden Risse
oder Abriebschaden aufweist. Das Netzkabel kann schmelzen, was zu
einem elektrischen Schlag und/oder Brandgefahr fihren kann.

* Achten Sie beim Installieren oder Bewegen des Gerats darauf, dass
das Netzkabel nicht eingeklemmt, gequetscht oder beschadigt wird.
Dadurch werden Verletzungen und Schaden am Gerat durch Feuer
und elektrische Schldge vermieden.

Installation

* Wenn Sie das Gerat von der Wand wegbewegen, achten Sie darauf,
dass das Netzkabel nicht umkippt oder beschadigt wird.

* Das Gerat ist schwer. Zum Bewegen und Installieren des Gerats sind
zwei oder mehr Personen erforderlich, um Schaden oder
Verletzungen zu vermeiden.

+ Stellen Sie vor dem Gebrauch sicher, dass Sie das Gerat an eine
spezielle geerdete Steckdose anschlie3en, die fur die Verwendung
mit dem Gerat ausgelegt ist. Es liegt in der Verantwortung des
Benutzers, eine normale 2-polige Wandsteckdose durch eine
normale 3-polige Wandsteckdose zu ersetzen.

* Vor der Verwendung muss das Gerat ordnungsgemal? installiert
werden, wie in diesem Handbuch beschrieben. Wenn das Gerat nicht
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ordnungsgemald geerdet ist, kann es zu einem elektrischen Schlag
kommen.

Installieren Sie das Gerat nicht dort, wo die Gefahr besteht, dass das
Gerat herunterfallen konnte. Das Gerat ist nicht fur den Einsatz auf
Transportmitteln wie Schiffen und Flugzeugen vorgesehen. Wenden
Sie sich an ein autorisiertes LG-Servicezentrum, wenn Sie das Gerat
unter anderen besonderen Umstanden verwenden machten.

Manipulieren Sie nicht an den Kontrollen.

Installieren Sie das Gerat dort, wo der Boden fest und eben ist. Das
Gerat kann UbermaRig vibrieren und schlielich herunterfallen, wenn
es auf einer instabilen Oberflache installiert wird, was zu Schaden
oder Verletzungen fuhren kann.

Transportieren Sie das Gerat nicht von der Vorderseite und
bewahren Sie die Vorderseite stets geschutzt auf. Andernfalls kann
das gehartete Glas am Gerat zerbrechen.

Das Gerat muss ordnungsgemal’ geerdet werden, damit es allen
geltenden Vorschriften und Verordnungen entspricht. Folgen Sie den
Angaben in der Installationsanleitung.

Installieren und lagern Sie das Gerat so, dass es weder Temperaturen
unter dem Gefrierpunkt noch der Witterung ausgesetzt ist. Lassen
Sie das Gerat vor dem Gebrauch auf Raumtemperatur erwarmen,
wenn es im Winter oder bei Minustemperaturen geliefert wurde.

Reparieren oder ersetzen Sie keine Gerateteile oder versuchen Sie
keine Wartungsarbeiten, es sei denn, dies wird ausdrucklich in den
Benutzer-Wartungsanleitungen oder in veréffentlichten Benutzer-
Reparaturanleitungen empfohlen, die Sie verstehen und flr deren
Ausfuhrung Sie die erforderlichen Fahigkeiten besitzen.

Installieren Sie das Gerat nicht in feuchten Rdumen, wie z.B. im
Badezimmer, um das Risiko eines Stromschlags zu verringern. Die
Nichtbeachtung dieses Warnhinweises kann zum Tod, zu schweren
Verletzungen, Feuer, Stromschlag oder zur Verformung oder
Fehlfunktion des Produkts fihren.

Entfernen Sie alle Verpackungsteile und entsorgen Sie alle
Versandmaterialien ordnungsgemaR.
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* SchlieBen Sie das Gerat an einen ordnungsgemald bemessenen,
geschitzten und dimensionierten Stromkreis an, um eine elektrische
Uberlastung zu vermeiden. UnsachgeméRe Stromkreise kénnen
schmelzen, wodurch ein elektrischer Schlag und/oder Brandgefahr
entsteht.

* Falls das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller oder
einem Servicemitarbeiter oder einer entsprechend qualifizierten
Person ersetzt werden, um jegliches Verletzungsrisiko zu vermeiden.

* Halten Sie alle Verpackungen von Kindern fern. Verpackungsmaterial
kann far Kinder gefahrlich sein.

* Nichtin der Néhe einer anderen Warmequelle wie einem Herd, Ofen
oder Heizgerat installieren.

+ Stellen Sie keine Kerzen, Rauchermaterialien oder andere
entzlindliche Stoffe auf das Gerat.

* Entnehmen Sie alle Vinyl-Schutzfolien aus dem Gerat.

« Das Gerat muss in Ubereinstimmung mit den nationalen
Verkabelungsvorschriften installiert werden.

Betrieb

* Lassen Sie Kinder nicht auf oder in dem Gerat spielen. Wenn das
Gerat in der Nahe von Kindern verwendet wird, ist eine genaue
Uberwachung der Kinder erforderlich.

* Nicht an der Geratetlr, im Regal oder irgendwo im Inneren des
Gerats klettern, stehen oder hangen.

* Treten Sie nicht auf die TUren zu den Wassertanks.

+ Stellen Sie keine schweren oder gefahrlichen Gegenstande auf das
Gerat.

* Legen Sie keine lebenden Tiere in das Gerat.
* Erlauben Sie Kindern nicht, in das Gerat zu klettern.

+ Im Falle eines Gaslecks (Propan/LPG) ist fir eine ausreichende
Bellftung zu sorgen und vor der Wiederaufnahme des Einsatzes ein
autorisiertes Servicezentrum zu kontaktieren. Beruhren oder
zerlegen Sie nicht die Steckdose des Gerats.
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* Verwenden oder platzieren Sie keine entflammbaren Stoffe
(Chemikalien, Medikamente, Kosmetika usw.) in der Nahe des Gerats
und bewahren Sie sie nicht im Gerat auf. Stellen Sie das Gerat nichtin
der Nahe von entflammbarem Gas auf.

+ Ziehen Sie sofort das Netzkabel aus der Steckdose, wenn Sie ein
Gerausch horen, einen seltsamen Geruch riechen oder Rauch aus
dem Gerat erkennen.

« Gehen Sie im Falle einer Uberschwemmung nicht in die Ndhe des
Gerats und wenden Sie sich an ein autorisiertes Servicezentrum.

* Verwenden Sie keine Weichspuler oder Produkte zur Beseitigung
statischer Elektrizitat, es sei denn, dies wird vom Hersteller des
Weichspulers oder des Produkts empfohlen.

* Legen Sie wahrend des Betriebs weder Hande noch Korper in die
Nahe der Dampfduse. Der Dampf ist heild und kann zu Verletzungen
fahren.

* FUhren Sie keine Gegenstande in die Dampfduse ein.

* Trinken Sie nicht das Wasser aus den Wasserabfluss- und
Versorgungstanks.

* Das Gerat darf nicht zerlegt oder modifiziert werden.

* Legen Sie keine Hande, Ful3e oder Metallgegenstande unter das
Gerat.

» Betreiben Sie das Gerat nicht und beruhren Sie das Netzkabel nicht
mit nassen Handen.

* Halten Sie die Finger von Quetschstellen fern; die Abstdnde zwischen
Tar und Schrank sind notwendigerweise gering. Seien Sie beim
SchlieBen der Tur vorsichtig, wenn Kinder in der Nahe sind.

* Legen Sie keine Gegenstande, die Speisedlen ausgesetzt sind, in das
Gerat. Mit Speisedlen kontaminierte Gegenstande kénnen zu einer
chemischen Reaktion beitragen, die dazu fihren kann, dass eine
Ladung Feuer fangt.

* Trocknen Sie keine Artikel, die zuvor in Benzin, Reinigungslésungen
oder anderen brennbaren oder explosiven Substanzen gereinigt,
gewaschen, eingeweicht oder mit Benzin, Reinigungslésungen oder
anderen brennbaren oder explosiven Substanzen befleckt wurden,
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da sie Dampfe abgeben, die sich entzinden oder explodieren
kdénnten.

* Verwenden Sie keine Hitze, um Artikel zu trocknen, die
Schaumgummi oder dhnlich strukturierte gummiartige Materialien
enthalten.

« Offnen Sie die Tir wahrend des Betriebs nicht. Die Leistung des
Gerats kann beeintrachtigt werden. Wenn das Gerat auf oder in der
Nahe eines Teppichbodens aufgestellt wird, kann Kondenswasser
aus austretender Heil3luft oder Dampf den Teppichboden
verschmutzen oder beschadigen.

* Schaden, die durch die Verwendung des Gerats zu anderen als den in
diesem Benutzerhandbuch angegebenen Zwecken entstehen, sind
nicht durch die Garantie abgedeckt.

HOSLN3a l

Wartung

* Wischen Sie regelmaRig Fremdkorper (wie Staub und Wasser) von
den Kontaktstiften des Netzsteckers und den Kontaktbereichen ab.
Verwenden Sie zum Reinigen des Steckers kein nasses oder feuchtes
Tuch.

* Verwenden Sie kein Gerat zum Trocknen des Innenraums. Zinden
Sie keine Kerze an, um Innengertche zu entfernen.

* Spruhen Sie beim Reinigen nicht direkt Wasser auf das Gerat. Es kann
ein Feuer oder ein elektrischer Schlag entstehen.

» Wischen Sie die Innenseite nach Gebrauch mit einem trockenen Tuch
ab.

* Reinigen Sie den Flusenfilter vor oder nach jeder Beladung.

* Verwenden Sie auf der AulRenseite des Gerats kein Bleichmittel wie
Sauerstoff- oder Chlorbleichmittel.

* Verwenden Sie beim Reinigen oder Bedienen der Bedienelemente
keine scharfen Gegenstande. Es kann zu einem elektrischen Schlag
kommen.

* Vermeiden Sie es, mit schweren Gegenstanden gegen die
Frontglasscheibe zu schlagen. Obwohl sie aus gehartetem Glas
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besteht, kann die Scheibe bei einem starken Aufprall brechen und
Verletzungen verursachen.

* Halten Sie das Produkt frei von Nagetieren, Insekten und anderen
Fremdkorpern. Sie kdnnen Drahte beschadigen und Feuer oder
einen elektrischen Schlag verursachen.

Entsorgung

* Bevor das Gerat aus dem Betrieb genommen oder entsorgt wird,
entfernen Sie die TUr der Trockenkammer. Ziehen Sie den
Netzstecker und zerstdéren Sie den Knopfteil, um eine
Wiederverwendung zu verhindern.

Anweisungen zur Erdung

* Ein falscher Anschluss der Gerate-Erdungsleitung kann zu einem
Stromschlag fuhren. Wenden Sie sich an einen qualifizierten
Elektriker oder Servicemitarbeiter, wenn Sie Zweifel haben, ob das
Gerat ordnungsgemal geerdet ist.

* Dieses Haushaltsgerat muss geerdet werden. Bei einer Stérung oder
einem Ausfall wird durch die Erdung das Risiko eines Stromschlags
gesenkt, da dem elektrischen Strom der Weg des geringsten
Widerstands ermaoglicht wird.

* Dieses Gerat muss mit einem Kabel mit einem Gerateerdungsleiter
und einem Erdungsstecker ausgestattet sein. Der Stecker muss an
eine geeignete Steckdose angeschlossen werden, die
ordnungsgemaR installiert und in Ubereinstimmung mit allen
lokalen Vorschriften und Anordnungen vorgeschriebenen
Ausrustungen versehen ist.

* Modifizieren Sie den Stecker nicht. Wenn er nicht in die Steckdose
passt, lassen Sie von einem qualifizierten Elektriker eine
ordnungsgemale Steckdose installieren.

* Dieses Gerat muss an ein geerdetes metallisches, festes
Verdrahtungssystem angeschlossen werden, oder es muss ein
Gerateerdungsleiter mit den Stromkreisleitern verlegt und an die
Gerateerdungsklemme oder -leitung am Gerat angeschlossen



SICHERHEITSANWEISUNGEN 11

werden. Wenn das Gerat nicht ordnungsgemal3 geerdet ist, kann es
zu einem elektrischen Schlag kommen.

HOSLN3a l



STYLER

EANHNIKA

www.lg.com
Rev.00_092224

Copyright © 2024 LG Electronics. Mg tnv emidpUAagn mavtog VOU{HOU SIKALWUATOG



nINAKAZ |'| E PIEXO M E NQN To eyxeLpiSLo auTo PTTOpPEL va TIEPLEXEL
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TO MOVTENO TIOU AYOPACATE.
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AHAQSEIY MPOEIAOMNOIHEHY
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OAHIIEZ AZDAANEIAZ

AIABAZTE OAEZ TIZ OAHTIEZ NPIN AMNO TH XPHZH

OLtapakdtw odnyieg aodpaieiag mpoopilovtal yLa tnv anoTponn
amnpoBAeTTtwWV KWEUVWV A {NULWV AOYyw un acharoug A AavBaaopievng
Aertoupylag tnG CUOKEUNG.

OLo06nyieg ywpidovtal og 'TIPOEIAOMOIHZH' kat 'MPOZOXH' 6Twg
TiepLypadeTal TIAPaAKATW.

VIINHWVA I

Mnvopata acpaleiag

A To oUpPolo autod spdavidetal yia va uttodei&el {nTApata Kat
Aeltoupyleg Tou propel va ipokaleéoouv Kivéuvo.
AlaBAoTe TO TUAMA PE AUTO TO CUMPBOANO TIPOCEKTLKA KAt
akoAouBnote TG 0dnyleg 0UTWE WOTE va ATOTPATIEL Kivduvog.

A MPOEIAONOIHZH

AUTO UTTOSELKVUEL OTL N N TAPNON TWV 08NyLWV UTtopEL va
TIPOKOAEDEL COPAPO TPAUUATLONO 1) Bdvaro.

A NMPOZOXH
H €vdel&n autr uTtodeLlkvueL OTL N KN TAPNON TWV 0dNyLWV
UTTOPE( va TIPOKANEDEL ULKPOTPAUUATIOMO A {nULd otn
OUOKEUR.

AHNQZEIZ NMPOEIAOMOIHZHZ

|

A\ NPOEIAONOIHZH

* [la va eEAatTwoete Tov Kivouvo TtupkayLldg A €kpnéng,
nAektpomAn&iag, UALKAC {nLag, Tpauvpatiopou ) Bavdtou Katd tn
XPHon autng tng OUOKEUNG, AapBavete TG faotkeg TIPodUAAEELC
aocdpdielac, cupmEPAapBaVOpEVWY TWV TIAPAKATW:

Texvikn AcpaleLa

*« AUTA n ouokeun prtopel va xpnotpototnBet amo ratdia nAkiag amo 8
ETWV Kal AVW Kat ATOUA UE PELWUEVEG QUOLKEC, aLoBNTNPLAKEG M
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TIVEUHATLKEG LKAVOTNTEG N ENeLdn eumeLlplag Kat YWwwong av uttapyel
entiBAedn 1 kaBobdrynon 6oov adopd tnv achalr xprion tng
OUOKEUNG KAL TNV KAtavonon Twvy EUTAEKOUEVWY KLVSUVWVY. Ta tawdLd
Sev TipEmeL va Ttaidouv pe tn cuokeur). O kaBaplopdg KaL n ouvtrpnon
Sev Ba mipeTteL va yivetal aro tatdLa Xwplg ertiPAedn.

MawdLd Katw Twv 3 eTwv dev Ba TpeTEeL va TTANGLA{ouv T GUOKEUN,
€KTOC Kal av Bpiokovtal UTIé cuveXR ETLTAPNON.

Y Kapia eplmtwon, pnv KOBete Kat unv adatpeite tTnv akida
Yelwong aro to KaAwdLo pevpatog. lNa va aropeuyBel TpavpaATLOPOG
A {NKLA 0T CUOKEUT), TO KAAWSLO NAEKTPLKOU PEVHATOC Ba TIPETEL VA
elvat ouvdedbepgvo og owotd yelwpevn Tipida.

Autr) n ouokeur) Ba TipemeL va ouvdebel o€ yelwan 220-240 Volts, 50
Hz 1tou Tipootatevstal amno aocddalela 15 aumep f Stakormen
KUKAWMATOG. H pn Tpnon autwyv twv 0dnyLwv Prtopel va eTidepel
Tiupkayld, ekpnén ) Bavaro.

AuTr) n ouokeur) Ba TpemeL va ouvdeBel o€ owotd yelwpevn Tiplda.
Mrtopel va ripokAnBel nAektpotAngla eav n ouokeun ev elval cwota
VELWEVN. DpovTiote va yivel EAeyx0¢ TnG TipLdag KaL TOU KUKAWHATOG
atto eEELSIKELEVO NAEKTPOAOYO yLa va BeBalwbeite ot n pida ival
OWOTA YELWUEVN. H pn TAPNON QuTwv Twv 08NyLwV PTtopel va
eTudepeL NhektpotAngia f / kat TupkayLd.

EyKataoTtAote TN OUOKEUN) 0€ onpelo Ottou To Buopa givat eVKoAa
TIPOOPACLUO. ATIOCUVEEDTE T CUOKEUN OTaV &€V TN XPNOLUOTIOLETE
yla va arodpuyete tov Kivbuvo TupkayLag i nAektpotAnéiag.

ATIOOUVGEDTE TN OUOKEUR TIPLV ATIO TNV aroouvappoldynon f tnv
ETILOKELN yLa va amoduyeTe Tov Kivduvo nAektpotAngiag.

H ouokeun Ba mipEmeL va ouvdeeTal Ttavta otn SiKr TNG atopkr) Tipida
TIOU £YEL OVOUAOTLKA TACN TToU Tatpladel e auTrv Ttou avaypadetal
OTNV €LOLKN EVEELEN. AUTO TTAPEXEL TNV KAAUTEPN aTtOd00N Kat ETTONG
ATIOTPETIEL TNV UTIEPHOPTWON TWV KUKAWHATWY KOAWSIWwaNG oTiLTLoU,
n otoia Ba pmopouoe va eTLPEPEL TIUPKAYLA AOYW TNG
uTIEPBEPHAVONG TWV KAAWSIWV.

MnV XpnOLUOTIOLE(TE KOAWSLO TIPOEKTAONG YLa TN OUVSEDH OTNV
niplla. Kati tetolo propei va odnyrioetL og tupkayLld A nAektpotAngia.
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* Mnv aTtoCUVSEETE TIOTE TN CUOKEUN 0ag Tpafwvtag to KaAwsLo
peLHATOG. Oa TIPETEL TTAVTA va TILAVETE To Buopa otabepd Kat va
Tpafdre eubeia €€w amod tnv mipila. To KAAWSLO PEVUATOC UTIOPEL VA pum
uTtooTEl {npLa, eTiLdEpovtag TupkayLd Kat NAektpotAnéia.

* ETiKOLVWVAOTE QUEOWC e TNV LG A €vav €EELSIKEVUEVO TEXVLKO
ETILOKEVNC YL VA ETILOKEVAOETE ) VA QVTLKATAOTHOETE OAA TA KAAWSLA
peLMATOC TIOU £X0UV uTtoaTel Bopd 1 katola AAAN {nuid. Mnv
XPNOLHOTIOLE(TE KAAWSLO e OXLOUEG 1) BAGRN Aoyw TPLPAG Kata
MAKOG TOU I 0€ OTIOLOSHTIOTE AKPO TOU. TO KAAWSLO peVATOC UTtopEl
va Alwoel, sripepovtag NAektpomAn&ia kat / 1) TupkayLd.

« Katd tnv eykatdotaon A tn JETakivnon tTng CUCKEUNG, TIPOOEETE va
MNV TpUTIAOETE, CUVBAIYETE ) KaTAoTPEPETE TO KAAWSLO PEVHATOG.
AuTO Ba amotpePeL TPAUPATIONOUE Kat {NHLEC 0T CUOKEUN ATt
TIupkayLd kat NAektpoTAngia.

WIINHVVA

Eykatdotaon

* ‘Otav amopakpUVETE TN CUOKEUN attd Tov ToiY0, TIPOCEETE va pUnv
TIATAOETE N KATAOTPEPETE TO KAAWSLO PELATOC.

* H ouokeun givat fapld. H petakivnon kat n eykatdotaor) tng 6a
TIPETIEL va yivouv artd SU0 A TiEpLOoOTEPA ATOUA. Z€ avTiBeTn
TiepiTTwon umopel va TpokAnBel {nuLa f Tpaupatiopog.

* Mpwv amo tn xpron, Befatwbeite 0TL oUVSEETE T CUOKEUN O€ LA
eLOLKN yeLwpevn Tiplda Trou lvat KATAANANAN yLa Xpron e Tn CUCKEUN.
Elvat euBuvn tou Xprotn va avtikataoTroeL pLa TuTikr) ipida 2
ak{Swv pe pLa tutukr pida 3 akidwv.

* MpLv amo tn xpron, n ocuokeur) Ba TpeTeL va eykataotabel cwotd
OTIWG TiEpLypddetat ato apov eyxelpidlo. Mmopel va ripokAnBel
nAektpotiAnéia edv N cuokeun Sev elvat owoTA YELWHEVN.

* Mnv €ykaBLOTATE TN GUOKEUN O€ pePN OTIOU UTIAPYXEL Kivduvog
TITWONG TNG OCUOKEUNG. H ouokeur) Sev £xeL oxedlaotel yla xprion o€
peoa petadpopdq OTwe TA0(0 Kat agpoTAdvo. ETLKOWVWwVAOTE UE
egovalodotnuevo Kevrpo efuttnpetnong tng LG yia xprion o€ AN\eG
€LOLKEC TIEPLOTAOELC.

« Mnv TpoTioToLElTE TA XELPLOTAPLA.
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EyKataotAote T OUOKEUT O€ pépn OTIou To daredo ivat otabepod kat
eniredo. H ouokeur puropel va doveital uttepBoAlkd Kat TeAKA va
TieoeL Qv eykataotabel o aotabdr) emuddvela, pokawvtag nuLd
TPAUUATLONO.

MnV HETAPEPETE T CUCKEURA ATIO TNV PTIPOCTLVH TIAEUPA KaL
dlatnpelte TAvTa TNV PIPOCTLVH TIAEUPA TIPOOTATEVUEVN. Z€
avtiBetn TepiTITWOoN, EVEEXETAL VA OTIACEL TO EVIOYXUMEVO YUAAL 0TN
OUOKEUN).

[ELWOTE OWOTA TN CUOKEUN £T0L WOTE VA CUPHOPPWVETAL e OAOUG
TOUG OXETLKOUG LOYVUOVTEG KAVOVEG Kat TLG Statd&elg. AKoAhouBnote TLg
AETTTOEPELEC OTLG 08nYiEC eykataoTaonc.

Eykataotnote Kal anobnkeVoTe T CUOKELN o€ oneio otou Sev Ba
elval exteBepevn og Beppokpacieg KATW TOU TAyETOU I O€ KALPLKA
dawvopeva. ApAote tn ouokeur| va idpet Beppokpacia Swuatiou
TPV aTto Tn XpPron, o€ TEpmTwon Tou TtapadoBnKe Tov XELUwWva
TiEploS0 pe BeppoKpaoieg UTIO TO PUNGEV.

Mnv eTILOKEVALETE KaL PNV AVTIKABLOTATE OTIOLOSATIOTE EEAPTNHA TNG
OUOKEUNG KAL PNV ETILYELPEITE TNV ETILOKEUR, EKTOG €AV ouvloTATal
€L8LIKA OTLG 06nyieg ouvTpnong amo TOV KATAOKELAOTH A o€
SNMUOOLEVPEVEG 0ONYIEC ETILOKEUNG ATIO TOV KATAOKEUAOTH TIOU
KATAVOE(TE KAL EXETE TLG LKAVOTNTEG VA EKTENEOETE.

Ma va pelwoete Tov kivduvo nAektpomAnglag, pnv eykablotate tn
OUOKEUN) O€ YWPOUC L bypaacia, OTIwE TO UTTAVLo. H pn trpnon autrg
NG Tipoetdotioinong umopel va emdepel Bavato, copapd
Tpauvpatiopd, Tupkayld, nhektpomAnéia ) mapapopdwon f
SuoAeLtoupyia Tou TpoidvToC.

Adaipeote OAa ta UALKA cuokeuaoiag kat amoppiPte Ta KATaAAAWC.

YuvbeBeite o€ €va KATANNAQ TIPOCTATEUUEVO KUKAW A LOYUVOG JUE TNV
KatAAANAn ovopaoTLkA Ttdon Kat peyebog yla va aropuyete tnv
uttepddption. Ta akatdMnAa KUKAwHATA LoXUoG UTTOPEL va ALwoouy,
TipokaAwvtag nAektpotAn&ia kat / A Kivbuvo TupkKayLag.

Edv o KaAwbLo tpododoaiag exel tABeL BAARN, TIPETEL Va
avtikataotadel amnod Tov KaTaoKeLaoTr), TOUC AVTLTIPOOWTIOUG OEPPLG
TOU f KATAANANAQ KATAPTLOPEVO ATOUO YLa aroduyr KSUVWV.
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+ ®uAAETe TG ouokevaolieg pakpLd amo Tatdld. To UAKO cuokevaaoiag
urtopel va elvar emtkivéuvo yia ta tatdia.

* Mnv gykabLotdte kovtd o€ AANAn Tinyr) BeppotnTag, OTwg NAEKTPLKNA
kouliva, poupvo f Beppavtrpa.

« Mnv tomoBeteite kepLd, €i6n karviopatog ) AA\a eudAekta TTAvw
QaTto Tr CUOKEUN.

* AbalpEoTe To TIPOOTATEVTIKO GLAM BLVUALOU aTIO TN OUOKEUT).

* H ouokeur| Ba TipeTieL va eykataotadel cUpPwva Pe Toug BVLKOUG
KQVOVLOHOUG Kahwdiwaong.

Nertoupyia

* Mnv eTitpenete o€ tadla va maidouv Tavw ) HEcA 0T CUCKEUN).
Anatteltal pooektikn eMiBAedn Twv TTatdLwv 0Tav n GUOKEUN
¥pnotporoteitat kovtd o€ atdia.

* Mnv aveBaivete, UNV OTEKECTE A PNV KPEPESTE 0TNV TIOPTA TNG
OUOKEUNG ] 0T0 pAdL ] OTIOUSATIOTE PHECA OTN CUOKEUN).

* Mnv Ttatdte otig mopTeg Twv de§apevwy vepou.

* Mnv tomoBetelte BapLa A emikivbuva avTikeipeva tdvw armo tn
OUOKEUT).

* Mnv tomobBeteite {wvtava {wa PHEoa oTn GUOKEUN.

* Mnv emutpemnete ota awdid va aveBaivouv 1) va rtaldouv e TN
OUOKEUT).

* Xe iepimrtwon Stappong aspiou (pomdvio / vuypagpLo), Stachahiote
ETMAPKI) EEAEPLOPO KAL ETILKOWVWVIOTE HE £va €£0UCLOSOTNHEVO
Kevtpo egutinpetnong TipLv cuveyioete tn xpRon. Mnv ayyidete kat
KNV aTtoouVappoAoyeite TNV NAEKTPLKA TIPLda TNG CUOKEUNC.

* Mnv XpNOLUOTIOLE(TE KAl NV TOTIOBETETE EVPAEKTEC OUTIEC (XNHULKG,
dAppaka, KAMNUVTLKA K.ATL.) KOVTA 0T CUGKEUN Kat YNV TLG

amoBnkevETE PEOQ 0T cUOKELN. Mnv ToToBeTelTE TN CUOKEUT KovTd
o€ eUPAEKTA agpLa.

* ATtoouVS£0TE APECWC TO KAAWSLO pEUATOC EAV akouoete B0pufo,
avtiAngBeite kamola tapagevn oopn A Qv TTapatnpAHOETE OTL
eEEPYETAL KATIVOG ATIO Tr) CUCKEUN.

VIINHWVA I
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Ze Tep(Twon TMANUUUPAg, KNV TIANCLACETE TN OUOKEUT Kal
ETILKOLVWVIOTE HE Eva eE0UOLOSO0TNHEVO KEVTpOo eEuTINPETNONG.

MnV XpnOLUOTIOLE(TE HAAAKTIKA A TIpOlovTa yLa tn pelwaon tou
OTATLKOU NAEKTPLOMOU, EKTOC EAV OUVLOTATAL ATIO TOV KATAOKEUAOTH
TOU JOAOKTLKOU A TOU TIPOLOVTOG,

Mnv tomtoBeteite Ta xepLa ) To WA KOVTA 0TO akpoduoLo atuou
Katd tn Asttoupyia. O atpog elvat (e0TOG KAl UTIOPEL VA TIPOKAAEDEL
TPAUMATLOMO.

MnV €L0AYETE QVTLIKE(HEVA 0TO aKpodUOLo atpou.

Mnv Ttivete To vePO amo Tig Se€apevec amooTpdyyLong Kal Tlapoxng
VEPOU.

MnVv armoouvapOAOYELTE KAl NV TPOTIOTIOLELTE TN OUOKEUT).

Mnv tottoBeteite xEpLa, TTOdLa 1) LETAAALKA QVTLKEIPEVA KATW aTIO TN
OUOKEUN.

MnV XPnOLUOTIOLELTE TN CUCKEUT Kal NV ayyiete To KaAwoLo
peVMATOC pE Bpeypeva YEpLa.

Kpatrote ta §AxTuAd cag pakpld amo ta onpela Koupmwpatoc. Ta
KeVA PETAEL TNG TIOPTAG KAL TOU VTOUAATILOU £(val avayKaoTiKa
MIKPA. Na eloTe TtpooeKTIKOL e TO KAE(OLHO TNg TIoptTag otav
Bplokovtat kovtd tatdia.

Mnv tomoBeteite €(6n Tov €xouv ekTeDEl o€ payeLpLKa EAaLa Ot
OUOKeUr. E(6Nn poAuopEVa PE payELpLKA EAaLa PTTopEl va
TIPOKAAEOOUV XNULKI avTidpacn Ttou Ba pumopouoe va odnyroeL og
TiupkayLd evog doptiou.

MnV OTEYVWVETE €(6n TIOU £X0OUV TIPONYOUMEVWE KaBapLoTel, TTAUBEL,
gUToTioTel A AeklaoTel pe Bevdivn, Slahuteg oteyvoL KaBapLopou f
ANAEG EVPAEKTEG A EKPNKTLKEG OUOLES, KABWC EKAUOLV aTpoUG TTou Ba
UTIopoucav va TipokaAéoouv avapAegn A kpnén.

Mnv XpnOLUOTIOLE(TE BEPUOTNTA YLA VA OTEYVWOETE £(6n TIOU
TIEPLEXOUV adPPpWEEC KAOUTOOUK f) TIAPOUOLA UALKA HE TO KOOUTOOUK.

Mnv avolyete tnv TIopta kata tn Asttoupyia. H arodoon tng
OUOKEUNG EVEEXETAL Va EMNPEAOTEL apvnTLKA. EQv n ouokeun sivat
TOTIOBETNEVN TIAVW ] KOVTA 0€ XAAL, T CUPTIUKVWHATA aTtd TN
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dltaduyn eotou agpa A atpov evdExeTal va AekLdoouv A va
KataotpePouv To XaAl.

* OL{nuLeg ou odelhovtal otn XPpron TG CUOKEUNG yLa OKOTIOUG
SLapopeTIKoUC atto autolg TIou TIEPLYPAdOVTAL OTO TIAPOV EYXELPISLO
¥xpHong Sev kahutttovtal aro Ttnv eyyvnaon.

Zuvthpnon

* JKOUTT{eTE TAKTIKA Ta EEva avTikeipeva (OTIwg okovn Kal vepo) amo
TOUG akpodeKTeC Tou Buopatog tpododoaiag Kat TLG TIEPLOXEG
enadnc. Mnv ypnotporoleite uypd ) uypd Ttavid otav kabapilete o
Buoua.

* Mnv XpNOLUOTIOLE(TE KATIOLA GUOKEUN YLa VA OTEYVWOETE TO
E0WTEPLKO. MnV avaBeTe KePLA yLa VA ATIOUAKPUVETE TLG OOHEG OTO
E0WTEPLKO.

* Mnv Yekadete vepo 0Tn cuokeun ameubelag katd tov kabapLlopo.
Evéeyetal va ipokAnBel TtupkayLd f) nAektpomAngia.

* ZKOUTTL{ETE TO E0WTEPLKO TN CUOKEUNG UE €va OTEYVO TTAVL ETA TN
xpnon.

+ KaBapidete to diAtpo xvoudiwv TipLv Kat peta amo kabe poptio.

* Mnv xpnotuotoLelte AUKAVTIKOUC TIAPAYOVTEG OTIWG AEUKAVTLKA UE
Bdon o&uyovo 1| YAWPLO 0TO EEWTEPLKO TNG CUOKEUNC.

* Mnv xpnOolUOTIOLE(TE aLYNPA QVTLKE(HEVA KATA TOV KaBapLlopo f tn
¥pHon twv XelpLlotnpiwv. Mmopel va ipokAnBel nAektpotAngia.

*+ ATtodUyETE TA XTUTIATA OTOV UTIPOCTLVO YUAALVO TTivaka Pe Bapla
avtikeipeva. Eav kat elval KaTaoKEUaopEVOG aTto EVIOXUUEVO YUAAL, O
Ttilvakag Yropel va oTiaoeL o€ TIEPITTTWON LOYXUPAE Kpouong Kat va
T(pokANBel Tpavpatiopdc.

« Alatnpeite 1o TPOIOV pHakpLA amod TPWKTLKA, viopa Kat aNa Egva
avtikeipeva. Mropel va ipokaAécouv {nuLa ota KaAwsdLa, 0dnywvtag
o€ TupKayLa A NAektpotAnéia.

Amtoppudn
* Mpwv amo tnv andéoupon 1) Tnv anoppudn TG cUCKELNG, adalpeote
TNV IopTa ano To TUApa oteyvwpatod. Koyte to fuoua

VIINHWVA I
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Tpododoaoiag kal KaTaoTPePTE TO TAHA TOU KOUMTILOU yLa va
armotpEPETe TV enavaypnotpomnoinon.

08nyieg yeiwong

* HAavBaopevn ouvéeon Tou aywyou yelwaong Tng CUCKEUNG UTtopEl va
odnynoeL o€ kivbuvo nAektpomAngiag. ETkowvwvnoTe e Evav
adeLolYo NAeKTPOAOYO I) UTIAANANAO o€pPLg av ExeTe apdLBOAlEg
OXETLKA JIE TO €AV N CUOKEUI ElvaL OWOTA YELWHEVN.

* H ouokeur TIpETEL va elval yeLwEVN. ZTnV TiEPITTwon
SduoAettoupylag A BAABNG, ue tn yelwon Ba pelwbel o kivéuvog
nAektpomAnéiag mapeyovtag pia Stadpopr) EAdyLotng avtiotaong o
NAEKTPLKO peLA.

* H ouokeun Ba TipemeL va SLabetel KAAWSLO PEUUATOG PE aywYyO
velwaong tou eEomALlopoU Kat dLg e yelwan. To Lg TpETeL va
ouvééetal og KatdAAnAn Tipida, n otola xeL eykataotabel kat
YeELwOBel KatdAnAa cUPPwWVA e OAOUG TOUC TOTILKOUG KAVOVEG Kal
Swatdéelc.

* Mnv tpomomoteite To kKahwdLo pevpatog. Edv dev ebpapuolel otnv
Tiplda, {ntrote armo &vav E0UCLOSOTNHEVO NAEKTPOAOYO Va
EYKATAOTAOEL phia KatanAn tipida.

* AUTA n cuokeur) Ba TIPETEL va cuVEEDEL 0€ YELWHEVO PETANNO, EVW TO
HOVLO cuoTnua KaAwSlwaong 1 0 aywyog yelwong cuokeung Ba
TIPETIEL VA AELTOUPYEL UE TOUC aywyoUC KUKAWMATOG Kal va cuvdeDel
OTOV aKPOSEKTN Yelwong TnG CUOKEUNG | MOAUBSO ot cuokeun. H
AavBaopEvn yelwan tng CUCKEUAG UTTopEl va 0dnyRoeL o€
nAektpotAné&ia.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR

Las siguientes instrucciones de seguridad tienen por objetivo evitar
riesgos imprevistos o dafos derivados de un funcionamiento poco
seguro o incorrecto del aparato.

Las instrucciones se dividen en "ADVERTENCIAS" y "PRECAUCIONES",
como se describe a continuacion.

Mensajes de seguridad

A Este simbolo se muestra para indicar cuestiones y acciones
que pueden provocar riesgos.
Lea la parte con este simbolo detenidamente y siga las
instrucciones para evitar riesgos.

A ADVERTENCIA
Indica que, de no sequirse las instrucciones, pueden
producirse lesiones graves o la muerte.

A PRECAUCION
Indica que, de no sequirse las instrucciones, pueden
producirse lesiones menos graves o dafios en el
electrodomeéstico.

DECLARACIONES DE ADVERTENCIA

A\ ADVERTENCIA

* Para reducir el riesgo de incendio o explosion, descarga eléctrica,
dafios a la propiedad, lesiones a personas o la muerte a personas al
utilizar este electrodoméstico, siga instrucciones basicas de
seguridad, entre las que se encuentran las siguientes:

Seguridad técnica

* Este electrodomeéstico solo puede ser utilizado por nifios a partir de 8
afios de edad y personas con capacidades fisicas, sensoriales o

TONVdS3
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mentales disminuidas o sin experiencia o conocimientos si estan
sometidos a supervision o si reciben instrucciones sobre el uso del
electrodoméstico de forma segura y entienden los peligros que
entrafia. Los niflos no deben jugar con el electrodoméstico. Los nifios
no pueden llevar a cabo operaciones de limpieza ni de
mantenimiento sin supervision.

Los nifios de menos de 3 afios de edad deben mantenerse alejados
del electrodoméstico, a menos que estén sometidos a supervision
continua.

Bajo ninguna circunstancia, corte o retire la clavija de tierra del cable
de alimentacién. Para evitar lesiones personales o dafios al
electrodomeéstico, el cable de alimentacion eléctrica debe enchufarse
a una toma de corriente correctamente conectada a tierra.

Este electrodoméstico debe enchufarse a una toma de corriente
conectada a tierra de 220-240 VCA, 50-Hz protegida por un fusible de
15 amperios o un disyuntor. El incumplimiento de estas instrucciones
puede provocar incendios, explosiones o la muerte.

Este electrodoméstico debe enchufarse a una toma de corriente
conectada a tierra. Se puede producir una descarga eléctrica si el
electrodoméstico no esta correctamente conectado a tierra. Haga
que un electricista cualificado revise la toma de corriente y el circuito
de pared para asegurarse de que la toma de corriente esté
correctamente conectada a tierra. El incumplimiento de estas
instrucciones puede crear un riesgo de descarga eléctrica y/o peligro
de incendio.

Instale el electrodomeéstico donde el enchufe sea facilmente
accesible. Desenchufe el electrodoméstico cuando no esté en uso
para evitar el riesgo de incendio o descarga eléctrica.

Desenchufe el electrodomeéstico antes de desarmarlo o repararlo
para evitar el riesgo de descarga eléctrica.

El electrodoméstico siempre debe enchufarse a su propia toma de
corriente individual que tenga una clasificacion de voltaje que
coincida con la placa de caracteristicas. Esto proporciona el mejor
rendimiento y también evita la sobrecarga de los circuitos de
cableado de la casa que podrian provocar un riesgo de incendio por
cables sobrecalentados.
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* No utilice un cable de extensidn para conectarse a una toma de
corriente. Hacerlo podria provocar un incendio o una descarga
eléctrica.

L
* Nunca desconecte su electrodoméstico tirando del cable de Q
alimentacion. Sujete siempre el enchufe con firmeza y tire Z,
directamente de latoma de corriente. El cable de alimentacion puede O

dafarse, lo que puede provocar incendios y descargas eléctricas.

» Comuniquese con LG o con un técnico de reparacion cualificado de
inmediato para reparar o reemplazar todos los cables de
alimentacion que se hayan desgastado o dafiado. No use un cable
que muestre grietas o dafios por abrasion en toda su longitud o en
cualquier extremo. El cable de alimentacién puede derretirse,
creando descargas eléctricas y/o peligro de incendio.

« Al instalar o mover el electrodoméstico, tenga cuidado de no
pellizcar, aplastar o dafiar el cable de alimentacién. Esto evitara
lesiones y dafios al electrodoméstico por incendio y descarga
eléctrica.

Instalacion

* Cuando aleje el electrodomeéstico de la pared, tenga cuidado de no
volcar ni dafar el cable de alimentacion.

* El electrodoméstico tiene un peso considerable. Son necesarias dos o
mas personas para mover e instalar el electrodoméstico con el fin de
evitar dafos o lesiones.

* Antes de su uso, asegurese de conectar el electrodoméstico a una
toma de corriente eléctrica dedicada conectada a tierra estipulada
para su uso con el electrodoméstico. Es responsabilidad del usuario
reemplazar una toma de corriente de pared estandar de 2 clavijas
con una toma de corriente de pared estandar de 3 clavijas.

» Antes de su uso, el electrodoméstico debe instalarse correctamente
como se describe en este manual. Se podria producir una descarga
eléctrica si el electrodomeéstico no esta correctamente conectado a
tierra.

* No instale el electrodoméstico donde pueda haber peligro de que se
caiga. El electrodoméstico no esta disefiado para su uso en medios de
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transporte como barcos y aviones. Consulte con un centro de servicio
LG autorizado para su uso en otras circunstancias especiales.

No manipule los controles.

Instale el electrodoméstico donde el suelo esté firme y nivelado. El
electrodoméstico podria vibrar excesivamente y eventualmente
caerse si se instala en una superficie inestable, causando dafios o
lesiones.

No cargue el electrodoméstico desde el lado frontal y mantenga
siempre protegido el lado frontal. De lo contrario, el vidrio templado
del electrodoméstico podria romperse.

Conecte a tierra el electrodoméstico adecuadamente para cumplir
con todos los cédigos y ordenanzas vigentes. Siga los detalles en las
instrucciones de instalacion.

Instale y guarde el electrodoméstico donde no esté expuesto a
temperaturas bajo cero o al clima. Deje que el electrodoméstico se
caliente a temperatura ambiente antes de usarlo si se entregd en
invierno o a una temperatura bajo cero.

No repare ni reemplace ninguna parte del electrodoméstico ni
intente hacer ningln mantenimiento a menos que se recomiende
especificamente en las instrucciones de mantenimiento del usuario o
en las instrucciones publicadas de reparacion del usuario que
entienda y tenga las habilidades para llevarlo a cabo.

Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, no instale el
electrodoméstico en espacios humedos como un bafio. El
incumplimiento de esta advertencia podria provocar la muerte,
lesiones graves, incendios, descargas eléctricas o una deformacion o
mal funcionamiento del producto.

Retire todos los articulos de embalaje y deseche todos los materiales
de envio correctamente.

Conéctelo a un circuito de alimentacidon con capacidad, protecciony
tamafio adecuados para evitar sobrecargas eléctricas. Los circuitos
de alimentacién inadecuados podrian derretirse, creando descargas
eléctricas y/o peligro de incendio.
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* Si el cable de alimentacién resulta dafiado, debe ser sustituido por el
fabricante, sus técnicos de mantenimiento o una persona con
cualificacién similar, para evitar peligros.

* Mantenga todo el embalaje fuera del alcance de los nifios. El material
de embalaje puede ser peligroso para los nifios.

* No lo instale cerca de otra fuente de calor, como una cocina, horno o
calentador.

* No coloque velas, materiales para fumar u otros productos
inflamables encima del electrodoméstico.

* Retire todas las peliculas protectoras de vinilo del electrodoméstico.

* El electrodoméstico debe instalarse de acuerdo con las regulaciones
nacionales de cableado.

Funcionamiento

* No permita que los nifios jueguen sobre el electrodoméstico o dentro
de él. Es necesaria una estrecha supervision de los nifios cuando el
electrodoméstico se usa cerca de los nifios.

* No se suba, ni se ponga de pie o se cuelgue de la puerta del
electrodoméstico, del estante ni de ningun lugar dentro del interior
del electrodomeéstico.

* No pise sobre las puertas de los depdsitos de agua.

* No coloque objetos pesados o peligrosos encima del
electrodomeéstico.

* No coloque animales vivos dentro del electrodoméstico.
* No permita que los nifios se suban al electrodoméstico.

* En el caso de una fuga de gas (propano/GLP), garantice una
ventilacién adecuada y péngase en contacto con un centro de
servicio autorizado antes de reanudar el uso. No toque ni desmonte
la toma de corriente eléctrica del electrodoméstico.

+ No utilice ni coloque sustancias inflamables (productos quimicos,
medicamentos, cosméticos, etc.) cerca del electrodoméstico ni las
almacene dentro del electrodoméstico. No coloque el
electrodoméstico cerca de gases inflamables.

TONVdS3
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Desconecte el cable de alimentacién de inmediato si escucha un
ruido, huele un olor extrafio o detecta humo saliendo del
electrodomeéstico.

En caso de inundacidn, no se acerque al electrodoméstico y pongase
en contacto con un centro de servicio autorizado.

No utilice suavizantes ni productos para eliminar la electricidad
estatica, a menos que lo recomiende el fabricante del suavizante o
producto.

No coloque las manos o el cuerpo cerca de la boquilla de vapor
durante el funcionamiento. El vapor esta caliente y puede provocar
lesiones.

No inserte objetos en la boquilla de vapor.
No beba el agua del drenaje de agua y los depdsitos de suministro.
No desmonte ni modifique el electrodoméstico.

No coloque manos, pies u objetos metalicos debajo del
electrodoméstico.

No maneje el electrodoméstico ni toque el cable de alimentacién con
las manos mojadas.

Mantenga los dedos fuera de las areas de posibles pellizcos; los
espacios libres entre la puerta y el mueble son necesariamente
pequefos. Tenga cuidado al cerrar la puerta cuando haya nifios
cerca.

No coloque articulos expuestos a aceites de cocina en el interior del
electrodomeéstico. Los elementos contaminados con aceites de
cocina pueden contribuir a una reaccion quimica que podria provocar
que una carga se incendie.

No seque articulos que hayan sido previamente limpiados, lavados,
empapados o manchados con gasolina, solventes para limpieza en
seco u otras sustancias inflamables o explosivas, ya que emiten
vapores que podrian encenderse o explotar.

No use calor para secar articulos que contengan gomaespuma o
materiales similares a la goma con textura similar.

No abra la puerta durante el funcionamiento. El rendimiento del
electrodoméstico puede verse afectado negativamente. Si el
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electrodoméstico se instala sobre una alfombra o cerca de ella, la
condensacion por el escape de aire caliente o vapor puede manchar
o danar la alfombra.

* Los dafios ocasionados por el uso del electrodoméstico para fines
distintos a los especificados en este manual del usuario no estan
cubiertos por la garantia.

Mantenimiento

* Limpie los objetos extrafios (como el polvo y el agua) de las clavijas
del enchufe de alimentacidn y las areas de contacto con regularidad.
No use un pafio humedo o mojado cuando limpie el enchufe.

* No use un electrodoméstico para secar el interior. No encienda una
vela para eliminar los olores interiores.

* No rocie agua directamente sobre el electrodoméstico cuando
limpie. Puede producirse un incendio o una descarga eléctrica.

* Limpie el interior con un pafio seco después de su uso.
* Limpie el filtro de pelusas antes o después de cada carga.

* No use un agente blanqueador como oxigeno o blanqueadores a
base de cloro en el exterior del electrodoméstico.

* No utilice objetos afilados al limpiar u manejar los controles. Se
podria producir una descarga eléctrica.

* Evite golpear el panel frontal de vidrio con objetos pesados. Aunque
esta hecho de vidrio templado, el panel podria romperse en caso de
un fuerte impacto y provocar lesiones.

* Mantenga el producto libre de roedores, insectos y otros objetos
extrafios. Podrian dafiar los cables y provocar incendios o descargas
eléctricas.

Eliminacion
» Antes de retirar el electrodoméstico del servicio o desecharlo, retire
la puerta del compartimento de secado. Corte el enchufe de

alimentacion y destruya la seccion del boton para prevenir su
reutilizacion.

TONVdS3
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Instrucciones de conexion a tierra

+ Una conexidn incorrecta del conductor a tierra del equipo puede
causar un riesgo de descarga eléctrica. Consulte a un electricista o a
un técnico de servicio cualificados si tiene dudas acerca de si el
electrodoméstico esta correctamente conectado a tierra.

* Este electrodoméstico debe llevar conexion a tierra. En caso de averia
0 cortocircuito, la conexidn a tierra reducira el riesgo de descarga
eléctrica, al proporcionar una via de menor resistencia para la
corriente eléctrica.

* Este electrodoméstico debe estar equipado con un cable que tenga
un conductor de conexion a tierra para equipos y un enchufe de
conexion a tierra. El enchufe debe estar conectado a una toma de
corriente apropiada que esté instalada y conectada a tierra de
acuerdo con todos los cddigos y ordenanzas locales.

* No modifique el enchufe suministrado con el electrodoméstico. Si no
cabe en la toma de corriente, pida a un electricista cualificado que le
instale una toma de corriente adecuada.

* Este electrodoméstico debe estar conectado a un sistema de
cableado de metal permanente conectado a tierra o un conductor de
conexion a tierra para equipos debe funcionar con los conductores
del circuito y estar conectado al terminal de conexion a tierra del
equipo o al cable del electrodoméstico. Se puede producir una
descarga eléctrica si el electrodoméstico no esta correctamente
conectado a tierra.
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SISAL LYS L U ETTE LO Tassa kayttoohjeessa saattaa olla kuvia

tai sisaltoa, joka ei koske juuri sinun
malliasi.

Valmistaja pidattaa itsellaan oikeuden
tarvittaessa muokata kayttoopasta.

TURVALLISUUSOHJEET
LUE KAIKKI OHJEET ENNEN KAYTTOA .....ooviireieeeeee et
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TURVALLISUUSOHJEET
LUE KAIKKI OHJEET ENNEN KAYTTOA

Seuraavat turvallisuusohjeet on tarkoitettu estamaan laitteen
vaarallisen tai virheellisen kaytdn aiheuttamia odottamattomia vaaroja
tai vaurioita.

Ohjeet on eroteltu vaarasanoilla "VAROITUS” ja "HUOMIQ", kuten
kuvattu alla.

INONS I

Turvallisuusviestit

A Tama symboli ndytetaan ilmaisemaan asioita ja toimintoja,
jotka voivat aiheuttaa vaaroja.
Lue tdman symbolin sisdltava osa huolellisesti ja noudata
ohjeita vaaran valttamiseksi.

A VAROITUS
ilmaisee, etta ohjeiden noudattamatta jattaminen voi
aiheuttaa vakavan henkilévahingon tai kuoleman.

A HUOMIO

ilmaisee, etta ohjeiden noudattamatta jattaminen voi
aiheuttaa lievan henkilévahingon tai laitteen vaurioitumisen.

VAROITUSLAUSEKKEET

A\ VAROITUS

* Noudata tulipalon, rajahdyksen, séhkoiskun, omaisuusvaurioiden,
loukkaantumisten tai kuoleman vaaran véhentamiseksi tata tuotetta
kaytettdessa yleisia varotoimia, mukaan lukien seuraavia:

Tekninen turvallisuus

* Laitetta saavat kdyttaa vahintaan 8-vuotiaat lapset ja henkil6t, joiden
fyysinen, aistinvarainen tai henkinen toimintakyky on rajoittunut tai
joilla ei ole tarvittavaa kokemusta ja tietoa laitteen kaytosta, jos heita
valvotaan tai opastetaan laitteen turvalliseen kayttoon, ja he
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ymmartavat kayttdéon liittyvat vaarat. Lapset eivat saa leikkia
laitteella. Lapset eivat saa tehda puhdistus- tai
kunnossapitotoimenpiteita ilman valvontaa.

+ Alle 3-vuotiaita lapsia ei saa paastaa laitteen lahelle, ellei heitd valvota
koko ajan.

« Ala missdan olosuhteissa katkaise tai irrota maadoituspiikki
virtajohdosta. Henkilévahinkojen tai laitteen vaurioitumisen
estamiseksi virtajohto on kytkettava oikein maadoitettuun
pistorasiaan.

+ Tama laite on kytkettdva maadoitettuun 220-240 V AC:n, 50 Hz:n
pistorasiaan, joka on suojattu 15 ampeerin sulakkeella tai
virrankatkaisimella. Naiden ohjeiden noudattamatta jattaminen voi
aiheuttaa tulipalon, rajahdyksen tai kuoleman.

« Tama laite on kytkettava oikein maadoitettuun pistorasiaan.
Seurauksena voi olla sahkaisku, jos laitetta ei ole oikein maadoitettu.
Anna patevan sahkdasentajan tarkistaa, etta pistorasia ja virtapiirion
oikein maadoitettu. Naiden ohjeiden noudattamatta jattdminen voi
muodostaa sahkoiskun ja/tai tulipalon vaaran.

* Asenna laite paikkaan, jossa pistokkeeseen padsee helposti kasiksi.
Tulipalon tai sahkdiskun vaaran valttamiseksi irrota pistoke
pistorasiasta, kun laitetta ei kayteta.

+ Sahkoiskun vaaran valttamiseksi irrota pistoke pistorasiasta ennen
laitteen purkamista tai korjaustaita.

* Laite tulee aina kytkea omaan erilliseen pistorasiaan, jonka
jannitearvo vastaa laitteen arvokilvessa ilmaistua jannitetta. Tama
takaa parhaan suorituskyvyn ja estaa talon sahkopiirien
ylikuormittumisen, missa tapauksessa ylikuumentuneet johdot
saattaisivat aiheuttaa tulipalovaaran.

« Al3 kayt laitteen kytkemiseen jatkojohtoa. Muutoin seurauksena voi
olla tulipalo tai sahkdisku.

« Al3 irrota laitetta pistorasiasta virtajohdosta vetamalli. Ota aina
lujasti kiinni pistokkeesta ja veda se suoraan ulos pistorasiasta.
Virtajohto voi vaurioitua aiheuttaen tulipalon ja sahkdiskun vaaran.

+ Ota valittdmasti yhteytta LG:hen tai patevaan korjaajaan
rispaantuneiden tai muutoin vaurioituneiden virtajohtojen
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korjaamiseksi. Ald kdyta johtoa, jossa tai jonka paissa on murtumia tai
kulumisvaurioita. Virtajohto voi sulaa, mika aiheuttaa sahkoiskun ja/
tai tulipalon vaaran.

+ Kun asennat tai siirrat laitetta, varo, ettei virtajohto joudu
puristuksiin, rusennu tai vaurioidu. Nain estat tulipalon ja sahkoiskun
aiheuttamat vammat ja laitevauriot.

Asentaminen

* Kun laitetta siirretadn pois seinastd, on varottava, ettei se paase
kaatumaan eika virtajohto vaurioitumaan.

* Laite on painava. Sen siirtamiseen ja asentamiseen tarvitaan
vahintaan kaksi henkildéa vaurioiden ja loukkaantumisten
valttamiseksi.

* Ennen kayttda varmista, etta laite on kytketty maadoitettuun
pistorasiaan, joka on luokiteltu laitteelle sopivaksi. Kayttajan
vastuulla on varmistaa, etta pistorasia on oikeanlainen.

+ Ennen kayttda laite on asennettava asianmukaisesti tdssa
kayttdoppaassa kuvatun mukaisesti. Seurauksena voi olla sahkdisku,
jos laitetta ei ole asianmukaisesti maadoitettu.

« Ald asenna laitetta paikkaan, jossa voi olla sen kaatumisen vaara.
Laitetta ei ole suunniteltu kaytettavaksi kulkuneuvoissa, kuten
laivassa tai lentokoneessa. Tarkista valtuutetusta LG-huoltoliikkeesta
kayttd muissa erityisissa olosuhteissa.

« Al muuntele saatimia.

+ Asenna laite tukevalle ja tasaiselle lattialle. Jos lattia ei ole tasainen,
laite voi tarista liikaa ja lopulta kaatua, mista voi aiheutua vaurioita tai
vammoja.

« Al kuljeta laitetta etupuoli alaspain ja pidé etuosa aina suojattuna.
Muutoin laitteen karkaistu lasi voi rikkoutua.

* Maadoita laite oikein kaikkien voimassa olevien saantéjen ja
madraysten mukaisesti. Noudata asennusohjeissa annettuja tietoja.

* Asenna laite paikkaan ja sailyta sita paikassa, jossa se ei altistu
jaatymiselle tai sddolosuhteille. Anna laitteen lammeta

INONS I
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huoneenlampdtilaan ennen kayttda, jos se on toimitettu talvella tai
lampatilan ollessa alle nollan.

« Al3 korjaa tai vaihda mitdan laitteen osaa tai yritd huoltaa laitetta,
ellei niin ole erityisesti suositeltu kdyttajan kunnossapito-ohjeissa tai
julkaistuissa kayttajan korjausohjeissa, jotka sind ymmarrat ja joiden
suorittamiseen taitosi riittavat.

+ Sahkoiskun vaaran vahentamiseksi ala asenna laitetta kosteisiin
tiloihin, kuten kylpyhuoneeseen. Tdman varoituksen noudattamatta

jattaminen voi aiheuttaa kuoleman, vakavan loukkaantumisen,
tulipalon, sahkoéiskun tai tuotteen vaantymisen tai toimintahairion.

* Poista kaikki pakkausmateriaalit ja havita kaikki kuljetusmateriaalit
asianmukaisesti.

* Kytke oikein mitoitettuun ja suojattuun seka luokitukseltaan oikeaan
virtapiiriin sahkoéisen ylikuormituksen valttamiseksi. Vaaranlaiset
virtapiirit voivat aiheuttaa sulamista, mika puolestaan aiheuttaa
sahkdiskun ja/tai tulipalon vaaran.

+ Mikali virtajohto on vahingoittunut, anna valmistajan tai valtuutetun
huoltoliikkeen tai muun koulutetun henkilon vaihtaa se uuteen
vaaratilanteiden valttamiseksi.

* Pida kaikki pakkausmateriaalit lasten ulottumattomissa.
Pakkausmateriaalit voivat olla vaarallisia lapsille.

« Ald asenna lahelle toista Iammaénléhdettd, kuten liettd, uunia tai
lammitinta.

« Al3 laita kynttil6ita, palavia materiaaleja tai muita syttyvia aineita
laitteen paadlle.

* Poista kaikki suojakalvot laitteesta.

* Laite tulee asentaa kansallisten sahkdmaaraysten mukaisesti.

Kaytto

« Al anna lasten leikki4 laitteella tai laitteessa. Lapsia on valvottava
tiiviisti, kun laitetta kaytetaan lasten laheisyydessa.

« Al3 kiipea laitteen padlle, seiso sen paalla tai roiku laitteen ovessa tai
hyllylla alaka missaan muualla laitteen sisalla.

« Al3 astu vesisailividen luukkujen paalle.
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« Al3 laita painavia tai vaarallisia esineit laitteen péalle.
« Al3 laita eldimia sisalle laitteeseen.
« Al4 anna lasten kiiveta laitteeseen.

+ Kaasuvuodon (propaani/nestekaasu) sattuessa huolehdi riittavasta
tuuletuksesta ja ota yhteytta valtuutettuun huoltoliikkeeseen ennen
kayton jatkamista. Al4 koske laitteen liitantérasiaan tai pura sitéa.

« Al3 kdyta tai laita syttyvia aineita (kemikaaleja, laakkeita, )
kosmetiikkaa jne.) Idhella laitetta tai sailyta niita laitteen sisalla. Ala
sijoita laitetta syttyvien kaasujen laheisyyteen.

* Irrota virtajohto heti, jos havaitset, ettd laitteesta tulee melua, outoa
hajua tai savua.

* Vesivahingon sattuessa ala mene lahelle laitetta, vaan ota yhteytta
valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

« Al kdyta huuhteluaineita tai staattista sahkd4 poistavia tuotteita,
ellei huuhteluaineen tai tuotteen valmistaja niin ole suositellut.

« Al laita kasia tai kehoa ldhelle hdyrysuutinta kaytén aikana. Hoyry on
kuumaa ja voi aiheuttaa vamman.

« Ald tyénna esineitd hdyrysuuttimeen.

« Al3 juo vettd veden poisto- ja syottévesisailidista.

« Al pura tai muuntele laitetta.

« Al laita kasié, jalkoja tai metalliesineita laitteen alle.

« Al3 kiyta laitetta tai koske virtajohtoon marin kasin.

* Pidat sormet poissa kohdista, joissa ne voivat jaada puristuksiin; oven
ja kaapin vali on pieni. Ole varovainen sulkiessasi ovea, kun lapsia on
lahettyvilla.

- Alj laita laitteeseen tuotteita, jotka ovat altistuneet ruokaéljyille.
Ruokadljyjen tahrimat tuotteet voivat edesauttaa kemiallista
reaktiota, joka voi saada vaatteet syttymaan tuleen.

« Al3 kuivaa tuotteita, jotka on aiemmin puhdistettu tai pesty
kuivapesuaineella, bensiinilla tai muilla syttyvilla tai rajahtavilla
aineilla tai joita on liotettu tallaisissa aineissa tai jotka ovat
tahriintuneet tallaisista aineista, silla niista vapautuu huuruja, jotka
voivat syttya tai rajahtaa.

INONS I
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« Ala kayta 1ampoa sellaisten tuotteiden kuivaamiseen, jotka sisaltavat
vaahtokumia tai rakenteeltaan vastaavia kumimaisia aineita.

- Al3 avaa ovea kdyton aikana. Laitteen suorituskyky voi heikentya. Jos
laite on asennettu matolle tai ldhelle mattoa, kuumasta ilmasta tai
hoyrysta peradisin oleva kondenssivesi voi tahrata tai vahingoittaa
mattoa.

* Takuu ei kata vahinkoja, jotka aiheutuvat laitteen kaytésta muihin
kuin tassa kayttoéohjeessa maadriteltyihin tarkoituksiin.

Kunnossapito

* Pyyhi vierasaines (kuten pOly ja vesi) pois pistokkeen piikeista ja
kosketusalueilta saannéllisesti. Ala kayta markaa tai kosteaa liinaa
pistokkeen puhdistamiseen.

« Al3 kéyta mitaan valinettd laitteen puhdistamiseen sisapuolelta. Al
sytyta kynttilaa hajujen poistamiseksi laitteen sisalta.

« Al3 ruiskuta vetta suoraan laitteeseen puhdistaessasi sité.
Seurauksena voi olla tulipalo tai sahkaisku.

* Pyyhi laite sisdpuolelta kuivalla liinalla kayton jalkeen.

* Puhdista nukkasihti ennen tai jalkeen jokaisen kayttdjakson.

« Al kayta valkaisuainetta, kuten happi- tai klooripohjaisia
valkaisuaineita, laitteen ulkopintojen puhdistamiseen.

« Al3 kdyta terdvia esineitd laitetta puhdistaessasi tai saatimia
kayttdessasi. Seurauksena voi olla sahkoisku.

+ Valta osumasta lasiseen etupaneeliin painavilla esineilla. Vaikka se on
valmistettu karkaistusta lasista, se voi menna rikki voimakkaasta
iskusta ja aiheuttaa vammoja.

* Pida jyrsijat, hyonteiset ja muut vierasesineet loitolla tuotteesta. Ne
voivat vahingoittaa johtoja aiheuttaen tulipalon tai séhkoiskun.

Havittaminen

* Ennen kuin poistat laitteen kaytosta tai havitat sen, irrota sen ovi.
Leikkaa virtapistoke irti ja havita painikeosio uudelleenkayton
estamiseksi.
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Maadoitusohjeet

* Laitteen maadoitusjohtimen vaaranlainen liittdminen voi aiheuttaa
sahkoiskun vaaran. Jos epailet maadoituksen asianmukaisuutta,
anna ammattitaitoisen sahkdasentajan tai huoltohenkildston
tarkistaa se.

* Laite taytyy maadoittaa. Maadoitus vahentaa sahkdiskun vaaraa
toimintahairion tai vioittumisen tapahtuessa, silla jannite kytkeytyy
suojajohtimen kautta maahan.

* Laite on varustettu virtajohdolla, jossa on laitteen maadoittava johdin
ja maadoitettu pistoke. Pistoke taytyy liittda asianmukaiseen
pistorasiaan, joka on kaikkien paikallisten maaraysten ja saanndsten
mukaan oikein asennettu ja maadoitettu.

« Ald muuntele pistoketta. Jos se ei sovi pistorasiaan, pyyda
ammattitaitoista sdhkdasentajaa asentamaan sopiva pistorasia.

» Tama kodinkone tulee kytked maadoitettuun metalliin, pysyvaan
johdotusjarjestelmaan tai laitteen maadoitusjohtimessa tulee olla
virtapiirijohtimet ja se tulee kytkea laitteen maadoitusliittimeen tai
vieda kodinkoneeseen Tuloksena voi olla sahkdisku, jos kodinkone ei
ole oikein maadoitettu.

INONS I



STYLER

FRANCAIS

www.lg.com

Rev.00_092224 Copyright © 2024 LG Electronics. Tous droits réservés



TABLE DES MATIERES Ce manuel peut contenir des images ou

un contenu différent du modeéle que vous
avez acheté.

Ce manuel est sujet a révision par le
fabricant.

CONSIGNES DE SECURITE
LISEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT UTILISATION ..covvvveeeieeeeeeeeeeeeeans

DECLARATIONS « AVERTISSEMENT 5 ....ocovuevvererereseressssesssssssenssssssssssssessssens



CONSIGNES DE SECURITE 3

CONSIGNES DE SECURITE
LISEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT UTILISATION

Les consignes de sécurité suivantes sont destinées a éviter les risques
ou dommages imprévus issus d'une utilisation dangereuse ou
incorrecte de I'appareil.

Les consignes sont séparées en 'AVERTISSEMENT' et 'ATTENTION'
comme décrit ci-dessous.

Messages de sécurité

A Ce symbole s'affiche pour indiquer des problemes et des
utilisations qui peuvent présenter des risques.
Lire attentivement la partie qui comporte ce symbole et suivre
les instructions afin d'éviter tout risque.

A AVERTISSEMENT

Cela indique que tout manquement a suivre les instructions
peut entrainer des blessures graves ou la mort.

A ATTENTION
Cela indique que tout manquement a suivre les instructions
peut entrainer des blessures Iégéres ou endommager
I'appareil.

DECLARATIONS « AVERTISSEMENT »

A\ AVERTISSEMENT

* Pour réduire le risque d'incendie ou d'explosion, de choc électrique,
de dégats matériels, de blessures de personnes ou de déces lors de
I'utilisation de cet appareil, suivez les précautions de sécurité de base,
y compris les suivantes :

Sécurité technique

+ Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus et
par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou

SIVONVY l
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mentales réduites ou bien manquant d'expérience et de
connaissances, s'ils sont surveillés ou ont regu des instructions
relatives a I'utilisation de I'appareil d'une maniére sire et s'ils
comprennent les dangers impliqués. Les enfants ne doivent pas jouer
avec I'appareil. Le nettoyage et la maintenance par |'utilisateur ne
doivent pas étre exécutés par des enfants sans surveillance.

* Les enfants de moins de 3 ans doivent étre tenus a I'écart, sauf s'ils
sont surveillés en permanence.

* En aucun cas, ne coupez ni ne retirez la broche de mise a la terre du
cordon d'alimentation. Afin d'éviter des blessures corporelles ou des
dommages sur I'appareil, le cordon d’alimentation électrique doit
étre branché sur une prise de mise a la terre appropriée.

* Cet appareil doit étre branché sur une prise de mise a la terre de 220-
240V CA, 50 Hz protégée par un fusible de 15 ampéres ou un
disjoncteur. Le non-respect de ces instructions peut entrainer un
incendie, une explosion ou la mort.

* Cet appareil doit étre branché dans une prise correctement mise a la
terre. Une mise a la terre inadéquate de l'appareil peut causer un
choc électrique. Faites vérifier la prise murale et le circuit par un
électricien qualifié afin de vous assurer que la prise est correctement
mise a la terre. Le non-respect de ces instructions peut causer un
danger de décharge électrique ou d'incendie.

* Installez 'appareil dans un endroit ou la prise est facilement
accessible. Débranchez I'appareil lorsque vous ne l'utilisez pas pour
éviter tout risque d'incendie ou de choc électrique.

+ Débranchez I'appareil avant de le démonter ou le réparer pour éviter
tout risque de choc électrique.

* L'appareil doit toujours étre branché dans sa propre prise électrique
dont la tension nominale correspond a celle indiquée sur la plaque
nominale. Cela permet d'obtenir un rendement optimal et d'éviter de
surcharger les circuits de cablage de la maison ; une telle surcharge
pourrait provoquer un incendie en raison de la surchauffe des fils.

* N'utilisez pas de rallonge pour brancher I'appareil a une prise. Cela
pourrait provoquer un incendie ou un choc électrique.
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* Ne débranchez jamais I'appareil en tirant sur le cordon
d'alimentation. Saisissez fermement la fiche et tirez droit pour la
retirer de la prise. Le cordon d'alimentation peut étre endommagé,
entrainant un risque d'incendie ou de choc électrique.

+ Contactez immédiatement LG ou un technicien de réparations
qualifié pour réparer ou remplacer tout cordon d'alimentation
effiloché ou endommagé. N'utilisez pas un cordon avec des fissures
ou des dommages d’abrasion sur sa longueur ou sur 'une de ses
extrémités. Le cordon d'alimentation peut fondre, créant ainsi un
risque de décharge électrique et/ou d'incendie.

* Aumoment d'installer ou de déplacer I'appareil, faites attention de ne
pas pincer, écraser ou endommager le cordon d'alimentation. Cela
permettra d'éviter des blessures corporelles ou des dommages a
I'appareil causés par un incendie et un choc électrique.

Installation

* Aumoment de déplacer l'appareil en I'éloignant du mur, faites
attention de ne pas glisser sur ou endommager le cordon
d’alimentation.

* L'appareil est lourd. Veillez a ce que deux personnes ou plus soient
présentes pour déplacer et installer 'appareil afin d'éviter les
dommages ou les blessures.

* Avant d'utiliser, assurez-vous de brancher 'appareil a une prise
électrique mise a la terre dédiée et adaptée pour cet appareil. Il est
de la responsabilité de l'utilisateur de remplacer une prise murale a
2 broches standard par une prise murale a 3 broches.

* Avant d'étre utilisé, I'appareil doit étre installé conformément aux
directives de ce manuel.Ilya unrisque de choc électrique si 'appareil
n'est pas mis a la terre de fagon adéquate.

* N'installez pas I'appareil dans un endroit ou il risque de tomber.
L'appareil n'est pas congu pour étre utilisé sur des moyens de
transport tels que le navire et 'avion. Contactez le centre de service
LG agréé pour connaitre les cas d'utilisation dans d'autres
circonstances particulieres.

* N'essayez pas de forcer les commandes.

SIVONVY l
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Installez I'appareil sur un sol solide et mis a niveau. L'appareil peut
vibrer excessivement et tomber par la suite s'il est installé sur une
surface instable, causant des dommages ou des blessures.

Ne tirez pas I'appareil par la partie avant et protégez toujours la
facade avant. Le non-respect de cette consigne peut briser le verre
trempé sur I'appareil.

Mettez I'appareil a la terre de facon adéquate de sorte qu'il soit
conforme a tous les codes et ordonnances en vigueur. Suivez les
directives d'installation dans tous les détails.

Installez et entreposez I'appareil dans un endroit ou il ne sera pas
exposé a des températures sous le point de congélation ni aux
intempéries. Laissez 'appareil se réchauffer a température ambiante
avant de l'utiliser s'il a été livré en hiver ou a des températures
inférieures a zéro.

Ne réparez pas ni remplacez toute piece de I'appareil ou tentez de la
réparer a moins que cela ne soit expressément recommandé dans les
instructions de maintenance de l'utilisateur ou dans les consignes de
réparation déja publiées destinées a l'utilisateur, et que ces
consignes soient bien comprises par la personne qualifiée qui
effectuera la réparation.

Pour réduire le risque de décharge électrique, n'installez jamais
I'appareil dans un endroit humide comme la salle de bain. Le non-
respect de cet avertissement peut causer un déces, des blessures
graves, un incendie, un choc électrique, ou une déformation ou un
dysfonctionnement du produit.

Enlevez tout le matériel d'emballage et éliminez tout le matériel
d’expédition de facon appropriée.

Branchez I'appareil sur un circuit d'alimentation bien calibré, protégé
et dimensionné afin d'éviter une surcharge électrique. Des circuits
d'alimentation inadéquat peuvent fondre, créant un risque de choc
électrique et/ou d'incendie.

Sile cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par
le fabricant ou ses techniciens habilités ou bien une personne
qualifiée afin d'éviter tout danger.
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* Gardez tous les éléments d’emballage hors de portée des enfants. Le
matériel d'emballage pose un danger pour les enfants.

* N'installez pas I'appareil a proximité des sources de chaleur telles que
la cuisiniére, le four ou le chauffe-eau.

« Evitez de poser des bougies, des matiéres en combustion, ou d'autres
objets inflammables au-dessus de l'appareil.

* Retirez le film de protection en vinyle de I'appareil.

* L'appareil doit étre installé conformément aux réglementations sur le
cablage nationales.

Utilisation

* Ne laissez pas les enfants jouer dans ou sur l'appareil. Vous devez
superviser de pres les enfants lorsque vous utilisez I'appareil et qu'ils
sont a proximité.

« Evitez de grimper, se tenir debout ou se suspendre & la porte de
I'appareil ou sur les clayettes, ou partout a l'intérieur de 'appareil.

* Ne marchez pas sur les portes vers les réservoirs d'eau.

« Evitez de poser des objets lourds ou dangereux au dessus de
I'appareil.

* Ne mettez pas d'animaux vivants dans I'appareil.

* Ne laissez pas les enfants monter sur I'appareil.

* En cas de fuite de gaz (propane / GPL), assurez une ventilation
adéquate et contactez un centre de service agréé avant de reprendre
I'utilisation. Ne touchez pas ou ne démontez pas la prise électrique de
l'appareil.

« Evitez dutiliser ou déposer des substances inflammables (produits
chimiques, médicaments, produits cosmétiques, etc.) a proximité de
I'appareil ou de les stocker dans I'appareil. N'entreposez pas l'appareil
a proximité des gaz inflammables.

» Débranchez le cordon d'alimentation immédiatement si vous
entendez du bruit, sentez une odeur inhabituelle ou détectez de la
fumée qui s'échappe de I'appareil.

SIVONVY l
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En cas d'inondation, ne vous approchez pas de I'appareil et contactez
un centre de service agrée.

N'utilisez pas d'adoucissant ni de produit antiélectricité statique sauf
si cela est recommandé par le fabricant de I'adoucissant ou du
produit antistatique.

N'approchez jamais vos mains ou votre corps pres de la buse de
vapeur pendant le fonctionnement. La vapeur est chaude et pourrait
causer des blessures.

N'insérez pas des objets dans la buse de vapeur.

Ne buvez pas I'eau des réservoirs d'évacuation et
d’approvisionnement d'eau.

Ne démontez pas ni modifiez I'appareil.

N'approchez jamais vos mains, vos pieds ou des objets métalliques
en dessous de l'appareil.

N'utilisez pas I'appareil ni touchez le cordon d'alimentation avec des
mains mouillées.

Gardez les doigts éloignés des zones de pincement ; le dégagement
entre la porte et 'armoire est forcément réduit. Prenez garde lorsque
vous fermez les portes si des enfants se trouvent a proximité.

Ne disposez pas les articles exposés aux huiles de cuisson dans
I'appareil. Les articles contaminés par les huiles de cuisson peuvent
entrainer des réactions chimiques et enflammer la charge.

Ne séchez pas d'articles qui ont été au préalable nettoyés, lavés ou
trempés dans de I'essence, des solvants de nettoyage a sec ou
d’autres substances inflammables ou explosives, ou qui ont été
tachés par ces substances, puisque leurs vapeurs pourraient
s'enflammer ou exploser.

N'utilisez pas la chaleur pour sécher des articles contenant du
caoutchouc mousse ou des matiéres caoutchouteuses de texture
semblable.

N'ouvrez pas la porte quand l'appareil est en marche. Les
performances de I'appareil peuvent étre affectées. Si 'appareil est
installé sur ou pres d'un tapis, la condensation qui s'échappe de l'air
chaud ou de la vapeur peut tacher ou endommager le tapis.
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+ Des dommages subis par I'appareil utilisé a des fins autres que celles
indiquées dans le manuel d'utilisateur ne sont pas couverts par la
garantie.

Maintenance

« Eliminez régulierement les corps étrangers (tels que la poussiére et
I'eau) des fiches de la prise d'alimentation et des zones de contact.
N'utilisez pas de chiffon humide ou mouillé pour nettoyer la fiche.

* N'utilisez pas d'appareil pour sécher l'intérieur. N'allumez pas une
bougie pour éliminer les odeurs internes.

* N'aspergez pas de I'eau directement sur l'appareil pendant le
nettoyage. Cela peut entrainer un incendie ou un choc électrique.

* Essuyez l'intérieur avec un chiffon sec apreés avoir utilisé I'appareil.
* Nettoyez le filtre a peluches avant ou apres chaque charge.

* N'utilisez pas d'agents de blanchiment tels que I'oxygene ou l'eau de
javel chlorée sur I'extérieur de I'appareil.

* N'utilisez pas d'objets pointus pendant le nettoyage ou l'utilisation
des commandes. Cela peut entrainer un choc électrique.

« Bvitez de frapper le panneau en verre avant avec des objets lourds.
Bien qu'il soit fabriqué en verre trempé, le panneau peut se briser en
cas de choc puissant et causer des blessures.

* Protégez le produit contre les rongeurs, les insectes, et d'autres corps
étrangers, car ils pourraient endommager les fils, provoquer un
incendie ou un choc électrique.

Elimination
*+ Avant de mettre l'appareil hors service ou de le mettre au rebut,
retirez la porte du compartiment de séchage. Détruisez la prise

d'alimentation et la section des boutons pour empécher une
réutilisation.

SIVONVY l
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Instructions de mise a la terre

* Une mauvaise connexion du conducteur de terre peut entrainer un
risque de choc électrique. Vérifiez avec un électricien ou un personnel
de service qualifié si vous avez des doutes quant a savoir si l'appareil
est correctement mis a la terre.

* Cet appareil doit étre mis a la terre. En cas de dysfonctionnement ou
de panne, la mise a la terre réduira le risque de choc électrique en
donnant un chemin de moindre résistance au courant électrique.

+ Cet appareil doit étre équipé d'un cordon doté d'un conducteur de
terre et d'une fiche de terre. La fiche doit étre branchée dans une
prise secteur appropriée, installée et mise a la terre conformément a
tous les codes et reglements locaux.

* Ne modifiez pas la fiche. Si elle ne correspond pas a la prise, faites
installer une prise adéquate par un électricien qualifié.

+ Cet appareil doit étre branché a un systeme de cablage permanenten
métal relié a la terre, ou un conducteur de protection doit étre
acheminé avec les conducteurs du circuit et branché sur la borne de
mise a la terre ou un fil de I'appareil.Ily a un risque de choc électrique
si 'appareil n'est pas mis a la terre de fagon adéquate.
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SIGURNOSNE UPUTE
PROCITAJTE SVE UPUTE PRIJE UPOTREBE

Sljedece smjernice za sigurnost namijenjene su sprje€avanju
nepredvidenih rizika ili oStecenja uzrokovanih neopreznom ili
nepravilnom upotrebom proizvoda.

Smijernice su podijeljene na ,UPOZORENJE" i ,OPREZ" kao Sto je
opisano u nastavku.

Sigurnosne poruke

A Simbol se prikazuje kako bi ukazao na postupke i stvari koje
mogu predstavljati opasnost.
Procitajte paZzljivo dio oznacen tim simbolom i slijedite upute
kako biste sprijeCili opasnost.

A UPOZORENJE
Ovo oznacava da u slucaju nepridrzavanja uputa moze doc¢i do
teZih ozljeda ili smrti.

A OPREZ
Ovo oznacava da u slucaju nepridrzavanja uputa moze doc¢i do
lakSih ozljeda ili oStecenja proizvoda.

UPOZORENJA

|

A\ UPOZORENJE

+ Kako biste smanijili opasnost od poZzara ili eksplozije, strujnog udara,
oStecenja imovine, tjelesnih ozljeda ili smrti, prilikom upotrebe
uredaja slijedite osnovne sigurnosne upute, ukljucujudi sljedece:

Tehnicka sigurnost

* Ovim se uredajem mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili s
manjkom iskustva i znanja, uz nadzor ili upute o sigurnoj upotrebi
uredaja te ako razumiju ukljucene opasnosti. Djeca se ne smiju igrati

INSLVAYH I
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s uredajem. Cis¢enje i odrZavanje ne smiju obavljati djeca bez
nadzora.

Djecu mladu od 3 godine treba drzati dalje od uredaja osim ako nisu
pod stalnim nadzorom.

Ni pod kojim uvjetima ne uklanjajte pol uzemljenja s kabela
napajanja. Kako biste sprijecili tjelesne ozljede ili oStecenje uredaja,
kabel napajanja potrebno je ukljuciti u propisno uzemljenu uticnicu.
Ovaj je uredaj potrebno spojiti u uzemljenu utic¢nicu vrijednosti 220 -
240V AC, 50 Hz, koja je zasticena 15-ampernim osiguracem ili
prekidacem. Nepostivanje ovih uputa mozZe dovesti do poZara,
eksplozije ili smrti.

Ovaj je uredaj potrebno ukljuciti u propisno uzemljenu uti¢nicu. Ako
uredaj nije propisno uzemljen, moZe doci do strujnog udara. Zidnu
uti¢nicu i strujni krug treba provjeriti kvalificirani elektricar kako bi se
osiguralo da je uti¢nica ispravno uzemljena. NepoStivanje ovih uputa
moZze dovesti do opasnosti od strujnog udara i/ili pozara.

Postavite uredaj na mjestu na kojemu je utikac lako dostupan.
Iskljucite uredaj iz napajanja kada nije u upotrebi kako biste izbjegli
opasnost od poZara ili strujnog udara.

Iskljucite uredaj iz napajanja prije rastavljanja ili popravka kako biste
izbjegli opasnost od strujnog udara.

Uredaj je uvijek potrebno ukljuciti u zasebnu uti¢nicu ¢iji nazivni

napon odgovara onomu na nazivnoj plocici. Time e se osigurati
optimalan rad i sprijeCiti preopterecenje strujnih krugova ku¢ne

mreZe te, posljedicno, pregrijavanje Zica, sto bi moglo uzrokovati
opasnost od poZara.

Ne upotrebljavajte produzni kabel kako biste uredaj spojili s
uti¢nicom. To bi moglo uzrokovati pozar ili strujni udar.

Nikad ne iskljuCujte napajanje uredaja povlacenjem kabela. Uvijek
¢vrsto primite utikac i izvadite ga vodoravno iz uticnice. Kabel
napajanja moZze se ostetiti, Sto moze dovesti do opasnosti od poZara
i strujnog udara.

Smjesta se obratite tvrtki LG ili osobi kvalificiranoj za popravak kako
bi se svi istroSeni ili oSteceni kabeli napajanja popravili ili zamijenili.
Ne upotrebljavajte kabel po Cijoj duzini ili na krajevima postoje
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pukotine ili oStecenja uzrokovana abrazijom. Kabel napajanja moze
se rastopiti, Sto predstavlja opasnost od strujnog udara i/ili poZara.

* Prilikom postavljanja ili pomicanja uredaja, obratite paznju da ne
pritisnete, prignjecite niti oStetite kabel napajanja. Time Cete sprijeciti
ozljede i oStecenja uredaja uzrokovana pozarom i strujnim udarom.

INSLVAYH I

Postavljanje

* Pri udaljavanju uredaja od zida pazite da ne prijede preko kabela
napajanja niti da se kabel oSteti.

* Uredaj je teZak. Za pomicanje i postavljanje uredaja potrebno je
sudjelovanje dviju ili viSe osoba kako bi se sprijeCila oStecenja ili
ozljede.

* Prije upotrebe pobrinite se da spajate uredaj na namjensku
uzemljenu uticnicu Cije nazivne vrijednosti odgovaraju znacajkama
uredaja. Odgovornost je korisnika zamijeniti standardnu 2-polnu
zidnu uti¢nicu standardnom 3-polnom zidnom uti¢nicom.

* Prije upotrebe potrebno je pravilno postaviti uredaj na nacin opisan
u ovom prirucniku. Ako uredaj nije propisno uzemljen, moZe doci do
strujnog udara.

* Ne postavljajte uredaj u podrucju gdje bi mogao pasti. Uredaj nije
namijenjen upotrebi na transportnim sredstvima poput brodova ili
aviona. Prikladnost upotrebe uredaja u drugim posebnim uvjetima
provjerite pri ovliaStenom servisnom centru LG-a.

* Ne izmjenjujte upravljacke elemente uredaja.

* Postavite uredaj na ¢vrstom i ravnom tlu. Uredaj moZe stvarati
snazne vibracije i pasti ako je postavljen na nestabilnu povrsinu, Sto
moZe dovesti do oStecenja ili ozljeda.

* Ni na koji nacin ne opterecujte prednju stranu uredaja i uvijek je
drzite zasticenom. U suprotnom moze se razbiti kaljeno staklo na
uredaju.

*+ Uzemljite uredaj u skladu sa svim vazeéim propisima i pravilnicima.
Detaljno slijedite upute za instalaciju.

* Postavite i pohranite uredaj na mjestu gdje nece biti izlozen
temperaturama nizim od nule niti izlozen vremenskim uvjetima.
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Pustite neka uredaj postigne sobnu temperaturu prije uporabe ako je
isporucen tijekom zime ili pri temperaturi nizoj od nule.

Ne popravljajte ili zamjenjujte niti jedan dio uredaja niti ga
pokuSavajte servisirati, osim ako takav postupak nije preporucen u
korisnickim uputama za odrZavanije ili korisnic¢kim uputama za
popravak koje razumijete i za Cije ste izvrSavanje obuceni.

Kako biste smanijili opasnost od strujnog udara, ne postavljajte
uredaj u vlaznom podrucju kao sto je kupaonica. Nepridrzavanje
ovog upozorenja moZe dovesti do smrtnog slucaja, ozbiljne ozljede,
poZara, strujnog udara ili izoblienja ili kvara proizvoda.

Uklonite sve dijelove ambalaze i pravilno odloZite sve transportne
materijale.

Spojite uredaj na strujni krug prikladne jacine, zastite i veli¢ine kako
biste izbjegli elektricno preopterecenje. Neprikladan strujni krug
mozZe se rastaliti i uzrokovati strujni udar i/ili opasnost od poZara.

+ Ako je kabel za napajanje oSte¢en, mora ga zamijeniti proizvodac ili

njegovi servisni agenti ili sli¢no kvalificirano osoblje kako bi se
izbjegla opasnost.

Drzite sve pakiranje podalje od djece. Materijal pakiranja moZze biti
opasan za djecu.

Ne postavljajte blizu drugog izvora topline poput peci, pecnice ili
grijaca.

Ne postavljajte svijece, predmete za pusenje niti druge zapaljive
materijale na vrh uredaja.

Uklonite sve zaStitne folije od vinila iz uredaja.

Uredaj je potrebno postaviti u skladu s lokalnim propisima oZicenja.

Rad

Ne dopustajte djeci da se igraju na uredaju ili u njemu. PaZljivo
nadgledajte djecu kad se uredaj upotrebljava u njihovoj blizini.

Ne penjite se, ne stojite niti se ne vjeSajte na vratima uredaja ili polici
ili bilo gdje unutar uredaja.

Za dostup do spremnika s vodom nemojte zakoraciti na vrata.
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* Ne postavljajte teSke ili opasne predmete na vrh uredaja.
* Ne stavljajte Zive Zivotinje u ureda;.
+ Ne dopustajte djeci da se penju u uredaj.

* U slucaju curenja plina (propan/UNP) osigurajte odgovarajuce
prozraCivanje i obratite se ovlasStenom servisnom centru prije nego
Sto nastavite s upotrebom. Ne dirajte niti rastavljajte uti¢nicu uredaja.

* Ne upotrebljavajte niti postavljajte zapaljive tvari (kemikalije, lijekove,
kozmeticke proizvode itd.) u blizinu uredaja niti ih pohranjujte unutar
njega. Ne postavljajte uredaj u blizinu zapaljivog plina.

* Smjesta odspojite kabel napajanja ako Cujete buku, nanjusite
neobican miris ili primijetite dim kako izlazi iz uredaja.

* Usslucaju poplave ne priblizavajte se uredaju i obratite se ovlastenom
servisnom centru.

* Ne upotrebljavajte omekSivace niti proizvode za uklanjanje statickog
elektriciteta, osim ako to ne preporucuje proizvodac omeksivaca ili
proizvoda.

* Ne postavljajte ruke niti tijelo blizu parne mlaznice tijekom rada. Para
je vruca i moze uzrokovati ozljede.

* Ne umedite niSta u parne mlaznice.

* Ne pijte vodu iz odvoda vode niti spremnika za opskrbu vodom.

* Ne rastavljajte niti mijenjajte uredaj.

* Ne postavljajte ruke, stopala niti metalne predmete ispod uredaja.

* Ne rukujte uredajem niti dodirujte kabel napajanja mokrim rukama.

* DriZite prste podalje od mjesta moguceg prignjecenja; razmaci
izmedu vrata i ormari¢a nuzno su maleni. Budite oprezni pri
zatvaranju vrata dok su djeca u blizini.

* Ne postavljajte predmete koji su bili izloZeni ulju za kuhanje u uredaj.
Predmeti uprljani uljem za kuhanje mogu uzrokovati kemijsku
reakciju koja moZe dovesti do zapaljenja sadrzaja uredaja.

* Ne susite predmete koji su prethodno ociséeni, oprani, umoceni ili
poprskani benzinom, otapalima za kemijsko ciS¢enje ili drugim
zapaljivim ili eksplozivnim tvarima jer ispustaju pare koje se mogu
zapaliti ili eksplodirati.

INSLVAYH I
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* Ne susite toplinom predmete koji sadrze gumui ili materijale teksture
slicne gumi.

* Ne otvarajte vrata tijekom rada. To moZe nepovoljno utjecati na rad
uredaja. Ako se uredaj instalira na tepihu ili u njegovoj blizini,
kondenzacija uzrokovana ispustenim vru¢im zrakom ili parom moze
umrljati ili oStetiti tepih.

* Jamstvo ne obuhvaca oStecenja nastala upotrebom uredaja u svrhe
koje nisu navedene u ovom korisni¢kom prirucniku.

Odrzavanje

* Redovito briSite strane tvari (npr. prasinu, vodu) s polova utikaca i
dodirnih povrsina. Prilikom ¢iS¢enja utikaca ne upotrebljavajte mokru
ili vlaZznu krpu.

* Ne upotrebljavajte aparate za suSenje unutrasnjosti uredaja. Ne
palite svijecu kako biste uklonili mirise iz unutrasnjosti.

* Ne prskajte vodu izravno na uredaj prilikom ciS¢enja. MoZe doci do
poZara ili strujnog udara.

» Nakon upotrebe obriSite unutrasnjost suhom krpom.

+ Odistite filtar za vlakna prije ili nakon svakog programa rada.

* Ne upotrebljavajte sredstvo za izbjeljivanje, npr. kisik ili izbjeljiva¢ na
bazi klora, na vanjskoj povrsini uredaja.

* Ne upotrebljavajte oStre predmete prilikom ciS¢enja ili rukovanja
upravljackim elementima. MoZe doci do strujnog udara.

* Ne udarajte prednju staklenu plocu teSkim predmetima. Iako je
izradena od kaljenog stakla, plo¢a moZe puknuti od snaznog udara i
uzrokovati ozljede.

* Drzite glodavce, insekte i druge strane predmete podalje od
proizvoda jer mogu ostetiti Zice, Sto moZe dovesti do poZara ili
strujnog udara.
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Odlaganje

* Prije nego Sto trajno prestanete upotrebljavati uredaj ili ga odbacite,
uklonite vrata pretinca za suSenje. OdreZite utikaC napajanja i unistite
odjeljak s tipkama kako biste sprijecili ponovnu upotrebu.

INSLVAYH I

Upute za uzemljenje

* Nepravilno spajanje vodica za uzemljenje uredaja moze dovesti do
opasnosti od strujnog udara. Obratite se kvalificiranom elektricaru ili
servisnom osoblju ako niste sigurni je li uredaj ispravno uzemljen.

* Ovaj uredaj mora biti uzemljen. U sluaju neispravnosti ili kvara,
uzemljenje ¢e smanijiti opasnost od strujnog udara pruzanjem
putanje najmanjeg otpora elektri¢noj struiji.

* Ovaj uredaj mora biti opremljen kabelom koji sadrzi vodic za
uzemljenje opreme i utikac za uzemljenje. Utikac je potrebno spojiti
na prikladnu uti¢nicu koja je pravilno instalirana i uzemljena u skladu
sa svim lokalnim propisima i pravilnicima.

* Ne izmjenjujte utikac. Ako ne odgovara uticnici, kvalificirani elektricar
mora postaviti prikladnu uti¢nicu.

* Ovaj uredaj mora biti spojen na uzemljeni metal, trajni sustav
oziCenja, ili je potrebno provesti vodic za uzemljenje opreme s
vodicima strujnog kruga i spojiti ga na prikljucak ili kabel za
uzemljenje opreme na uredaju. Ako uredaj nije propisno uzemljen,
moZze dodi do strujnog udara.
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BIZTONSAGI ELOIRASOK
HASZNALAT ELOTT OLVASSA EL AZ OSSZES UTASITAST

A kovetkezd biztonsagi iranyelvek célja a termék nem biztonsagos vagy
helytelen hasznalatabol adédé varatlan veszélyek vagy sérilések
megelbzése.

Az irényelvek lehetnek ,FIGYELMEZTETES” és ,VIGYAZAT” tipusuak az
alabbiakban leirtak szerint.

Biztonsagi lizenetek

A Ez a szimbolum a veszélyt jelentd problémakra és mlveletekre
hivja fel a figyelmet.
Alaposan olvassa el az ilyen szimbdlumokkal jel6lt részeket, és
a kockazatok elkerulése érdekében kovesse az utasitasokat.

A FIGYELMEZTETES
Ez jelzi, hogy az utasitasok kdvetésének elmulasztasa sulyos
sérulést vagy halalt okozhat.

A VIGYAZAT
Azt jelzi, hogy az utasitasok betartdsanak elmulasztasa kisebb

sérllést, vagy a készulék sérilését okozhatja.

FIGYELMEZTETESEK

- |

A\ FIGYELMEZTETES

* A berendezés hasznalata soran esetlegesen bekdvetkez6 tliz,
elektromos aramutés vagy személyi sérulés kockazatanak
csOkkentése érdekében be kell tartani az alapvet biztonsagi
elbirasokat, tobbek kozott:

Miiszaki biztonsag

* Ezt a készuléket 8 évesnél id6sebb gyermekek és csokkent fizikai,
érzékelési vagy mentalis képességekkel, tapasztalattal és
ismeretekkel nem rendelkezd személyek is hasznalhatjak, ha a

MYADVIN l
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hasznalat feltgyelet alatt torténik, vagy utmutatast kaptak a termék
biztonsagos hasznalatara vonatkozdan és megértik a lehetséges
veszélyeket. A gyermekek ne jatsszanak a készulékkel. A tisztitast
vagy a karbantartast ne végezzék felugyelet nélkuli gyermekek.

3 évnél fiatalabb gyermekeket ne hagyjon folyamatos feligyelet
nélkal.

Semmilyen koérulmények kézott ne vagja le vagy tavolitsa el a
foldel6villat a tapkabelrél. A személyi sérilések vagy a készulék
karosodasanak megel6zése érdekében az elektromos tapkabelt
megfeleléen foldelt aljzathoz kell csatlakoztatni.

A készuléket 15 A-es biztositékkal vagy aramkér-megszakitéval
védett, 220-240 V AC, 50 Hz foldelt aljzathoz kell csatlakoztatni. Az
utasitas figyelmen kivul hagyasanak tliz, robbanas vagy halal lehet a
kovetkezménye.

A készuléket megfelel6en foldelt aljzathoz kell csatlakoztatni. A
készulék megfelel6 foldelésének hianya elektromos aramutéshez
vezethet. A fali csatlakozdaljzatot és az aramkort képzett
villanyszerel6vel ellenériztetni kell, megbizonyosodva az aljzat
megfeleld foldelésérdl. Az utasitasok figyelmen kivil hagyasanak
elektromos aramutés veszélye és/vagy tlizveszély lehet a
kovetkezménye.

Tegye a készuléket olyan helyre, ahol a csatlakoz6dugo kénnyen
elérhetd. Hasznalaton kivul huzza ki a készuléket, elkerllve ezzel a tlz
vagy az elektromos aramutés veszélyét.

Szétszerelés vagy javitas eldtt huzza ki a készulék csatlakozédugdjat,
hogy elkerulje az elektromos aramuités veszélyét.

A készuléket mindig sajat kulon elektromos csatlakozdaljzatahoz kell
csatlakoztatni, amelynek névleges feszultsége megfelel az
adattablan feltiintetett értéknek. Igy a legjobb teljesitményt nydijtja,
és elkertlhetd a helyi aramkorok tulterhelése, amely a tulhevdlt
vezetékek miatt tlizveszélyt idézhetne eld.

A készuléket ne csatlakoztassa hosszabbitéval a csatlakozdaljzathoz,
mert ez tlzet vagy elektromos aramutést okozhat.

Soha ne a haldzati tapvezetéknél fogva huzza ki a készulék haldzati
csatlakoz6dugdjat a csatlakozdaljzatbdl. Mindig fogja meg erdsen a
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halézati csatlakozddugot, és hatarozott, egyenes mozdulattal huzza
ki a csatlakozdaljzatbol. Ellenkezd esetben a tapkabel megsértlhet,
ami tlz és elektromos aramutés veszélyéhez vezethet.

* A kirojtosodott vagy mas modon sérult tapkabelek javitasa vagy
cseréje céljabdl azonnal vegye fel a kapcsolatot az LG-vel vagy egy
képzett szerel6vel. Ne hasznaljon olyan kabelt, amelynek hosszaban
vagy barmelyik végén repedések vagy kopasnyomok lathatok. A
tapkabel megolvadhat, ami elektromos aramutés veszélyét és/vagy
tlzveszélyt idézhet el6.

+ Akészulék belizemelésekor vagy athelyezésekor vigyazzon, nehogy a
tapkabel becsipddjon, 6sszenyomaddjon, vagy megséruljon.

MYADVIN l

Telepités

« Ugyeljen arra, hogy a készilék mozgatasakor a csatlakozbzsinér ne
keruljon a készulék ala, és mas mdodon se séruljon meg.

* A készulék nehéz. A készllék mozgatasat és Uzembe helyezését
legaldbb két f6 végezze, megelbzve ezzel a karokat vagy séruléseket.

*+ Hasznalat el6tt csatlakoztassa a készuléket egy a célra megfeleld,
névleges értékd, foldelt elektromos aljzathoz. A készulék hasznaldja
felelds a szabvanyos 2-pélusu fali aljzat szabvanyos 3-po6lusu fali
aljzatra torténd cseréjéért.

+ Hasznalat el6tt a készuléket az ebben a kézikdnyvben leirtaknak
megfelel6en Gzembe kell helyezni. A készulék megfelelé foldelésének
hianya elektromos aramutéshez vezethet.

* Ne helyezze Uzembe a készlléket olyan helyen, ahol fennall a
készUlék leesésének a veszélye. A készuléket nem szallitéjarmaveken.
pl. hajén vagy repulégépen torténd hasznalatra tervezték. Eqyéb
specialis korulmények kdzotti hasznalat esetén egyeztessen az egyik
hivatalos LG markaszervizzel.

» Ne véltoztasson a vezérléelemeken.

* A készuléket stabil és sik padlén helyezze Gzembe. A készulék
er6teljesen rezeghet, és ha nem kell6en stabil feltleten all, akkor
adott esetben felborulhat, karokat vagy séruléseket okozva.
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Ne szallitsa a készuléket az elllsd oldalanal fogva, és mindig tartsa
védve az ellilsd oldalt védve. Ennek elmulasztasa esetén a késziléken
lévd edzett Uveg eltorhet.

A készuléket az érvényben 1évd szabvanyoknak és elbirdsoknak
megfelelden foldelni kell. Tartsa be a belizemelési utmutato részletes
el6irasait.

Olyan helyen tarolja és Uzemelje be a készuléket, ahol nincs kitéve
fagypont alatti hdmérsékletnek vagy iddjarasi viszontagsagoknak. A
télen vagy fagypont alatti hémérsékleten kiszallitott készuléket
hagyja szobah6mérsékletre felmelegedni.

Ne javitsa vagy cserélje a készulék semmilyen alkatrészét, és ne
probalkozzon a szervizeléssel, hacsak ezt a felhasznaloi karbantartasi
el6irasok, vagy a kiadott felhasznaldi javitasi utasitasok kifejezetten
nem ajanljak, és kelld tapasztalattal rendelkezik a megértésikhoz és
végrehajtasukhoz.

Az elektromos aramutés veszélyének csokkentése érdekében ne
uzemelje be a készuléket paras helyen, példaul furdészobaban. A
figyelmeztetés figyelmen kivul hagyasanak halal, sulyos sértilés, tlz,
elektromos aramutés vagy a termék deformalédasa vagy hibas
mukddése lehet a kdvetkezménye.

Tavolitsa el az 6sszes csomagolasi elemet és artalmatlanitsa a
szallitasi anyagokat a megfelel6 modon.

Csatlakoztassa a készuléket egy megfelelé névleges értékda,
védelemmel elldtott és méretezett dramkdérhéz az elektromos
tulterhelés elkertlése érdekében. A nem megfelel6 aramkor
vezetékének megolvadasa elektromos aramutés veszélyéhez és/vagy
tlzveszélyhez vezethet.

A kockazatok elkerUlése érdekében a sérult tapkabelt cseréltesse ki a
gyartéval, a gyartd szervizmunkatarsaval vagy hasonléan képzett
szakemberrel.

A csomagolas nem kerulhet gyermekek kezébe. A csomagoldanyag
veszélyes lehet a gyermekek szamara.

Ne helyezze mas hoforras, pl. kalyha, stutd vagy ftotest kozelébe.

Ne tegyen gyertyat, flstol6t vagy mas tlizveszélyes anyagot a
készulék tetejére.
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» Tavolitson el minden védofilmet a készulékbal.

» A késziléket az elektromos vezetékekre vonatkozé nemzeti
jogszabalyoknak megfelelen kell telepiteni.

Uzemeltetés

* Ne engedjen gyermekeket a készulékkel jatszani. Ha a késziléket
gyermekek kdzelében hasznaljak, akkor a gyermekekre fokozottan
vigyazni kell.

* Ne masszon és ne alljon a késztilékre, és ne kapaszkodjon az ajtoba,
a polcokba vagy a készilék barmely részébe.

* Ne Iépjen a viztartalyhoz vezet ajtokra.

* Ne helyezzen nehéz vagy veszélyes targyakat a készilék tetejére.
* Ne helyezzen é16 allatokat a készulékbe.

* Ne engedjen gyermekeket a készulékbe maszni.

* Gazszivargas esetén (propan/LPG) gondoskodjon kielégitd
szell6zésrdl, és vegye fel a kapcsolatot egy hivatalos szervizzel,
miel6tt tovabb hasznalna a készuléket. Ne érjen a készulék
elektromos aljzatahoz, és ne szerelje szét.

* Ne hasznaljon vagy helyezzen tlizveszélyes készitményeket (vegyi
anyagokat, gydgyszereket, kozmetikai szereket stb.) a készulék
kdzelébe, vagy ne taroljon ilyeneket a készulékben. Ne helyezze a
készlléket tlzveszélyes gazok kozelébe.

* Azonnal huzza ki a tapkabelt, ha zajt hall, furcsa szagot érez, vagy a
készllékbdl tavozo fustot észlel.

* Kioml6 viz esetén ne menjen a készulék kdzelébe és forduljon egy
hivatalos markaszervizhez.

* Ne hasznaljon textildblitdt vagy hasonl6 terméket a sztatikus
feltoltdédés megsziintetésére, kivéve, ha azt a textiloblitd vagy termék
gyartoja ajanlja.

* A készulék mikodése kdzben ne tartsa kezét vagy mas testrészét a
g6zfuvoka kozelébe. A g6z forrg, és sérulést okozhat.

* Ne helyezzen targyakat a g6zfuvdkaba.

* Ne igya meg a vizleereszt6 vagy -ellato tartalyokban 1évd vizet.

MYADVIN l
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* Ne szerelje szét, és ne alakitsa at a készuléket.
* Ne tegye a kezét, labat vagy fém targyakat a készulék ala.
* Ne hasznalja a készuléket, és ne érjen a tapkabelhez nedves kézzel.

* Tartsa tavol az ujjait a becsipbdésveszélyes helyektdl; az ajtd és a
szekrény kozotti tavolsag szukségszerlen kicsi. Ha gyermekek
vannak a kodzelben, akkor legyen évatos az ajté becsukasakor.

* Ne tegyen a készllékbe étolajjal szennyezett ruhadarabokat. Az
étolajjal szennyezett ruhadarabok kémiai reakcidba Iéphetnek,
amelynek hatdsara a ruhaadag meggyulladhat.

* Ne szaritson olyan ruhadarabokat, amelyeket el6z6leg
petroleummal, szaraztisztité oldatokkal vagy mas gyulékony vagy
robbanékony anyaggal tisztitottak, mert gyakran olyan g6zok
tavoznak beldlik, amelyek meggyulladhatnak vagy felrobbanhatnak.

+ Ne melegitsen vagy szaritson habositott gumit vagy hasonlé
texturaju, gumi jellegl anyagokat tartalmazo6 ruhadarabokat.

* Hasznalat kézben ne nyissa ki az ajtot, mert ezaltal csékkenhet a
készulék teljesitménye. Ha a készuléket sznyegen vagy annak
kdzelében helyezték el, akkor a tdvoz6 meleg levegdbdl vagy gézbdl
lecsapddd para foltot hagyhat a sz6nyegen, vagy kart tehet benne.

* A garancia nem terjed ki a készuléknek a kézikdnyvben leirttdl eltérd
célra torténd hasznélata miatt keletkez6 karokra.

Karbantartas

* Rendszeresen toroélje le azidegen anyagokat (példaul port vagy vizet)
a haldzati csatlakoz6dugd villairdl és az érintkezéfeluletekrél. Ne
hasznaljon vizet vagy nedves torlékendét a csatlakozodugd
tisztitasara.

* Ne hasznaljon mas készuléket a készulék belsejének a szaritasara. Ne
gyujtson gyertyat a készulék belsejének szagtalanitasara.

* Ne permetezzen vizet kdzvetlentl a készulékre a tisztitaskor, mert ez
tlzhoz vagy elektromos aramutéshez vezethet.

* Hasznalat utan torolje ki a készulék belsejét eqy szaraz kenddvel.
* Minden hasznalat el6tt vagy utan tisztitsa meg a sz6szgyUjtét.
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* Ne hasznaljon fehéritdszert, példaul oxigén vagy klor alapu fehéritot
a készulék kulsé feltletén.

* Ne hasznaljon éles targyakat a vezérléelemek tisztitasakor vagy
mukddtetésekor, mert ez elektromos daramutéshez vezethet.

* Vigyazzon, hogy ne utddjenek nehéz targyak az elulsé Uveglaphoz.
Habar edzett Gvegbdl készlilt, a panel erds Utés hatasara eltorhet, és
sérllést okozhat.

* Tartsa tavol a készuléktél a ragcsaldkat, rovarokat és egyéb
ismeretlen targyakat, amelyek kart tehetnek a vezetékekben, és
ezaltal tlz vagy elektromos aramutés veszélyét okozhatjak.

Leselejtezés

* Akészulék hasznalaton kivil helyezése vagy leselejtezése el6tt vegye
le a szaritérész ajtajat, vagja le a haldzati csatlakozéddugot, és
roncsolja a gombpanelt, megakadalyozva ezzel az Ujrahasznalatot.

Foldelési eldirasok

+ Akészulék foldelésére szolgald vezetdkabel helytelen csatlakoztatasa
aramutés kockazataval jarhat. Ha nem biztos abban, hogy a készulék
megfelelden van-e foldelve, kérje szakképzett villanyszerel6 vagy
szervizmunkatars segitségét.

* Ezt a készuléket foldelni kell. Hibas mikddés vagy meghibasodas
esetén a foldelés az elektromos aram legkisebb ellenallas iranyaba
torténd elvezetésével csokkenti az aramutés kockazatat.

+ A készuléket foldeldvezetdvel ellatott tapkabelnek és foldelt haldzati
csatlakozédugoéval kell hasznalni. A haldzati csatlakozédugot a helyi
torvényeknek és el6irasoknak megfelelden telepitett és foldelt fali
csatlakozdaljzathoz kell csatlakoztatni.

* Ne alakitsa at a csatlakoz6dugoét. Ha nem illeszkedik a fali
csatlakozdaljzatba, akkor szakképzett villanyszerelGvel szereltessen
fel egy megfelel6 csatlakozdaljzatot.

* A készuléket foldelt fém, allandé jelleggel kiépitett
vezetékrendszerhez kell csatlakoztatni, vagy egy foldelévezet6t kell
vezetni az aramkaori vezetdk mellett, és azt a foldel6kapocshoz vagy a

MYADVIN l
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készuléken 1évd vezetékhez kell csatlakoztatni. A készilék megfeleld
foldelésének hianya elektromos aramutéshez vezethet.
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ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA
LEGGERE TUTTE LE ISTRUZIONI PRIMA DELL'USO

Le istruzioni seguenti sono fornite allo scopo di evitare rischi o danni
imprevisti dovuti all'uso errato e non sicuro dell'elettrodomestico.
Le istruzioni sono riportate con le diciture "AVVERTENZA" e
"ATTENZIONE", come descritto di sequito.

ONVITVLI I

Messaggi di sicurezza

A Questo simbolo viene visualizzato per indicare operazioni o
condizioni pericolose.
Consultare con la massima attenzione il testo riportato
assieme a questo simbolo e attenersi alle istruzioni per evitare
rischi.

A AVVERTENZA

Indica che il mancato rispetto delle istruzioni puo provocare
lesioni personali gravi o fatali.

A ATTENZIONE

Indica che il mancato rispetto delle istruzioni pud provocare
lievi lesioni personali o danni all'elettrodomestico.

AVVERTENZE

|

A\ AVVERTENZA

* Per ridurre il rischio di incendi o esplosione, scosse elettriche, danni
ai beni o lesioni personali anche fatali, quando si utilizza
I'elettrodomestico é indispensabile attenersi alle sequenti
precauzioni di base per la sicurezza:

Sicurezza tecnica

* Questo elettrodomestico puo essere adoperato da bambini di
almeno 8 anni di eta, da persone con capacita fisiche, sensoriali 0
mentali ridotte, e da persone prive di esperienza sotto sorveglianza,
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ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA

solo se é stato spiegato I'uso corretto dell'elettrodomestico e
descrivendone i relativi pericoli. Impedire ai bambini di giocare con
I'elettrodomestico. La pulizia e la manutenzione non devono essere
effettuate da bambini senza la supervisione degli adulti.

I bambini di eta inferiore a 3 anni devono essere tenuti lontani se non
sorvegliati costantemente.

Non tagliare o rimuovere in nessuna circostanza il polo di terra dal
cavo di alimentazione. Per prevenire lesioni personali o danni
all'elettrodomestico, il cavo di alimentazione elettrica deve essere
collegato a una presa appropriatamente messa a terra.

Il presente elettrodomestico deve essere collegato a una presa
messa a terra da 220-240 VCA, 50-Hz protetta da un fusibile da 15
ampere o interruttore salvavita. La mancata osservanza delle
presenti istruzioni pud comportare incendio, esplosione o morte.

Il presente elettrodomestico deve essere collegato a una presa
appropriatamente messa a terra. Se I'elettrodomestico non viene
messo a terra correttamente, puo provocare scosse elettriche. Far
controllare la presa a muro e il circuito da un elettricista qualificato
per accertarsi che la presa sia correttamente messa a terra. La
mancata osservanza delle presenti istruzioni puo generare un
pericolo di scossa elettrica e/o incendio.

Installare I'elettrodomestico in un punto in cui la presa sia facilmente
accessibile. Scollegare I'elettrodomestico quando non € in uso per
evitare il rischio di incendio o scossa elettrica.

Scollegare I'elettrodomestico prima di uno smontaggio o una
riparazione per evitare il rischio di scossa elettrica.

L'elettrodomestico deve essere sempre collegato a una presa
elettrica individuale con una tensione nominale corrispondente a
quella sulla targhetta. Cio da prestazioni migliori e impedisce anche
di sovraccaricare i circuiti di cablaggio domestico, il che potrebbe
causare un pericolo di incendio da cavi surriscaldati.

Non utilizzare un cavo di prolunga per il collegamento alla presa.
Questo potrebbe provocare incendi o scosse elettriche.

Non staccare la spina dell'elettrodomestico tirando il cavo di
alimentazione. Afferrare sempre la spina con fermezza ed estrarla
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dritta dalla presa. Il cavo di alimentazione pud danneggiarsi,
provocando il rischio di incendio e scossa elettrica.

+ Contattare immediatamente LG o un riparatore qualificato per la
sostituzione o riparazione di tutti i cavi di alimentazione sfilacciati o
altrimenti danneggiati. Non utilizzare un cavo che mostri crepe o
danni da abrasione lungo la propria lunghezza o su ciascuna
estremita. Il cavo di alimentazione pu6 fondersi, generando il
pericolo di scosse elettriche e/o incendio.

* Quando siinstalla o si sposta I'elettrodomestico, prestare attenzione
a non stringere, schiacciare o danneggiare il cavo di alimentazione.
Cio impedira lesioni e danni all'elettrodomestico causati da incendio
e scossa elettrica.

Installazione

* Quando si sposta l'elettrodomestico lontano dal muro, prestare
attenzione a non passare sopra o danneggiare il cavo di
alimentazione.

* L'elettrodomestico é pesante. Per impedire danni o lesioni sono
necessarie due o piu persone per spostare e installare
I'elettrodomestico.

* Prima dell'uso, accertarsi di collegare I'elettrodomestico a una presa
elettrica messa a terra dedicata classificata per I'uso con
I'elettrodomestico. L'utente e responsabile di sostituire una presa a
muro standard a 2 poli con una presa a muro standard a 3 poli.

* Prima dell'uso, I'elettrodomestico dev'essere appropriatamente
installato come descritto nel presente manuale. Se I'elettrodomestico
non viene messo a terra correttamente puod provocare scosse
elettriche.

* Non installare I'elettrodomestico in punti in cui I'elettrodomestico
potrebbe cadere. L'elettrodomestico non & destinato all'uso su mezzi
di trasporto quali aerei o imbarcazioni. Informarsi presso un centro
assistenza LG per |'utilizzo in altre circostanze speciali.

* Non manomettere i comandi.

* Installare I'elettrodomestico in punti in cui la pavimentazione sia
stabile e in piano. Se installato su superficie instabile,

ONVITVLI I
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I'elettrodomestico potrebbe vibrare eccessivamente ed
eventualmente cadere, causando danni o lesioni.

Non trasportare I'elettrodomestico dalla parte anteriore e mantenere
il lato anteriore sempre protetto, altrimenti il pannello di vetro
temperato sull'elettrodomestico potrebbe rompersi, causando danni
o lesioni.

Mettere a terra appropriatamente I'elettrodomestico in conformita
con tutti i codici e le ordinanze vigenti. Osservare i dettagli delle
istruzioni di installazione.

Installare e conservare I'elettrodomestico dove non sara esposto a
temperature inferiori allo zero o alle intemperie. Consentire
all'elettrodomestico di scaldarsi a temperatura ambiente prima
dell'uso se consegnato in inverno o a temperature inferiori allo zero.

Non provare a riparare o sostituire componenti
dell'elettrodomestico, né tentare alcuna manutenzione se non
specificamente raccomandata dalle istruzioni di manutenzione per
I'utente o dalle istruzioni di riparazione per 'utente pubblicate che
possiate comprendere e di cui abbiate le competenze.

Per ridurre il rischio di scossa elettrica, non installare
I'elettrodomestico in spazi umidi quali il bagno. La mancata
osservanza della presente avvertenza puo provocare morte, gravi
lesioni, incendio, scossa elettrica o deformazione o
malfunzionamento del prodotto.

Rimuovere tutti gli articoli dall'imballaggio e smaltire correttamente
tutti i materiali di spedizione.

Collegare a un circuito di alimentazione correttamente classificato,
protetto e dimensionato per evitare sovraccarico elettrico. Circuiti di
alimentazione impropri possono fondersi, creando un pericolo di
scosse elettriche e/o incendio.

Se il cavo di alimentazione viene danneggiato, deve essere sostituito
dal produttore, dal personale dell'assistenza o da un tecnico
adeguatamente qualificato per evitare pericoli.

Tenere I'imballaggio lontano dai bambini. Il materiale d'imballaggio
puo essere pericoloso per i bambini.
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* Non installare accanto ad un'altra fonte di calore quali stufa, forno o
stufetta elettrica.

* Non collocare candele, materiali fumogeni o altri materiali
infiammabili al di sopra dell'elettrodomestico.

* Rimuovere tutta la pellicola in vinile protettiva dall'elettrodomestico.

 L'elettrodomestico dev'essere installato in conformita alle normative
di cablaggio nazionali.

Uso

* Non consentire ai bambini di giocare al di sopra o all'interno
dell'elettrodomestico. Quando I'elettrodomestico viene utilizzato
nelle vicinanze di bambini, si richiede una sorveglianza rigorosa.

* Non salire, stare in piedi o appendersi allo sportello o al ripiano
dell'elettrodomestico o a qualsiasi punto interno
all'elettrodomestico.

* Non salire sugli sportelli dei serbatoi d'acqua.

* Non collocare oggetti pesanti o pericolosi al di sopra
dell'elettrodomestico.

* Non inserire animali vivi all'interno dell'elettrodomestico.
* Non consentire ai bambini di arrampicarsi sull'elettrodomestico.

* In caso di perdita di gas (propano/LPG), assicurare una ventilazione
adeguata e contattare un centro assistenza autorizzato prima di
riprendere 'uso. Non toccare o smontare la presa elettrica
dell'elettrodomestico.

* Non utilizzare o collocare sostanze inflammabili (sostanze chimiche,
medicine, cosmetici, ecc.) vicino all'elettrodomestico o riporli
all'interno dell'elettrodomestico, né posizionare I'elettrodomestico
nelle vicinanze di gas infiammabili.

* Scollegare immediatamente il cavo di alimentazione se si sente un
rumore, si avverte un odore strano o si rileva del fumo che fuoriesce
dall'elettrodomestico.

* In caso di alluvione: non andare accanto all'elettrodomestico e
contattare il centro assistenza.

ONVITVLI I
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Non utilizzare ammorbidenti o prodotti per eliminare I'elettricita
statica salvo se raccomandato dal produttore dell'ammorbidente o
prodotto.

Non collocare mani o corpo accanto all'ugello del vapore durante il
funzionamento. Il vapore é caldo e potrebbe causare un infortunio.

Non inserire oggetti nell'ugello del vapore.
Non bere I'acqua dei serbatoi di scarico o di alimentazione dell'acqua.
Non smontare o modificare |'elettrodomestico.

Non collocare mani, piedi o oggetti metallici al di sotto
dell'elettrodomestico.

Non utilizzare I'elettrodomestico né toccare il cavo di alimentazione
con le mani bagnate.

Tenere le dita lontane dalle aree di presa; gli spazi vuoti tra lo
sportello e I'armadio sono necessariamente piccoli. Prestare
attenzione quando si chiude lo sportello e ci sono bambini nelle
vicinanze.

Non collocare oggetti esposti a olio da cucina nell'elettrodomestico.
Gli oggetti contaminati da oli di cucina possono contribuire a una
reazione chimica che potrebbe causare I'incendio di un carico.

Non asciugare articoli che siano stati puliti in precedenza con, lavati
in, immersi in 0 macchiati con benzina, solventi per lavaggio a secco,
0 altre sostanze infiammabili o esplosive, poiché rilasciano vapori che
potrebbero accendersi o esplodere.

Non utilizzare il calore per asciugare articoli contenenti
gommapiuma o materiali di consistenza simile alla plastica.

Non aprire lo sportello durante il funzionamento. Le prestazioni
dell'elettrodomestico possono risultarne compromesse. Se
I'elettrodomestico & installato su o accanto a un tappeto, la condensa,
causata dall'aria calda o dal vapore, puo macchiare o danneggiare il
tappeto.

I danni provocati dall'utilizzo dell'elettrodomestico per scopi diversi
da quelli specificati nel presente manuale dell'utente non sono
coperti da garanzia.
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Manutenzione

* Eliminare regolarmente gli oggetti estranei (quali polvere e acqua)
dai poli della spina di alimentazione e dalle aree dei contatti. Non
utilizzare un panno bagnato o umido per pulire la spina.

* Non utilizzare elettrodomestici per asciugare l'interno. Non
accendere una candela per rimuovere gli odori interni.

* Non spruzzare direttamente acqua sull'elettrodomestico durante la
pulizia. Puo verificarsi un incendio o una scossa elettrica.

* Asciugare l'interno con un panno asciutto dopo l'uso.
* Pulire il filtro della lanugine prima o dopo ciascun carico.

* Non utilizzare un agente sbiancante, come ossigeno o candeggina, a
base di cloro sull'esterno dell'elettrodomestico.

* Non utilizzare oggetti appuntiti quando si puliscono o0 azionano i
controlli. Puo verificarsi una scossa elettrica.

* Evitare di colpire il pannello anteriore in vetro con oggetti pesanti.
Benché sia prodotto in vetro temperato, il pannello pud rompersiin
caso di forte impatto e causare lesioni.

* Mantenere il prodotto libero da roditori, insetti e altri oggetti
estranei. Potrebbero danneggiare i cavi, causando incendio o scossa
elettrica.

Smaltimento

* Prima che l'elettrodomestico venga rimosso dal servizio o scartato,
rimuovere lo sportello del comparto di asciugatura. Tagliare la spina
di alimentazione e distruggere la sezione pulsanti per impedirne il
riutilizzo.

Istruzioni per il collegamento a terra

* Se il connettore di messa a terra e collegato in maniera errata,
potrebbero verificarsi scosse elettriche. In caso di dubbi sulla messa
a terra dell'elettrodomestico, rivolgersi a un elettricista qualificato o
un addetto all'assistenza.

ONVITVLI I
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* Questo elettrodomestico deve essere collegato a terra. In caso di
guasto o malfunzionamento, il collegamento a terra limita il rischio di
scosse elettriche riducendo al minimo la resistenza della corrente
elettrica.

* Questo elettrodomestico deve essere dotato di un cavo con
conduttore di messa a terra dell'apparecchiatura e spina di messa a
terra. La spina deve essere inserita in una presa elettrica idonea
installata e collegata a terra in conformita alle norme e ai regolamenti
locali.

* Non modificare la spina. Se non & adatta alla presa, rivolgersi a un
elettricista qualificato per l'installazione di una presa adeguata.

* Il presente elettrodomestico deve essere collegato a un sistema di
cablaggio permanente in metallo messo a terra, oppure deve essere
utilizzato un conduttore di messa a terra dell'apparecchiatura con i
conduttori di circuito, e collegato al terminale o filo di messa a terra
dell'apparecchiatura sull'elettrodomestico. Se I'elettrodomestico non
viene messo a terra correttamente, pud provocare scosse elettriche.
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SIKKERHETSINSTRUKSJONER
LES ALLE INSTRUKSJONER FOR BRUK

De fglgende sikkerhetsretningslinjene er laget for a hindre uforutsett
fare eller skader pa grunn av usikker eller feilaktig bruk av produktet.

Retningslinjene er delt inn i kKADVARSEL» 0og «FARE» som beskrevet
nedenfor.

Sikkerhetsmeldinger

A Dette symbolet vises for a indikere forhold og operasjoner
som kan forarsake risiko.
Les delen med dette symbolet n@ye og felg instruksjonene for
a unnga risiko.

A ADVARSEL
Dette indikerer at instruksjonene ma falges, ellers er det fare
for alvorlige personskader eller dgdsfall.

A FORSIKTIG
Dette indikerer at instruksjonene ma felges, ellers er det fare
for mindre personskader eller skader pa apparatet.

ADVARSELSOPPLYSNINGER

A\ ADVARSEL

* For a redusere risikoen for brann eller eksplosjon, elektrisk stat,
skade pa eiendom, skade pa personer eller dgdsfall nar du bruker
dette apparatet, ma du felge grunnleggende
sikkerhetsforholdsregler, inkludert falgende:

Teknisk sikkerhet

* Dette apparatet kan brukes av barn som er atte ar eller eldre og
personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
mangel pa erfaring og kunnskap, hvis de har fatt veiledning eller
instruksjon om trygg bruk av apparatet og forstar farene dette

YSYON l
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medferer. Barn ma ikke leke med apparatet. Rengjering og
vedlikehold begr ikke utfgres av barn uten tilsyn.

* Barn som er yngre enn tre ar ma holdes pa avstand, med mindre de
er under tilsyn hele tiden.

* Ikke under noen omstendighet skal jordingspinnen i stremledningen
kuttes eller fjernes. For a forhindre personskade eller skade pa
apparatet, ma den elektriske stremledningen kobles til en jordet
stikkontakt.

* Dette apparatet ma kobles til en jordet stikkontakt pa 220-240 VAC
0g 50 Hz, beskyttet av en 15-ampere sikring eller effektbryter.
Unnlatelse av a fglge disse instruksjonene kan fere til brann,
eksplosjon eller dad.

* Dette apparatet ma kobles til en jordet stikkontakt. Elektrisk stgt kan
oppsta hvis ikke apparatet er ordentlig jordet. La en kvalifisert
elektriker kontrollere vegguttaket og -kretsen for a sikre at
stikkontakten er ordentlig jordet. Unnlatelse av a fglge disse
instruksjonene kan fare til fare for elektrisk stat og/eller brannfare.

* Installer apparatet der stgpselet er lett tilgjengelig. Koble fra
apparatet nar det ikke er i bruk for & unnga fare for brann eller
elektrisk stot.

* Koble fra apparatet far demontering eller reparasjon for a unnga fare
for elektrisk stet.

* Apparatet skal alltid kobles til en egen stikkontakt, med en
spenningsklasse som samsvarer med typeskiltet. Dette gir best ytelse
og forhindrer ogsa overbelastning av ledningsnettverk i huset som
kan forarsake brannfare grunnet overopphetede ledninger.

* Ikke bruk skjeteledning for a koble til en stikkontakt. Dette kan fore
til brann eller elektrisk stot.

* Trekk aldri ut stremstgpselet ved a dra i stremledningen. Ta alltid
godt tak i stremstepselet, og trekk det rett ut av stikkontakten.
Stremledningen kan bli skadet, noe som kan fare til brann og
elektrisk stet.

* Kontakt LG eller en kvalifisert reparatgr umiddelbart for a reparere
eller skifte ut alle stremledninger som har blitt frynsete eller pa
annen mate skadet. Ikke bruk en ledning som har sprekker eller
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slitasje langs lengden eller i endene. Stremledningen kan smelte og
forarsake elektrisk stot og/eller brannfare.

* Nar du installerer eller flytter apparatet, ma du vaere forsiktig sa du
ikke klemmer, knuser eller skader stremledningen. Dette vil
forhindre personskade og skade pa apparatet grunnet brann og
elektrisk stot.

Installasjon

* Nar du flytter apparatet bort fra veggen, ma du veere forsiktig sa du
ikke ruller over eller skader stremledningen.

* Apparatet er tungt. For a forhindre skade eller personskade ma to
eller flere personer til for a flytte og installere apparatet.

* Far bruk ma du forsikre deg om at du kobler apparatet til en eget
jordet stikkontakt som er klassifisert for bruk med apparatet. Det er
brukerens ansvar a erstatte et standard vegguttak for to pinner med
et standard vegquttak for tre pinner.

* Far bruk ma apparatet veere riktig installert som beskrevet i denne
handboken. Elektrisk stot kan oppsta hvis apparatet ikke er ordentlig
jordet.

* Ikke installer apparatet der det kan veere fare for at apparatet faller.
Apparatet er ikke designet for bruk pa transport som skip og fly.
Kontakt et autorisert LG servicesenter for bruk under andre spesielle
omstendigheter.

* Ikke tukle med kontrollene.

* Installer apparatet der gulvet er stabilt og i vater. Apparatet kan
vibrere for mye og til slutt falle hvis det er installert pa en ustabil
overflate, hvilket kan forarsake skade eller personskade.

+ Ikke frakt apparatet med truck med forsiden inn, og hold alltid
forsiden beskyttet. Unnlatelse av a gjere dette kan fere til at det
herdede glasset pa apparatet blir edelagt.

* Serg for a jorde apparatet riktig, slik at det er i samsvar med alle
regler og forskrifter. Falg detaljene i installasjonsinstruksjonene.

* Installer og lagre apparatet der det ikke utsettes for temperaturer
under frysepunktet eller er vaerutsatt. La apparatet varmes opp til
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romtemperatur far bruk hvis det ble levert om vinteren, eller ved
temperaturer under null.

Ikke reparer eller erstatt noen del av apparatet, eller prev a utfgre
service, med mindre det er spesifikt anbefalt i bruksanvisningen eller
i publiserte reparasjonsinstruksjoner for brukeren som du forstar og
har ferdighetene til a utfere.

For a redusere risikoen for elektrisk stat, skal ikke apparatet
installeres i fuktige rom som et bad. Unnlatelse av a fglge denne
advarselen kan fare til ded, alvorlig personskade, brann, elektrisk
stat, eller produktdeformasjon eller funksjonsfeil.

Fjern all emballasje og avhend alt forsendelsesmateriell pa riktig
mate.

Koble til en beskyttet streamkrets av riktig merkespenning og
sterrelse for a unnga elektrisk overbelastning. Feil stremkretser kan
forarsake smelting, elektrisk stat og/eller brannfare.

Hvis stremkabelen er skadet, ma den skiftes av produsenten, en
autorisert servicerepresentant eller annen kvalifisert person for a
unnga en farlig situasjon.

Hold all emballasje borte fra barn. Emballasjemateriell kan veere
farlig for barn.

Ikke installer i ngerheten av en annen varmekilde som komfyr,
stekeovn eller varmeovn.

Ikke plasser stearinlys, raykemateriell eller andre brennbare stoffer
pa toppen av apparatet.

Fjern all beskyttende vinylfilm fra apparatet.

Apparatet skal installeres i samsvar med nasjonale forskrifter for
ledningsfering.

Drift

Ikke tillat barn a leke pa eller i apparatet. Tett tilsyn med barn er
nedvendig nar apparatet brukes i naerheten av barn.

Ikke klatre, sta eller heng pa apparatets dar eller pa hyllen, eller noe
sted pa innsiden av apparatet.

Ikke trad pa lukene til vanntankene.
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« Ikke plasser tunge eller farlige gjenstander pa toppen av apparatet.
* Ikke sett levende dyr inne i apparatet.
* Ikke tillat barn a klatre pa apparatet.

« I tilfelle gasslekkasje (propan/LPG), ma du serge for tilstrekkelig
ventilasjon og kontakte et autorisert servicesenter fgr du fortsetter
bruken. Ikke berar eller demonter det elektriske uttaket pa
apparatet.

+ Ikke bruk eller plasser brennbare stoffer (kjemikalier, medisiner,
kosmetikk, osv.) i neerheten av apparatet eller lagre dem inne i
apparatet. Ikke plasser apparatet i naerheten av brennbar gass.

* Koble fra stremledningen gyeblikkelig hvis du harer stay, kjenner en
merkelig lukt eller oppdager reyk fra apparatet.

« I tilfelle oversvemmelse ma du ikke veere i naerheten av apparatet. Ta
kontakt med et autorisert servicesenter.

* Ikke bruk teymyknere eller produkter for a eliminere statisk
elektrisitet, med mindre det anbefales av produsenten av
teymykneren eller produktet.

* Ikke plasser hender eller kropp i naerheten avdampdysen under
bruk. Dampen er varm og kan fere til personskader.

* Plasser ikke elementer i dampdysen.

+ Ikke drikk vannet fra vannavlgpet og forsyningstankene.

+ Ikke demonter eller endre apparatet.

* Ikke legg hender, fgtter eller metallgjenstander under apparatet.
* Ikke bruk apparatet eller bergr stremledningen med vate hender.

* Hold fingrene utenfor klemmepunktomradene; klaringene mellom
deren og kabinettet er ngdvendigvis sma. Veer ngye med a lukke
deren ndr barn er i naerheten.

+ Ikke plasser elementer som er blitt utsatt for matolje i apparatet.
Elementer som er forurenset med matolje kan bidra til en kjemisk
reaksjon som kan fgre til at klesvasken tar fyr.

* Ikke terk gjenstander som tidligere har blitt tilsglt av eller rengjort,
vasket eller blgtlagt i bensin, kjemiske rensemidler eller andre

YSYON l
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brennbare eller eksplosive stoffer, da de avgir damp som kan
antenne eller eksplodere.

* Ikke bruk varme til 4 terke gjenstander som inneholder skumgummi
eller lignende materialer med gummitekstur.

« Ikke apne dgren under bruk. Apparatets ytelse kan bli negativt
pavirket. Hvis apparatet er installert pa eller i naerheten av et teppe,
kan kondens fra utslipp av varmluft eller damp lage flekker pa eller
skade teppet.

* Garantien dekker ikke skader som oppstar ved bruk av apparatet til
andre formal enn de som er spesifisert i denne brukerhandboken.

Vedlikehold

* Terk fremmedlegemer (for eksempel stgv og vann) av pinnene pa
stremstgpselet og kontaktomradene regelmessig. Ikke bruk en vat
eller fuktig klut nar du rengjer stepselet.

» Ikke bruk et apparat til a terke innsiden. Ikke tenn et stearinlys for a
fijerne lukt fra innsiden.

« Ikke spray vann direkte pa apparatet nar du rengjer det. Brann eller
elektrisk stgt kan oppsta.

* Tork av innsiden med en torr klut etter bruk.
* Rengjer lofilteret etter hver last.

* Ikke bruk blekemidler som er oksygen- eller klorbaserte pa utsiden av
apparatet.

* Ikke bruk skarpe elementer nar du rengjer eller bruker kontrollene.
Elektrisk stat kan oppsta.

* Unnga a treffe frontpanelet av med tunge elementer. Selv om det er
laget av herdet glass kan panelet ga i stykker om det treffes hardt, og
forarsake personskader.

* Hold produktet fritt for gnagere, insekter og andre
fremmedelementer. De kan skade ledninger og forarsake brann eller
elektrisk stot.
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Avhending

* For apparatet tas ut av drift eller kasseres, ma du fjerne deren til
torkeavdelingen. Kutt av stremst@pselet og @delegg knappdelen for
a forhindre gjenbruk.

Jordingsinstruksjoner

* Feil tilkobling av utstyrets jordingsleder kan fare til fare for elektrisk
stot. Kontakt en kvalifisert elektriker eller servicepersonell hvis du er
i tvil om hvorvidt apparatet er riktig jordet.

* Dette apparatet ma jordes. I tilfelle av funksjonsfeil eller svikt, vil
jording redusere risikoen for elektrisk stat ved a gi en bane for minste
motstand for stremmen.

* Dette apparatet ma veaere utstyrt med en ledning som har
utstyrsjordleder og jordingsstepsel. Stapselet ma settes i en
passende stikkontakt, som er installert og jordet i samsvar med alle
lokale forskrifter og bestemmelser.

« Ikke modifiser stgpselet. Hvis det ikke passer i kontakten, ma en
autorisert elektriker installere riktig kontakt.

* Dette apparatet ma kobles til jordet permanent metalledningsnett
eller en utstyrsjordingsleder ma kjeres med kretslederne og kobles til
utstyrets jordingsklemme eller ledningen pa apparatet. Elektrisk stat
kan oppsta hvis ikke apparatet er ordentlig jordet.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

PRZED UZYCIEM NALEZY ZAPOZNAC SIE ZE WSZYSTKIMI
INSTRUKCJAMI

Ponizsze wytyczne dotyczace bezpieczenstwa majg za zadanie
zapobiegac nieprzewidzianym zagrozeniom i uszkodzeniom
wynikajgcym z nieprawidtowej lub niezgodnej z zasadami
bezpieczenstwa obstugi urzgdzenia.

Wytyczne podzielono na kategorie ,OSTRZEZENIE" oraz ,PRZESTROGA"
opisane ponizej.

Komunikaty dotyczace bezpieczeristwa

A Symbol ten wskazuje dziatania oraz zagadnienia, z ktérymi
moze wigzac sie zagrozenie.
Nalezy uwaznie przeczytac sekcje oznaczone tym symbolem i
postepowac zgodnie z instrukcjg, aby unikngc zagrozen.

A OSTRZEZENIE

Wskazuje, ze nieprzestrzeganie instrukcji moze powodowac
powazne obrazenia lub Smier¢.

A UWAGA

Wskazuje, ze nieprzestrzeganie instrukcji moze powodowac
lekkie obrazenia lub uszkodzenia urzadzenia.

KOMUNIKATY OSTRZEGAWCZE

o |

A\ OSTRZEZENIE

+ Aby zmniejszy¢ ryzyko wystgpienia pozaru, wybuchu, porazenia
prgdem, zniszczeh mienia, obrazen ciata lub Smierci podczas
korzystania z urzgdzenia, nalezy przestrzegac podstawowych zalecen
dotyczacych bezpieczenstwa, w tym przedstawionych ponizej:

S10d l
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Bezpieczenstwo techniczne

Urzadzenie to moze by¢ obstugiwane przez dzieci w wieku powyzej 8
lat oraz osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub
umystowej albo nieposiadajgce wymaganej wiedzy i doswiadczenia
pod warunkiem zapewnienia im odpowiedniego instruktazu oraz
nadzoru w zakresie bezpieczenstwa obstugi urzgdzenia oraz
zwigzanego z tym ryzyka. Nalezy uniemozliwi¢ dzieciom
wykorzystywanie urzadzenia do zabawy. Niedozwolone jest
czyszczenie urzgdzenia oraz wykonywanie zabiegow
konserwacyjnych przez dzieci bez nadzoru.

Dzieci ponizej 3 roku zycia powinny byc¢ trzymane z dala od
urzadzenia, chyba ze sg pod statym nadzorem.

Pod zadnym pozorem nie cig€ i nie usuwac bolca uziemiajgcego
wtyczki zasilajgcej. Aby zapobiec obrazeniom ciata i uszkodzeniom
urzagdzenia, przewdd zasilajgcy musi by¢ podtgczony do odpowiednio
uziemionego gniazda elektrycznego.

Urzadzenie musi by¢ podtgczone do uziemionego gniazda AC 220-
240V, 50 Hz, chronionego przez bezpiecznik o prgdzie znamionowym
15 A lub wytgcznik nadpragdowy. Niezastosowanie sie do tych
instrukcji moze skutkowac pozarem, wybuchem lub Smiercia.

Urzadzenie musi by¢ podtgczone do prawidtowo uziemionego
gniazda, w przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia pradem.
Gniazdo Scienne i obwdd powinny zosta¢ sprawdzone przez
wykwalifikowanego elektryka, aby mie¢ pewnos¢, ze zostaty
odpowiednio uziemione. Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze
prowadzi¢ do porazenia pragdem i/lub pozaru.

Zainstalowac urzadzenie w miejscu z tatwym dostepem do wtyczki.
Jezeli urzadzenie nie jest uzywane, nalezy je odtgczy¢ od pradu, aby
unikngc¢ ryzyka pozaru lub porazenia pragdem.

Odtgczy¢ urzadzenie od pradu przed demontazem lub naprawa, aby
unikng¢ porazenia pragdem.

Urzadzenie powinno by¢ zawsze podtgczone do osobnego gniazda
elektrycznego, ktérego napiecie jest zgodne z danymi na ptytce
znamionowej urzgdzenia. Takie rozwigzanie zapewnia najlepsza
efektywnos$¢ urzadzenia oraz chroni obwody instalacji domowe;
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przed przecigzeniem, ktére mogtoby prowadzi¢ do pozaru na skutek
przegrzania sie przewodow.

* Nie uzywac przedtuzacza do podtgczania urzagdzenia do gniazda, w
przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru lub porazenia prgdem.

* Nigdy nie odtgczac urzadzenia, ciggnac za przewdd zasilajgcy. Zawsze
nalezy mocno chwyci¢ wtyczke i wyciggnac jg z gniazda. W
przeciwnym razie przewdd zasilajgcy moze zostac uszkodzony, co
moze skutkowac pozarem lub porazeniem pragdem.

* Nalezy niezwtocznie skontaktowac sie z centrum serwisowym LG lub
wykwalifikowanym serwisantem w celu naprawy lub wymiany
wszelkich przetartych lub w jakikolwiek inny sposéb uszkodzonych
przewoddw zasilajgcych. Nie korzystac z przewodu zasilajgcego, jezeli
na kablu lub na jego koricéwkach wystepujag pekniecia lub otarcia. W
przeciwnym razie przewdd moze sie stopi¢, co moze prowadzi¢ do
porazenia prgdem i/lub pozaru.

* Podczas instalacji lub przenoszenia urzadzenia nalezy uwazac, aby
nie przedziurawi¢, zmiazdzy¢ ani nie uszkodzi¢ przewodu
zasilajgcego. To pozwoli zapobiec obrazeniom ciata i uszkodzeniom
urzgdzenia na skutek pozaru i porazenia pragdem.

S10d l

Montaz

* Podczas przesuwania urzgdzenia z dala od $ciany nalezy uwazac, aby
sie nie przewrocic ani nie uszkodzi¢ przewodu zasilajgcego.

* Urzadzenie jest ciezkie. Do jego przeniesienia i instalacji potrzeba
dwdch lub wiecej 0sdb, aby zapobiec uszkodzeniom i obrazeniom
ciata.

* Przed uzyciem upewnic sie, ze urzgdzenie jest podtgczone do
uziemionego gniazda elektrycznego o odpowiedniej obcigzalnosci. W
gestii uzytkownika lezy wymiana standardowego gniazda
elektrycznego z 2 otworami na standardowe gniazdo z 3 otworami i
bolcem uziemiajgcym.

* Przed uzyciem urzgdzenie musi zostac prawidtowo zainstalowane, jak
opisano to w niniejszej instrukgji obstugi. Brak prawidtowego
uziemienia urzgdzenia moze prowadzi¢ do porazenia prgdem.
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Nie instalowac urzgdzenia w miejscu, w ktérym moze sie ono
przewrdci¢. Urzadzenie nie jest przeznaczone do stosowania na
Srodkach transportu, jak np. statki i samoloty. Uzycie urzgdzenia w
warunkach specjalnych nalezy skonsultowac z centrum obstugi LG.

Nie rozmontowywac elementdw sterujgcych.

Urzadzenie nalezy zainstalowac na stabilnym i rownym podtozu. W
przeciwnym razie urzagdzenie moze nadmiernie drgac i w rezultacie
przewrdcic sie, powodujac zniszczenia lub obrazenia ciata.

Nie transportowac urzadzenia od strony przedniej, ktérg zawsze
nalezy zabezpieczad. Niespetnienie tego warunku moze spowodowac
pekniecie hartowanego szkta w urzgdzeniu.

Urzadzenie nalezy uziemic zgodnie z lokalnymi przepisami i
normami. Nalezy sie w tym celu kierowac szczeg6towymi
wskazéwkami dotyczgcymi instalacji opisanymi w niniejszej instrukgji
obstugi.

Instalowac i przechowywac urzadzenie w miejscu, w ktérym nie
bedzie ono narazone na temperatury ponizej zera i inne czynniki
atmosferyczne. Jezeli urzgdzenie zostato dostarczone w warunkach
zimowych lub przy ujemnej temperaturze panujgcej na zewnatrz,
przed uzyciem nalezy odczekad, az urzadzenie ogrzeje sie do
temperatury pokojowe;.

Nie naprawiac i nie wymieniac zadnej czesci urzgdzenia oraz nie
podejmowac zadnych dziatan z zakresu serwisowania poza
zalecanymi instrukcjami dotyczgcymi samodzielnej konserwacji lub
napraw i tylko wtedy, gdy instrukcje te sg zrozumiate a uzytkownik
posiada odpowiednie umiejetnosci.

Aby obnizy¢ ryzyko porazenia prgdem, nie instalowac urzadzenia w
zawilgoconych pomieszczeniach np. w tazience. Nieprzestrzeganie
tego ostrzezenia moze prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata,
Smierci, pozaru, porazenia prgdem, uszkodzenia lub awarii
urzgdzenia.

Usung¢ wszystkie elementy opakowania i odpowiednio zutylizowa¢
wszystkie materiaty transportowe.

Urzadzenie nalezy podtgczy¢ do obwodu elektrycznego o
odpowiedniej obcigzalnosci, wielkosci i odpowiednio chronionego,
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aby zapobiec przecigzeniom. Obwdéd, ktéry nie spetnia tych
wymagan, moze sie stopic, stwarzajac ryzyko porazenia prgdem i/lub
pozaru.

* Jezeli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony
przez producenta, autoryzowanego serwisanta urzgdzenia lub przez
osobe z odpowiednimi kwalifikacjami.

* Przechowywa¢ opakowania z dala od dzieci. Opakowania moga
stanowic zagrozenie dla dzieci.

* Nie instalowac w poblizu innych Zrddet ciepta, takich jak kuchenka,
piekarnik lub grzejnik.

* Nie umieszczac Swieczek, akcesoridow do palenia lub innych
tatwopalnych materiatéw na urzadzeniu.

S10d l

* Usunac¢ z urzadzenia wszystkie ochronne folie winylowe.

* Urzadzenie powinno zostac¢ zainstalowane zgodnie z krajowymi
przepisami dotyczgcymi okablowania.

Uzytkowanie

* Nie pozwalac dzieciom bawi¢ sie na lub w urzadzeniu. Nad dzie¢mi
przebywajgcymi w poblizu dziatajgcego urzadzenia nalezy
sprawowac scisty nadzor.

* Nie wspinac sie, stawac ani nie uwieszac sie na drzwiach urzgdzenia,
poétkach lub innych elementach wewnatrz urzadzenia.

* Nie stawac na drzwiach zbiornikdw na wode.

* Nie umieszczad ciezkich lub niebezpiecznych przedmiotow na
urzgdzeniu.

* Nie umieszczac zwierzat w urzadzeniu.
* Nie pozwalac dzieciom wspinac sie na urzgdzenie.

+ W razie wycieku gazu (propanu/gazolu) zapewni¢ odpowiednig
wentylacje pomieszczenia i skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym przed wznowieniem eksploatacji. Nie dotykac i
nie rozmontowywac gniazd elektrycznych urzadzenia.

* Nie uzywac i nie umieszcza¢ w poblizu urzadzenia substancji
tatwopalnych (chemikaliéw, lekarstw, kosmetykdw itp.) oraz nie
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przechowywac ich wewngatrz urzagdzenia. Nie umieszcza¢ urzgdzenia
w poblizu tatwopalnego gazu.

W razie wykrycia nietypowego hatasu, dziwnego zapachu lub dymu
wydobywajgceqgo sie z urzadzenia niezwtocznie odtgczy¢ przewod
zasilajacy.

W razie zalania pomieszczenia nie zblizac sie do urzadzenia i
skontaktowac sie z centrum serwisowym.

Nie uzywac sSrodkdw do zmiekczania tkanin ani innych produktow
antystatycznych, jezeli nie zostaty one dopuszczone do uzytku w
szafach parowych przez producentéw tych Srodkow.

Nie umieszczac dtoni ani ciata w poblizu dyszy parowej w trakcie pracy
urzgdzenia. Para wodna jest gorgca i moze powodowac obrazenia
ciata.

Nie wktadac przedmiotéw do dyszy parowe;j.

Nie pi¢ wody ze zbiornika doprowadzajgcego lub odprowadzajgcego
wode.

Nie rozktadac na czesci i nie modyfikowac urzgdzenia.

Nie umieszczac dtoni, ndg lub metalowych przedmiotéw pod
urzadzeniem.

Nie dotykac urzadzenia lub przewodu zasilajgcego mokrymi dtorimi.

Trzymac palce z dala od miejsc, w ktérych moze dojs¢ do ich
przytrzasniecia. Odstep pomiedzy drzwiami a szafg jest celowo
niewielki. Zachowac ostroznos¢ podczas zamykania drzwi, gdy w
poblizu znajdujg sie dzieci.

Nie umieszczac w urzadzeniu przedmiotéw zabrudzonych olejem
spozywczym. W przeciwnym razie moze dojs¢ do reakcji chemicznej,
ktéra moze spowodowac zapton tekstyliéw znajdujacych sie w szafie.

Nie suszy¢ w urzadzeniu odziezy, ktora byta wczesniej zabrudzona,
czyszczona, prana lub namoczona w benzynie, rozpuszczalnikach do
prania chemicznego albo innych tatwopalnych lub wybuchowych
substancjach, ktérych opary moga spowodowac zapton lub wybuch.

Nie stosowac gorgcego powietrza do suszenia przedmiotow
zawierajgcych gume porowatg lub inne gumopodobne materiaty o
zblizonej teksturze.
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* Nie otwierac drzwi podczas pracy urzgdzenia. W przeciwnym razie
moze miec to negatywny wptyw na dziatanie urzadzenia. Jezeli
urzgdzenie jest ustawione na dywanie lub w jego poblizu, skraplajaca mmm
sie para wodna lub gorgce powietrze uchodzgce z urzgdzenia moze
zaplami¢ lub zniszczy¢ dywan.

DIST10d

* Zniszczenia spowodowane uzywaniem urzgdzenia do celdw innych
niz wskazane w niniejszej instrukcji obstugi nie sg objete gwarancja.

Konserwacja

* Regularnie czyscic¢ bolce i punkty styku wtyczki zasilajgcej z substancji
takich, jak kurz lub woda. Nie uzywac mokrej lub zawilgocone;
szmatki do czyszczenia wtyczki.

* Nie stosowac urzgdzen wewnatrz szafy do osuszenia jej wnetrza. Nie
zapalac Swieczek w celu usuniecia z wnetrza nieprzyjemnych
zapachéw.

* Nie spryskiwac urzadzenia bezposrednio wodg podczas czyszczenia.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia pragdem lub pozaru.

* Po uzyciu przetrze¢ wnetrze za pomoca suchej szmatki.

* Wyczyscic filtr klaczkéw przed lub po kazdym uzyciu urzadzenia.

* Nie przeciera¢ zewnetrznych czesci urzgdzenia wybielaczem
zawierajgcym chlor lub nadweglan sodu.

* Nie stosowac ostrych przedmiotéw podczas czyszczenia lub
korzystania z elementdw sterujgcych urzagdzenia. W przeciwnym razie
moze dojs¢ do porazenia pragdem.

* Nie uderzac szklanego panelu przedniego ciezkimi przedmiotami.
Panel ten jest wykonany ze szkta hartowanego, jednak moze pekngc
pod wptywem mocnego uderzenia i spowodowac obrazenia ciata.

* Chronic urzadzenie przed gryzoniami, insektami i innymi
zwierzetami. Mogg one uszkodzi¢ przewody i spowodowac pozar lub
porazenie pragdem.
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Utylizacja

* Przed zaprzestaniem obstugi lub utylizacjg urzadzenia usung¢ drzwi
do komory suszenia. Odcig¢ wtyczke zasilajgcg i zniszczy¢ przyciski na
panelu, aby zapobiec powtérnemu wykorzystaniu urzgdzenia.

Instrukcje dotyczace uziemiania

+ Niewtasciwe podtgczenie przewodu uziemiajgcego urzagdzenie moze
skutkowac porazeniem prgdem. W przypadku watpliwosci co do
poprawnosci uziemienia urzadzenia nalezy skontaktowac sie
z wykwalifikowanym elektrykiem lub pracownikiem serwisu.

* Urzgdzenie musi zosta¢ uziemione. W przypadku nieprawidtowego
dziatania lub awarii urzagdzenia uziemienie postuzy jako droga
odprowadzenia prgdu o najmniejszym oporze, redukujgc ryzyko
porazenia pragdem.

* Urzgdzenie musi by¢ wyposazone w przewdd zasilajgcy z zytg
uziemiajgcg oraz wtyczke z bolcem uziemiajgcym. Wtyczka musi by¢
podtgczona do odpowiedniego gniazda, ktore jest poprawnie
zainstalowane i uziemione zgodnie z lokalnymi przepisami i
normami.

+ Nie modyfikowac wtyczki. Jezeli wtyczka nie pasuje do gniazda, nalezy
zleci¢ instalacje odpowiedniego gniazda wykwalifikowanemu
elektrykowi.

* Urzgdzenie musi by¢ podtgczone do uziemionej, statej, metalowej
instalacji elektrycznej lub przewdéd uziemiajacy urzadzenie musi by¢
poprowadzony wraz z przewodami obwodu i podtgczony do zacisku
uziemiajgcego urzadzenie lub musi prowadzi¢ do urzadzenia. Jezeli
urzadzenie nie zostanie odpowiednio uziemione, moze dojs¢ do
porazenia pragdem.
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UPUTSTVA ZA BEZBEDNOST
PRE KORISCENJA PROCITAJTE SVA UPUTSTVA

Naredne bezbednosne smernice imaju za cilj da sprece nepredvidene
rizike ili Stetu od nebezbednog ili nepravilnog koris¢enja proizvoda.
Ove smernice se dele na ,UPOZORENJE" i ,OPREZ", kao Sto je opisano
ispod.

Bezbednosne poruke

A Ovaj simbol ukazuje na stvari i aktivnosti koji mogu da
predstavljaju rizik.
PaZljivo procitajte deo sa ovim simbolom i pratite uputstva
kako biste izbegli rizik.

A UPOZORENJE
Ovo znadi da nepostovanje uputstava moZe da dovede do
ozbiljne povrede ili smrti.

A OPREZ

Ovo znaci da nepoStovanje uputstava moze da dovede do

manje povrede ili do oStecenja uredaja.

IZJAVE UPOZORENJA

|

A\ UPOZORENJE

+ Da biste smanijili rizik od poZara ili eksplozije, strujnog udara,
oStecenja svojine, povrede lica ili smrti prilikom koriS¢enja ovog
uredaja, pridrzavajte se osnovnih bezbednosnih mera opreza,
uklju€ujudi sledece:

Tehnicka bezbednost

* Ovaj uredaj mogu da koriste deca starosti 8 godina i viSe kao i lica sa
umanjenim fizickim, culnim i mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja, ukoliko su pod nadzorom ili upucena
u koriS¢enje uredaja na bezbedan nacin i razumeju ukljucene

IISYS l
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opasnosti. Deca ne smeju da se igraju uredajem. Cis¢enje i
odrZavanje ne mogu obavljati deca bez nadzora.

Deca koja imaju manje od 3 godine ne smeju da budu u blizini
uredaja, osim ako se neprekidno ne nadgledaju.

Nemojte ni u kojim okolnostima da odsecate ili uklanjate iglu za
uzemljenje sa strujnog kabla. Da biste sprecili telesnu povredu ili
oStecenje uredaja, strujni kabl mora da se ukljuci u pravilno
uzemljenu uticnicu.

Ovaj uredaj mora da se ukljuci u uzemljenu uti¢nicu od 220-240 V AC,
50 Hz koja je zaSticena osiguracem ili automatskim prekidacem od 15
ampera. Nepridrzavanje ovih uputstava moze da dovede do pozara,
eksplozije ili smrti.

Ovaj uredaj mora da se ukljuci u pravilno uzemljenu uti¢nicu. MoZe da
dode do strujnog udara ukoliko uredaj nije pravilno uzemljen.
Postarajte se da kvalifikovani elektriar proveri da li je uti¢nica
pravilno uzemljena. NepridrZavanje ovih uputstava moze da dovede
do strujnog udara i/ili rizika od pozara.

Postavite uredaj na mestu gde je utikac jednostavno dostupan.
Iskljucite utikac iz uti¢nice kada se ne koristi da izbegnete rizik od
poZara ili strujnog udara.

Iskljucite uredaj iz napajanja pre rasklapanja ili popravke da
izbegnete rizik od strujnog udara.

Uredaj uvek treba da bude ukljucen u svoju zasebnu strujnu uticnicu
koja ima nominalni napon koji je uskladen sa ploCicom sa tehnickim
karakteristikama. To obezbeduje najbolji ucinak, a takode sprecava

preopterecenje kola kucnih instalacija koje moZe da izazove rizik od
poZara izazvanog pregrejanim Zicama.

Nemojte da koristite produzni kabl za povezivanje sa uti¢nicom. Ako
to ucinite, moZe da dode do poZara ili strujnog udara.

Nikada nemoijte da iskljucujete uredaj iz napajanja povlacenjem
strujnog kabla. Uvek ¢vrsto uhvatite utikac i povucite ga direktno iz
utiCnice. Strujni kabl moZe da se oSteti, Sto dovodi do rizika od poZara
i strujnog udara.

Odmah se obratite kompaniji LG ili kvalifikovanom tehnicaru za
popravku ili zamenu svih strujnih kablova koji su postali pohabani ili



UPUTSTVA ZA BEZBEDNOST 5

oSteceni na drugi nacin. Nemojte da koristite kabl na kom su vidljive
naprsline ili oStec¢enje izazvano abrazijom njegovom duzinomi ili na
kraju. Strujni kabl moZe da se otopi, Sto dovodi do strujnog udara i/ili
rizika od pozara.

* Prilikom postavljanja ili pomeranja uredaja budite paZljivi da ne
prikleStite, zgnjecite ili oStetite strujni kabl. Time se sprecavaju
povreda i oStecenje uredaja izazvano pozarom ili strujnim udarom.

Montaza

* Prilikom udaljavanja uredaja od zida pazite da ne prevrnete ili oStetite
strujni kabl.

* Uredaj je teZzak. Potrebno je dvoje ili viSe ljudi za pomeranije ili
postavljanje uredaja da bi se sprecili oStecenje ili povreda.

* Pre upotrebe proverite da li povezujete uredaj sa predvidenom
uzemljenom strujnom uti¢nicom odgovarajuce jacine za ureda.
Korisnik je duzan da zameni standardnu zidnu uti¢nicu sa 2 otvora
standardnom zidnom uti¢nicom sa 3 otvora.

* Pre upotrebe uredaj mora pravilno da se postavi kako je opisano u
ovom prirucniku. Ako uredaj nije pravilno uzemljen, moguce je da
dode do strujnog udara.

* Nemojte da postavljate uredaj na mestima gde postoji opasnost od
pada uredaja. Uredaj nije osmisljen za upotrebu na prevoznim
sredstvima poput broda ili aviona. Posavetujte se sa ovlas¢enim
servisnim centrom kompanije LG po pitanju upotrebe u drugim
posebnim okolnostima.

* Nemojte da menjate komande.

* Postavite uredaj na mestu gde je pod Cvrst i ravan. Uredaj moze
prekomerno da vibrira i da na kraju padne ako se postavi na
nestabilnu povrsinu, Sto moZe da dovede do oStecenja ili povrede.

* Nemojte da vucete uredaj sa prednje strane i uvek odrzavajte prednju
stranu zasti¢enu. Ukoliko to ne ucinite, kaljeno staklo na uredaju
moZe da pukne.

* Pravilno uzemljite uredaj sa ciljem uskladenosti sa svim vaZzecim
kodeksima i propisima. PridrZavajte se detalja iz uputstava za
postavljanje.

IISYS l
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Postavite i skladiStite uredaj na mestu gde nece biti izloZen
temperaturama ispod tacke zamrzavanja ili loSim vremenskim
uslovima. Dopustite da se uredaj zagreje do sobne temperature pre
upotrebe ako se uredaj isporucuje tokom zime ili na temperaturi
ispod nule.

Nemojte da popravljate ili zamenjujete bilo koji deo uredaja ili da
pokusSavate da obavite servisiranje bez izriCite preporuke u
uputstvima za korisni¢ko odrzavanje ili osim ako je to objavljeno u
uputstvima za korisni¢ku popravku koja razumete i posedujete
vestinu da ih sprovedete.

Da biste smanijili rizik od strujnog udara, nemojte da postavljate
uredaj na vlaznim mestima kao Sto je kupatilo. NepridrZzavanje ovog
upozorenja moZe da izazove smrt, ozbiljnu povredu, pozar, strujni
udar ili deformaciju ili kvar proizvoda.

Pravilno uklonite svu ambalaZu i odloZite u otpad sav transportni
materijal.

PoveZite sa strujnim kolom odgovarajuce jacine, zastite i dimenzija da
izbegnete strujno preopterecenje. Neodgovarajuca strujna kola
mogu da se otope, Sto dovodi do rizika od strujnog udara i/ili pozara.
Ako je strujni kabl oStecen, proizvodac ili njegovi servisni agenti ili
slicno kvalifikovano osoblje mora da ga zameni, da bi se izbegla
opasnost.

DrZite svu ambalaZu podalje od dece. Ambalazni materijal moZe da
bude opasan po decu.

Nemojte da postavljate u blizini drugog izvora toplote kao Sto su
Sporet, pecnica ili grejalica.

Nemojte da postavljate svece, duvanske proizvode ili druge zapaljive
materijale na uredaj.

Uklonite sav zastitni vinil film sa uredaja.

Uredaj mora da se postavi u skladu sa nacionalnim propisima
oziCenja.
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Rad

* Nemojte da dopustite deci da se igraju na uredaju ili unutar njega.
Potreban je paZljivi nadzor dece kada se uredaj koristi u blizini dece.

* Nemojte da se penjete na uredaj, da stojite na njemu ili da se kacite
na vrata uredaja ili bilo gde unutar uredaja.

* Nemojte da gazite vrata rezervoara za vodu.

* Nemojte da postavljate teSke ili opasne predmete na ureda.
* Nemojte da stavljate Zivotinje unutar uredaja.

* Nemojte da dopuState deci da se penju na uredaj.

* U slucaju curenja gasa (propan/LPG) postarajte se da postoji
prikladna ventilacija i obratite se ovlaS¢enom servisnom centru pre
nego Sto nastavite upotrebu. Nemojte da dodirujete ili rasklapate
strujnu uti¢nicu uredaja.

* Nemojte da koristite ili postavljate zapaljive supstance (hemikalije,
lekove, kozmetiku itd.) u blizini uredaja ili da ih skladiStite unutar
uredaja. Nemojte da postavljate uredaj u blizini zapaljivog gasa.

» Odmah iskljucite strujni kabl ako zaCujete Sum, osetite cudan
neprijatan miris ili uocite dim koji dolazi iz uredaja.

* U slucaju poplave, nemoijte da se priblizavate uredaju i obratite se
servisnom centru.

« Nemojte da koristite omekSivace za platna ili proizvode za
eliminisanje statickog elektriciteta, osim kada to preporucuje
proizvodac omekSivaca za platna ili proizvoda.

* Nemojte da postavljate Sake ili telo blizu parne mlaznice tokom
koriS¢enja. Para je vruca i moZe da izazove povredu.

* Nemojte da ubacujete predmete u parnu mlaznicu.

* Nemojte da pijete vodu iz odvoda za vodu ili rezervoara za dovod
vode.

* Nemojte da rasklapate ili menjate uredaj.

* Nemojte da postavljate Sake, stopala ili metalne predmete ispod
uredaja.

* Nemojte da pokrecete ureda;j ili da dodirujete strujni kabl vlaznim
rukama.

IISYS l
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Drzite prste podalje od mesta gde moze dodi do ukljeStenja;
neophodno je da razdaljina izmedu vrata i komore bude mala. Budite
paZljivi kada zatvarate vrata kada su deca u blizini.

Nemojte da postavljate predmete izloZene kuhinjskim uljima u
uredaj. Predmeti kontaminirani kuhinjskim uljima mogu da
doprinesu hemijskoj reakciji koja moZe da dovede do toga da se
ubaceni predmeti zapale.

Nemojte da suSite predmete koji su prethodno podvrgnuti ¢iS¢enju,
pranju, potapanju ili prskanju benzina, rastvaraca za hemijsko
CiS¢enje ili drugih zapaljivih ili eksplozivnih supstanci jer oslobadaju
paru koja moZe da se zapali ili eksplodira.

Nemojte da koristite toplotu da susite predmete koji sadrze
sunderastu gumu ili materijale nalik gumi slicne teksture.

Nemojte da otvarate vrata tokom koris¢enja. To moZe nepovoljno da
utie na ucinak uredaja. Ako se uredaj postavi na tepih ili blizu njega,
kondenzacija izazvana oslobodenim toplim vazduhom ili parom moze
da ufleka ili osteti tepih.

OStecenja izazvana koris¢enjem uredaja za svrhe koje nisu
naznacene u korisnickom priru¢niku nisu pokrivena garancijom.

Odrzavanje

Brisanjem redovno uklanjajte stranu materiju (kao Sto su prasina ili
voda) sa igala strujnog utikaca i kontaktnih oblasti. Nemojte da
koristite mokru ili vlaznu krpu prilikom ciséenja utikaca.

Nemoijte da koristite uredaj za suSenje unutrasnjosti. Nemoijte da
palite svecu za uklanjanje neprijatnih mirisa iz unutrasnjosti uredaja.

Nemojte da vodom prskate uredaj direktno prilikom ciS¢enja. MoZe
dodi do poZara ili strujnog udara.

ObriSite unutrasnjost suvom krpom nakon upotrebe.
Ocistite filter za otpale dlacice pre i nakon svakog punjenja.

Nemojte da koristite sredstvo za izbeljivanje kao Sto su izbeljivaci na
bazi kiseonika ili hlora na spoljasnjoj povrsini uredaja.

Nemojte da koristite oStre predmete prilikom ciS¢enja ili upravljanja
komandama. MoZe doci do strujnog udara.
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* Izbegavajte udarce teSkim predmetima o prednji stakleni panel. Iako
jeizraden od kaljenog stakla, panel moZze da pukne u slucaju snaznog
udarca i da dovede do povrede.

* DrZite glodare, insekte i druge strane predmete podalje od
proizvoda. Mogu da oStete oZiCenje, da izazovu poZzar ili strujni udar.

Odlaganje
* Pre nego Sto se uredaj ukloni iz upotrebe ili odloZi u otpad, uklonite

vrata sa odeljka za suSenje. Isecite strujni kabl i unistite odeljak sa
tasterima da bi se sprecila ponovna upotreba.

Uputstva za uzemljenje

* Nepravilno prikljucivanje provodnika za uzemljenje opreme moze
dovesti do opasnosti od strujnog udara. Konsultujte se sa
kvalifikovanim elektricarem ili serviserom ako niste sigurni da li je
uredaj ispravno uzemljen.

* Ovaj uredaj mora biti uzemljen. U slucaju oStecenja ili kvara,
uzemljenje ¢e smanijiti rizik od strujnog udara obezbedivanjem
putanje najmanjeg otpora za tok struje.

* Ovaj uredaj mora da bude opremljen kablom koji ima provodnik za
uzemljenje opreme i utika¢ za uzemljenje. Utika¢ mora da bude
uklju€en u odgovarajucu uticnicu koja je pravilno postavljena i
uzemljen u skladu sa svim lokalnim kodeksima i propisima.

+ Nemojte da izmenjujete utikac. Ako ne moZe da se umetne u uticnicu,
postarajte se da kvalifikovani elektricar postavi odgovarajucu
uticnicu.

* Ovaj uredaj mora da se poveZe sa uzemljenim metalnim sistemom sa
stalnim oZicenjem ili provodnik za uzemljenje opreme mora da se
pokrene sa provodnicima kola i poveZe sa terminalom za uzemljenje
opreme ili provodnikom na uredaju. Moguce je da se javi strujni udar
ako uredaj nije pravilno uzemljen.
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IN N E HALLSFO RTECKNING Det kan finnas bilder eller innehall i denna

bruksanvisning som skiljer sig fran
modellen du kopt.

Denna bruksanvisning ar féremal for
revidering av tillverkaren.

SAKERHETSANVISNINGAR
LAS ALLA ANVISNINGAR FORE ANVANDNING ..vovoveeeeeeeeerevereereerereesesssssenees
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SAKERHETSANVISNINGAR
LAS ALLA ANVISNINGAR FORE ANVANDNING

Foljande sdkerhetstriktlinjer ar avsedda att foérhindra oférutsedda
risker och skador till féljd av osaker eller felaktig anvandning av
produkten.

Riktlinjerna &r uppdelade i "VARNING” resp.”FORSIKTIGHET" enligt
beskrivning nedan.

Sakerhetsanvisningar

A Denna symbol markerar funktioner och atgéarder som kan
utgora en risk.
Las texten intill denna symbol noga och f6lj anvisningarna for
att undvika risken.

A VARNING
Indikerar att risk for allvarlig personskada eller dodsfall
féreligger om anvisningarna inte foljs.

A FORSIKTIGHET
Detta indikerar att risk for latta personskador eller skador pa
apparaten foreligger om anvisningarna inte foéljs.

VARNINGAR

A\ VARNING

* FOr att minska risken for explosion, elchock, skada pa egendom,
personskador eller dodsfall vid anvandning av denna produkt ska
grundlaggande forsiktighetsatgarder vidtas, daribland foljande:

Teknisk sakerhet

* Denna apparat kan anvandas av barn fran och med 8 ars alder och av
personer som har nedsatt fysisk, sensorisk eller psykisk formaga eller
bristande erfarenhet och kunskap, férutsatt att anvandningen sker
under tillsyn eller att dessa erhallit anvisningar gallande saker
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anvandning av apparaten och darmed forstar forknippade risker.
Barn far inte leka med apparaten. Rengdring och anvandarunderhall
far inte utforas av barn utan tillsyn.

Barn under 3 ar ska hallas borta fran apparaten savida de inte halls
under standig tillsyn.

Klipp, under inga omstandigheter, inte av eller avlagsna
jordningsstiftet fran stickkontakten. Natsladden maste for att
undvika personskador eller skada pa apparaten anslutas till ett
korrekt jordat eluttag.

Denna apparat maste anslutas till ett jordat eluttag med
natspanningen 220 - 240 VAC, 50 Hz, avsakrat med en 15 A
smaltsakring eller automatsakring. Underlatenhet att efterleva dessa
anvisningar kan resultera i brand, explosion eller dédsfall.

Denna apparat maste anslutas till ett korrekt jordat eluttag. Elchock
kan resultera om apparaten inte ar korrekt skyddsjordad. Lat en
kvalificerad elektriker kontrollera eluttaget och kretsen for att
sakerstalla att eluttaget ar korrekt jordat. Underldtenhet att efterleva
dessa anvisningar kan medféra risk for elchock och/eller brand.

Installera apparaten dar eluttaget ar latt atkomligt. Dra
stickkontakten ur eluttaget nar apparaten inte anvands for att
undvika risk for brand eller elchock.

Dra stickkontakten ur eluttaget fére montering eller reparation for
att undvika risk for elchock.

Apparaten ska endast anslutas till ett eget separat eluttag med en
natspanning som éverensstdmmer med den pa typskylten. Detta
tillhandahaller basta prestanda och férhindrar dessutom att
byggnadens elkretsar dverbelastas vilket kan medféra brandrisk till
foljd av dverhettade elledningar.

Anvand inte en forlangningssladd for anslutning till ett eluttag. Att
gora sa kan resultera i brand eller elchock.

Dra aldrig stickkontakten ur eluttaget genom att dra i sladden. Grip
alltid i kontakten och dra den rakt ut ur eluttaget. Natsladden kan
skadas med risk for brand och elchock som f6ljd.

Kontakta LG eller en kvalificerad tekniker omedelbart angaende
reparation eller utbyte av natsladdar som ar fransade eller skadade
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pa annat satt. Anvand inte en natsladd som uppvisar sprickor eller
slitskador langs dess langd eller vid endera dndan. Natsladden kan
smalta och medfora risk for elchock och/eller brand.

+ Nar apparaten installeras eller flyttas, var noga med att inte klamma,
krossa eller skada natsladden. Detta kommer att forhindra
personskador eller skada pa apparaten till f6ljd av brand och elchock.

Installation

* Nar du flyttar apparaten fran vaggen, var forsiktig sa att du inte kor
over eller skadar natsladden.

* Apparaten ar tung. Tva eller fler personer kravs for att flytta och
installera apparaten och undvika personskador eller att apparaten
skadas.

« Sakerstall fore anvandning att du ansluter apparaten till ett
dedikerat, skyddsjordat eluttag med tillracklig stromkapacitet for
apparatens forbrukning. Vid byte av ett 2-poligt (ojordat) uttag till ett
3-poligt (jordat) uttag bor detta ske av en behdrig elektriker.

* Apparaten maste foére anvandning installeras korrekt enligt
anvisningarna i denna bruksanvisning. Elchock kan férorsakas om
apparaten inte ar korrekt skyddsjordad.

* Installera inte apparaten dar den kan vélta. Apparaten ar inte
konstruerad for anvandning i transportmedel sasom fartyg och
flygplan. Radgor med ett auktoriserat LG servicecenter for
anvandning under andra speciella forhallanden.

* Modifiera inte kontrollpanelen eller reglagen.

» Installera apparaten pa ett stabilt och horisontellt underlag.
Apparaten kan vibrera kraftigt och eventuellt vdlta om den installeras
pa en ostabil yta med personskador och skada pa egendom som
foljd.

* Lyft inte apparaten med gaffellyftare mot framsidan, och skydda
alltid framsidan. Underlatenhet kan medféra att det hardade glaset
splittras.

+ Skyddsjorda apparaten korrekt till 6verensstammelse med gallande
bestammelser och férordningar. Félj installationsanvisningarna.

WISNIAS l
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* Installera och férvara apparaten dar den inte kommer att exponeras
for temperaturer lagre an 0 °C eller otjanlig vaderlek. Lat apparaten
varmas upp till rumstemperatur om den levereras under vintern eller
vid temperaturer lagre éan 0 °C.

* Reparera eller byt inte delar pa apparaten, och férsok inte att sjalv
serva den om detta inte specifikt rekommenderas i
bruksanvisningarna eller i utgivna anvisningar for sjalvreparation
som du forstar och har férmaga att utfora.

* For att minska risken for elchock, installera inte apparaten i fuktiga
utrymmen sasom ett badrum. Underlatenhet att efterleva denna
varning kan orsaka dédsfall, svara personskador, brand, elchock eller
att produkten deformeras eller felfungerar.

* Avlagsna allt emballagematerial och bortskaffa det pa korrekt sétt.

* Anslut apparaten till en korrekt avsakrad elektrisk krets med
passande stromkapacitet for att undvika elektrisk 6verbelastning.
Olampliga elkretsar kan smalta vilket medfor risk for elchock och/
eller brand.

* Om elkabeln ar skadad maste den bytas ut av tillverkaren, nagon av
dess servicetekniker eller annan kvalificerad person for att undvika
fara.

* Hall barn pa avstand fran emballagematerialet. Det kan vara farligt
for barn.

* Installera inte apparaten nara varmekallor sdsom spisar, ugnar eller
varmeelement.

* Placera inte stearinljus, rykande material eller andra brannbara
foremal pa apparaten.

* Avldgsna all skyddsfolie fran apparaten.

* Apparaten ska installeras i enlighet med gallande nationella
bestammelser.

Handhavande

* Lat inte barn leka pa eller i apparaten. Noggrann uppsikt av barn
krévs ndr apparaten anvands i barns narvaro.
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* Klattra, sta eller hang inte pa apparatens dorr eller pa hylla eller eljest
pa apparatens insida.

* Sta inte pa luckorna till vattentankarna.

* Placera inte tunga eller farliga féremal pa apparaten.
* Placera inte levande djur i apparaten.

« Lat aldrig barn ga in i apparaten.

* In handelse av en gaslacka (propan/LPG), sakerstall tillracklig
ventilation och kontakta ett auktoriserat servicecenter innan
apparaten ater anvands. Vidror eller demontera inte apparatens
eluttag.

* Anvand eller placera inte lattantandliga amnen (kemikalier,
mediciner, kosmetika, mm.) ndra apparaten, och férvara dem inte pa
apparatens insida. Placera inte apparaten i narheten av lattantandlig
gas.

* Dra omedelbart stickkontakten ur eluttaget om du hoér ovanliga ljud,
kanner ovanlig lukt eller ser rok komma ut ur apparaten.

* I handelse av 6versvamning, ga inte nara apparaten, och kontakta ett
auktoriserat servicecenter.

* Anvand inte mjukgdringsmedel eller produkter for att eliminera
statisk elektricitet om detta inte rekommenderas av
mjukgodringsmedlets eller produktens tillverkare.

* Placera inte hander eller kroppen ndra angmunstycket under
anvandningen. Angan &r het och kan férorsaka personskador.

* For inte in foremal i angmunstycket.

* Drick inte vattnet fran dranerings- eller tillférseltankarna.

« Demontera eller modifiera inte apparaten.

* For inte in hander, fotter eller metallféremal under apparaten.

* Handha inte apparaten och vidrér inte natsladden med vata hander.

« Hall fingrarna borta fran klampunkter. Gapet mellan dérren och
skapet ar av nédvandiga orsaker litet. Var forsiktig nar du stanger
ddérren med barn i ndrheten.

WISNIAS l
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* Placera inte artiklar som har exponerats fér matoljor i apparaten.
Artiklar som ar férorenade med matoljor kan bidra till en kemisk
reaktion som kan medfdra att textilerna antands.

* Torka inte artiklar som tidigare har rengjorts med, tvattats i, ar
indrankta eller nedstankta med bensin, kemtvattmedel eller andra
lattantandliga eller explosiva amnen eftersom dessa alstrar angor
som kan antandas eller explodera.

* Anvand inte varme for att torka artiklar som innehaller skumgummi
eller liknande gummiliknande material.

« Oppna inte dérren under anvandningen. Apparatens prestanda kan
paverkas negativt. Om apparaten &r installerad pa eller ndra en
matta kan denna skadas av kondensering av utstrommande varmluft
eller anga som kan flacka eller skada mattan.

* Skada som uppkommer till féljd av apparatens anvandning pa annat
satt an som anges i denna bruksanvisning tacks inte av garantin.

Underhall

* Torka regelbundet bort frammande féremal (sdsom damm och
vatten) fran stickkontaktens stift och kontaktomraden. Anvand inte
en vat eller fuktig trasa vid rengéring av stickkontakten.

* Anvand inte en apparat for att torka insidan. Tand inte ett stearinljus
for att avldgsna lukter pa apparatens insida.

* Spruta inte vatten direkt pa apparaten vid rengdring. Att gora sa kan
resultera i brand eller elchock.

* Torka insidan med en torr trasa efter anvandning.
* Rengér luddfiltret fore eller efter varje anvandning.

* Anvand inte blekmedel sdsom syre- eller klorbaserade blekmedel pa
apparatens utsida.

* Anvand inte vassa féremal vid rengéring eller mandvrering av
mandverorganen. Risk for elchock.

« Undvik att sla pa glasfrontpanelen med tunga féremal. Aven om den
ar tillverkad av hardat glas kan panelen brista till foljd av ett hart slag
och férorsaka personskador.
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« Hall produkten fri fran gnagare, insekter och andra frammande
foremal. De kan skada elledningar och fororsaka brand eller elchock.

Bortskaffande

* Innan apparaten tas ur drift eller skrotas, avliagsna dérren till
torkutrymmet. Klipp av natsladden och férstoér kontrollpanelen for
att forhindra ateranvandning.

Anvisningar for skyddsjordning

* Felaktigt utférd anslutning av jordningsledaren kan medféra risk for
elchock. Radgor med en kvalificerad elektriker eller servicetekniker
vid tvekan om apparaten ar korrekt jordad.

Denna apparat maste jordas. I hdandelse av fel eller haveri kommer
jordningen att minska risken for elektriska stotar genom att
tillhandahalla en vdg med minsta motstand for den elektriska
strommen.

Denna apparat maste forses med en natsladd med jordningsledare
och jordad stickkontakt. Stickkontakten far endast anslutas till ett
lampligt eluttag som &r korrekt installerat och jordat i enlighet med
tilldampliga lokala bestdmmelser och férordningar.

Modifiera inte stickkontakten. Lat en kvalificerad elektriker installera
ett passande vagguttag om kontakten inte passar i vagguttaget.

Denna apparat maste anslutas till en jordad metallskena, permanent
elledningssystem eller en ledare for jordning av utrustning vilken
maste forlaggas tillsammans med kretsens ledare och anslutas till
utrustningens jordningsanslutningspunkt eller en jordningsskena pa
apparaten. Elchock kan resultera om apparaten inte ar korrekt
skyddsjordad.
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